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Suggett:

Pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel gari bil-hsieb li tigi adottata DIRETTIVA TAL-
PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL dwar il-protezzjoni ta' persuni
fizi¢i fir-rigward tal-ippro¢essar ta' data personali mill-awtoritajiet
kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, I-investigazzjoni, is-sejbien jew il-
prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew I-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, u dwar
il-moviment liberu ta' tali data, u li thassar id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2008/977/GAl
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DIRETTIVA (UE) 2016/...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

ta'...

dwar il-protezzjoni ta' persuni fizici
fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet kompetenti
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni
ta' reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali,
u dwar il-moviment liberu ta' tali data,

u li thassar id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikolu 16(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni’,

Filwaqt li jagixxu fkonformita mal-procedura legislattiva ordinarja®,

GU C 391, 18.12.2012, p. 127.
Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta' Marzu 2014 (GU ...) u pozizzjoni tal-Kunsill ta'
.... Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta '... u de¢izjoni tal-Kunsill ta' ....
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Billi:

(1

2

3)

[l-protezzjoni ta' persuni fizic¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali hija dritt
fundamentali. L-Artikolu 8(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea
("il-Karta") u 1-Artikolu 16(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
(TFUE) jistipula li kull persuna ghandu jkollha d-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali

li tirrigwardaha.

[l-prin¢ipji ta', u r-regoli dwar il-protezzjoni ta' persuni fizic¢i fir-rigward tal-ipprocessar
tad-data personali taghhom, tkun xi tkun in-nazzjonalita jew ir-residenza taghhom,
ghandhom jirrispettaw id-drittijiet u I-libertajiet fundamentali taghhom, b'mod partikolari
d-dritt taghhom ghall-protezzjoni tad-data personali. Din id-Direttiva hija mahsuba biex

tikkontribwixxi ghall-kisba ta' spazju ta' liberta, sigurta u gustizzja.

L-izviluppi teknologic¢i rapidi u l-globalizzazzjoni gabu sfidi godda ghall-protezzjoni tad-
data personali. L-iskala tal-gbir u I-kondivizjoni tad-data personali zdiedet b'mod
sinifikanti. It-teknologija tippermetti li d-data personali tigi pprocessata fuq skala mingha;jr
precedenti sabiex jitwettqu attivitajiet bhall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew

il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali.
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4)

)

(6)

I1-fluss liberu ta' data personali bejn l-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni,
l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew I-ezekuzzjoni ta'
pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u I-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta
pubblika fl-Unjoni u t-trasferiment ta' tali data personali lejn pajjizi terzi u
organizzazzjonijiet internazzjonali, ghandu jkun iffacilitat filwaqt li jkun zgurat livell gholi
ta' protezzjoni tad-data personali. Dawk I-izviluppi jirrikjedu I-bini ta' qafas b'sahhtu u
izjed koerenti ghall-protezzjoni tad-data personali fl-Unjoni, appoggat minn infurzar

qawwi.

Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill' tapplika ghall-ippro¢essar
kollu ta' data personali fl-Istati Membri kemm fis-setturi pubbli¢i kif ukoll f'dawk privati.
Madankollu, hija ma tapplikax ghall-ipprocessar tad-data personali matul l-attivita li taga'
barra mill-kamp ta' applikazzjoni tal-ligi tal-Komunita, bhal attivitajiet fil-qasam tal-

kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja f'materji kriminali.

Id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI” tapplika fl-oqsma tal-kooperazzjoni tal-
pulizija f'materji kriminali u dik gudizzjarja. [1-kamp ta' applikazzjoni ta' dik id-De¢izjoni
tal-Kunsill 2008/977/GAI huwa limitat ghall-ippro¢essar tad-data personali trasmessa jew
maghmula disponibbli bejn I-Istati Membri.

Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE tal-24 ta’ Ottubru, 1995 dwar il-
protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment
liberu ta’ dik id-data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).

Dec¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI tas-27 ta’ Novembru 2008 dwar il-protezzjoni ta’
data personali pprocessata fil-qafas tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja f’mater;ji
kriminali (GU L 350, 30.12.2008, p. 60).
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(7

®)

L-izgurar ta' livell konsistenti u gholi ta' protezzjoni tad-data personali ta' persuni fizi¢i u 1-
iffacilitar tal-iskambju ta' data personali bejn awtoritajiet kompetenti ta' Stati Membri hija
kru¢jali sabiex tkun assigurata l-kooperazzjoni effettiva gudizzjarja f'materji kriminali u
dik tal-pulizija. Ghal dak il-ghan, il-livell ta' protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet tal-
persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali mill-awtoritajiet kompetenti
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati
kriminali jew 1-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u 1-
prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta pubblika, ghandu jkun ekwivalenti fl-Istati Membri
kollha. Il-protezzjoni effettiva tad-data personali fl-Unjoni kollha tirrikjedi t-tishih tad-
drittijiet tas-suggetti tad-data u l-obbligi ta' dawk li jipproc¢essaw id-data personali, kif
ukoll setghat ekwivalenti ghall-monitoragg u l-izgurar ta' konformita mar-regoli ghall-

protezzjoni tad-data personali fl-Istati Membri.

L-Artikolu 16(2) TFUE jobbliga lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill li jistabbilixxu r-
regoli rigward il-protezzjoni tal-persuni fizic¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali

u r-regoli rigward il-moviment liberu tad-data personali.
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)

(10)

Fuq dik il-bazi, ir-Regolament (UE) 2016/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'"
jistabbilixxi regoli generali ghall-protezzjoni ta' persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar
tad-data personali u sabiex ikun assigurat il-moviment liberu tad-data personali fi hdan I-

Unjoni.

Fid-Dikjarazzjoni Nru 21 dwar il-protezzjoni tad-data personali fil-qasam tal-
kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja f'materji kriminali, annessa mal-att finali tal-
konferenza intergovernattiva li adottat it-Trattat ta' Lisbona, il-konferenza rrikonoxxiet li
regoli specifi¢i dwar il-protezzjoni ta' data personali u I-moviment liberu ta' data personali
fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali u dik tal-pulizija, ibbazati fuq I-
Artikolu 16 TFUE, jistghu jirrizultaw necessarji minhabba n-natura specifika ta' dawk 1-

ogsma.

Regolament (UE) 2016/...tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta'...dwar il-protezzjoni tal-
persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipproc¢essar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data)
(GUL...).

GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tar-Regolament fid-dokument st 5419/16 u r-referenza
tal-pubblikazzjoni.
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(1D

Ghalhekk hu xieraq ghal dawk 1-ogsma li jigu indirizzati minn direttiva li tistipula regoli
specifici relatati mal-protezzjoni ta' persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar tad-data
personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-
sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, inkluz
is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta pubblika, filwagqt li tigi
rrispettata n-natura specifika ta' dawk l-attivitajiet. Tali awtoritajiet kompetenti jistghu
jinkludu mhux biss awtoritajiet pubblici bhall-awtoritajiet gudizzjarji, il-pulizija jew

Stat Membru li tezer¢ita awtorita pubblika u setghat pubblici ghall-finijiet ta' din id-
Direttiva. Fejn tali korp jew entita tipprocessa data personali ghal finijiet ohra ghajr ghal
finijiet ta' din id-Direttiva, japplika r-Regolament (UE) 2016/...". Ir-Regolament (UE)
2016/..." ghalhekk japplika fkazijiet fejn korp jew entita jigbru d-data personali ghal
finijiet ohra u jkomplu jipprocessaw dik id-data personali sabiex jikkonformaw ma'
obbligu legali li ghalih ikunu soggetti. Perezempju, ghall-finijiet ta' investigazzjoni, sejbien
jew prosekuzzjoni ta' reati kriminali, 1-istituzzjonijiet finanzjarji jzommu certa data
personali li tkun pro¢essata minnhom, u jipprovdu dik id-data personali biss lill-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti f'kazijiet spe¢ifici u f’konformita mal-ligi ta' Stat
Membru. Korp jew entita li jipprocessa data personali f'isem dawn l-awtoritajiet fi hdan il-
kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva ghandu jkun marbut b'kuntratt jew att legali
iehor u bid-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-processuri skont din id-Direttiva, filwaqt li I-
applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2016/..." tibqa' ma tigix affettwata ghall-ipprocessar ta'

data personali mill-proc¢essur barra I-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva.

*

GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tar-Regolament fid-dokument st 5419/16.
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(12)

(13)

L-attivitajiet imwettqa mill-pulizija jew awtoritajiet ohra tal-infurzar tal-ligi huma ffukati
prin¢ipalment fuq il-prevenzjoni, I-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati
kriminali, inkluzi l-attivitajiet tal-pulizija minghajr gharfien precedenti jekk in¢ident hux
reat kriminali jew le. Tali attivitajiet jistghu jinkludu wkoll I-ezer¢izzju ta' awtorita billi
jiehdu mizuri koer¢ittivi bhal attivitajiet tal-pulizija waqt dimostrazzjonijiet, avvenimenti
sportivi kbar u rvellijiet. Huma jinkludu wkoll iz-zamma tal-ordni pubbliku bhala kompitu
konferit fuq il-pulizija jew fuq awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ohra fejn tkun mehtiega
ghas-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta pubblika u ghall-interessi
fundamentali tas-so¢jeta protetti mil-ligi, li jistghu jwasslu ghal reat kriminali. L-Istati
Membri jistghu jinkarigaw awtoritajiet kompetenti b'kompiti ohra li mhumiex
necessarjament imwettqa ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-
prosekuzzjoni ta' reati kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u I-prevenzjoni ta' theddid
ghas-sigurta pubblika, sabiex l-ipprocessar tad-data personali ghal dawk il-finijiet 1-ohra,
sakemm dan huwa fil-kamp ta' applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni, jaqa' fil-kamp ta'

applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2016/...".

Reat kriminali skont it-tifsira ta' din id-Direttiva ghandu jkun kunc¢ett awtonomu tad-dritt
tal-Unjoni kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-"Qorti tal-

Gustizzja").

*

GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tar-Regolament fid-dokument st 5419/16.
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(14)

(15)

Peress li din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghall-ipprocessar ta' data personali matul
attivita li taga' barra mill-kamp ta' applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni, attivitajiet li
jikkoncernaw is-sigurta nazzjonali, attivitajiet ta'agenziji jew unitajiet li jittrattaw
kwistjonijiet ta' sigurta nazzjonali u l-ipprocessar ta' data personali mill-Istati Membri meta
jwettqu attivitajiet li jagghu fil-kamp ta' applikazzjoni tal-Kapitolu 2 tat-Titolu V tat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE) ma ghandhomx jitqiesu bhala attivitajiet li jaqghu
fil-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva.

Sabiex jigi zgurat l-istess livell ta' protezzjoni ghall-persuni fizi¢i permezz ta' drittijiet li
jistghu jigu infurzati legalment fl-Unjoni kollha u sabiex jigu evitati divergenzi li jxekklu 1-
iskambju ta' data personali bejn l-awtoritajiet kompetenti, din id-Direttiva ghandha
tipprovdi ghal regoli armonizzati ghall-protezzjoni u l-moviment liberu ta' data personali
processata ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni
ta' reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u I-
prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta pubblika. L-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri ma ghandhiex tirrizulta fi tnaqqis tal-protezzjoni tad-data personali li jipprovdu
izda ghandha, bil-kontra, tfittex li tizgura livell gholi ta' protezzjoni fi hdan I-Unjoni. L-
Istati Membri ma ghandhomx jinzammu milli jipprovdu salvagwardji oghla minn dawk
stabbiliti f'din id-Direttiva ghall-protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet fundamentali tas-

suggett tad-data, fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet kompetenti.
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(16)

(17)

(18)

Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghall-principju tal-acc¢ess pubbliku ghal
dokumenti uffi¢jali. Skont ir-Regolament (UE) 2016/ ..., id-data personali f'dokumenti
uffi¢jali mizmuma minn awtorita pubblika jew korp pubbliku jew privat ghat-twettiq ta'
kompitu li jsir fl-interess tal-pubbliku tista' tigi Zvelata minn dik l-awtorita jew dak il-korp
fkonformita mal-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru li ghalih tkun soggetta l-awtorita jew
il-korp pubbliku sabiex issir rikon¢iljazzjoni bejn I-access pubbliku ghal dokumenti

uffi¢jali u d-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali.

[1-protezzjoni moghtija minn din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-persuni fizici, ta'
kwalunkwe nazzjonalita jew il-post ta' residenza taghhom, b'rabta mal-ipprocessar tad-data

personali taghhom.

Sabiex jigi evitat il-holqien ta' riskju serju ta' ¢cirkomvenzjoni, il-protezzjoni tal-persuni
fizi¢i ghandha tkun teknologikament newtrali u ma ghandhiex tiddependi fuq it-teknika
uzata. Il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i ghandha tapplika ghall-ipprocessar tad-data personali
permezz ta' mezzi awtomatici kif ukoll ghall-ippro¢essar manwali, jekk id-data personali
titqieghed jew tkun mahsuba biex titqieghed f'sistema ta' arkivjar. Fajls jew settijiet ta' fajls
kif ukoll il-gxur ta' barra taghhom, li mhumiex strutturati skont kriterji specifi¢i ma

ghandhomx jaqghu fil-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva.

*

GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tar-Regolament fid-dokument st 5419/16.

5418/16

GP/chc 9
DGD 2 MT



(19)

(20)

Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill' japplika ghall-
ipprocessar ta' data personali mill-istituzzjonijiet, il-korpi, I-uffi¢¢ji u I-agenziji tal-Unjoni.
Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u atti legali ohrajn tal-Unjoni applikabbli ghal tali
processar tad-data personali ghandhom jigu adattati ghall-principji u r-regoli stabbiliti fir-

Regolament (UE) 2016/...".

Din id-Direttiva ma zzommx lill-Istati Membri milli jispecifikaw operazzjonijiet ta'
pprocessar u proceduri ta' pprocessar fir-regoli nazzjonali dwar pro¢eduri kriminali b'rabta
mal-ipprocessar ta' data personali minn qrati u awtoritajiet gudizzjarji ohrajn, b'mod
partikolari fir-rigward ta' data personali li tinsab f'de¢izjoni gudizzjarja jew frekords fir-

rigward tal-pro¢edimenti kriminali.

Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru
2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-
istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dak id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).

GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tar-Regolament fid-dokument st 5419/16.
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(22)

[1-prin¢ipji ta' protezzjoni tad-data ghandhom japplikaw ghal kwalunkwe informazzjoni
dwar persuna fizika identifikata jew identifikabbli. Sabiex jigi ddeterminat jekk persuna
fizika hijiex identifikabbli, ghandhom jitqiesu 1-mezzi kollha li ragonevolment x'aktarx li
jintuzaw, bhas-singolarizzazzjoni, mill-kontrollur jew minn persuna ohra biex jidentifikaw
l-individwu direttament jew indirettament. Sabiex jigi acCertat liema mezzi ragonevolment
x'aktarx li jintuzaw ghall-identifikazzjoni tal-persuna fizika, ghandhom jitqiesu I-fatturi
oggettivi kollha, bhall-ispejjez tal-identifikazzjoni u I-ammont ta' zmien mehtieg ghaliha,
b'kont mehud tat-teknologija disponibbli dakinhar tal-ipprocessar u tal-izviluppi
teknologici. Il-principji tal-protezzjoni tad-data personali ghalhekk ma ghandhomx
japplikaw ghal informazzjoni anonima, jigifieri informazzjoni li mhijiex marbuta ma'
persuna fizika identifikata jew identifikabbli jew ghal data personali li ssir anonima b'tali

mod li s-suggett tad-data ma jibqax identifikabbli.

L-awtoritajiet pubbli¢i li lilhom tigi zvelata d-data personali fkonformita ma' obbligu
legali ghat-twettiq tal-missjoni uffi¢jali taghhom, bhalma huma l-awtoritajiet tat-taxxa u
tad-dwana, l-unitajiet tal-investigazzjoni finanzjarja, l-awtoritajiet amministrattivi
indipendenti, jew l-awtoritajiet tas-suq finanzjarju, responsabbli ghar-regolamentazzjoni u
s-sorveljanza tas-swieq tat-titoli, ma ghandhomx jitqiesu bhala ricevituri jekk jir¢ievu data
personali li hija mehtiega biex titwettaq inkjesta partikolari fl-interess generali, skont il-ligi
tal-Unjoni jew ta' Stat Membru. It-talbiet ghall-izvelar mibghuta mill-awtoritajiet pubblici
ghandhom dejjem ikunu bil-miktub, motivati u okkazjonali u ma ghandhomx jikkon¢ernaw
is-sistema ta' arkivjar shiha jew iwasslu ghall-interkonnessjoni tas-sistemi ta' arkivjar. L-
ipprocessar ta' data personali minn dawk l-awtoritajiet pubbli¢i ghandu jkun f'konformita

mar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data skont 1-ghanijiet tal-ipprocessar.
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(24)

Id-data genetika ghandha tigi definita bhala data personali relatata mal-karatteristi¢i
genetici ta' persuna fizika li ntirtu jew inkisbu li jaghtu informazzjoni unika dwar il-
fizjologija jew is-sahha ta' dik il-perusna fizika, u li tirrizulta mill-analizi ta' kampjun
bijologiku mill-persuna fizika kkonc¢ernata, b'mod partikolari kromosomika, tal-acidu
deossiribonuklejku (DNA) jew tal-acidu ribonuklejku (RNA), jew mill-analizi ta' element
iehor li jippermetti li tinkiseb informazzjoni ekwivalenti. Meta titqies il-kumplessita u s-
sensittivita tal-informazzjoni genetika, hemm riskju kbir ta' uzu hazin u uzu mill-gdid ghal
diversi finijiet mill-kontrollur. Kwalunkwe diskriminazzjoni bbazata fuq karatteristici

geneti¢i ghandha fil-prin¢ipju tkun ipprojbita.

Id-data personali dwar is-sahha ghandha tinkludi d-data kollha dwar l-istatus tas-sahha ta'
suggett tad-data li tizvela informazzjoni relatata mal-istatus tas-sahha fizika jew mentali
tas-suggett tad-data fil-passat, fil-prezent jew fil-gejjieni. Din tinkludi informazzjoni
migbura dwar il-persuna fizika matul ir-registrazzjoni ghal, jew il-forniment ta', servizzi
tal-kura tas-sahha kif imsemmi fid-Direttiva 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill' 1il dik il-persuna fizika; numru, simbolu jew element partikolari assenjat lil
persuna fizika ghall-identifikazzjoni unika tal-persuna fizika ghall-finijiet ta' sahha;
informazzjoni migbura mill-ittestjar jew l-ezami ta' parti mill-gisem jew sustanza tal-
gisem, inkluz minn data genetika u kampjuni bijologici; u kwalunkwe informazzjoni dwar,
perezempju, marda, dizabbilta, riskju ta' mard, storja medika, kura klinika, jew Il-istat
fizjologiku jew bijomediku tas-suggett tad-data indipendentement mis-sors tieghu,
perezempju minghand tabib jew professjonista tas-sahha ichor, sptar, apparat mediku jew

test dijanjostiku in vitro.

Direttiva 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Marzu 2011 dwar I-
applikazzjoni tad-drittijiet tal-pazjenti fil-qasam tal-kura tas-sahha transkonfinali (GU L 88,
4.4.2011, p. 45).
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L-Istati Membri kollha huma affiljati mal-Organizzazzjoni Internazzjonali ta' Pulizija
Kriminali (Interpol). Sabiex twettaq il-missjoni taghha, l-Interpol tir¢ievi, tahzen u
ticcirkola data personali biex tghin lill-awtoritajiet kompetenti fil-prevenzjoni u I-glieda
kontra l-kriminalita internazzjonali. Ghalhekk, huwa xieraq li tissahhah il-kooperazzjoni
bejn I-Unjoni u I-Interpol bil-promozzjoni ta' skambju effi¢jenti tad-data personali filwaqt
11 jigi zgurat rispett ghad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali fir-rigward tal-ipprocessar
awtomatiku ta' data personali. Meta data personali tkun trasferita mill-Unjoni lejn 1-
Interpol, u ghal pajjizi li ddelegaw membri fl-Interpol, din id-Direttiva ghandha tapplika,
b'mod partikolari d-dispozizzjonijiet dwar it-trasferimenti internazzjonali. Din id-Direttiva
ghandha tkun minghajr pregudizzju ghar-regoli specifi¢i stabbiliti fil-Pozizzjoni Komuni

tal-Kunsill 2005/69/GAI' u d-De¢izjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI”.

Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2005/69/GAI tal-24 ta’ Jannar 2005 dwar I-iskambju ta’ ¢erta
data mal-Interpol (GU L 27, 29.1.2005, p. 61).

Dec¢izjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI tat-12 ta’> Gunju 2007 dwar l-istabbiliment, it-thaddim u
l-uzu tas-sistema ta’ informazzjoni ta’ Schengen tat-Tieni Generazzjoni (SIS II) (GU L 205,
7.8.2007, p. 63).
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(26) Kull ipprocessar ta' data personali ghandu jkun legali, gust u trasparenti fir-rigward tal-
persuni fizi¢i kkoncernati u jigi pprocessat biss ghal skopijiet specifi¢i stipulati mil-ligi.
Dan minnu nnifsu ma jipprevjenix lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi milli jwettqu
attivitajiet bhal investigazzjonijiet bil-mohbi jew sorveljanza bil-vidjo. Attivitajiet bhal
dawn jistghu jsiru ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-
prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew I-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, inkluz is-
salvagwardja kontra theddid ghas-sigurta pubblika u I-prevenzjoni tieghu sakemm ikunu
stipulati mil-ligi u jikkostitwixxu mizura mehtiega u proporzjonata f'so¢jeta demokratika
filwaqt 1i jitgiesu kif misthoqq l-interessi legittimi tal-persuna fizika kkonc¢ernata. Il-
princ¢ipju tal-protezzjoni tad-data tal-ipprocessar gust huwa nozzjoni distinta mid-dritt ta'
process gust kif definit fl-Artikolu 47 tal-Karta u fl-Artikolu 6 tal-Konvenzjoni Ewropea
ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali (‘KEDB"). I1-
persuni fizi¢i ghandhom isiru konxji mir-riskji, ir-regoli, is-salvagwardji u d-drittijiet
b'rabta mal-ipprocessar tad-data personali taghhom u kif ghandhom jezercitaw id-drittijiet
taghhom b'rabta mal-ipprocessar. B'mod partikolari, 1-iskopijiet specifici li ghalihom tigi
pprocessata d-data personali ghandhom ikunu espli¢iti u legittimi u stabbiliti fil-mument
meta tingabar id-data. Id-data personali ghandha tkun adegwata u rilevanti ghall-iskopijiet
li ghalihom tkun qieghda tigi pproc¢essata. Ghandu, b'mod partikolari, jizgura li d-data
personali migbura ma tkunx ec¢¢essiva u ma tinzammx ghal aktar zmien minn dak mehtieg
ghall-iskop 1i ghalih tkun giet ipprocessata. Id-data personali ghandha tkun ipprocessata
biss jekk I-iskop tal-ipprocessar ma jkunx jista' jintlahaq mod iehor b'mod ragonevoli.
Sabiex jigi zgurat li d-data ma tinzammx ghal aktar Zzmien minn kemm hu mehtieg, il-
kontrollur ghandu jistabbilixxi limiti ta' Zmien ghat-thassir jew ghal riezami perjodiku. L-
Istati Membri ghandhom jistabbilixxu salvagwardji xierqa ghad-data personali mizmuma
ghal perijodi itwal ghall-arkivjar fl-interess tal-pubbliku, ghall-uzu xjentifiku, statistiku

jew storiku.
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(29)

Ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta' reati kriminali, jehtieg 1i 1-
awtoritajiet kompetenti jipprocessaw data personali, 1i tkun migbura fil-kuntest tal-
prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali specifi¢i lil
hinn minn dak il-kuntest sabiex jigi zviluppat fehim tal-attivitajiet kriminali, u tar-rabtiet li

jsiru bejn ir-reati kriminali differenti individwati.

Sabiex tinzamm s-sigurta rigward l-ippro¢essar u ma jsirx ipprocessar bi ksur ta' din id-
Direttiva, id-data personali ghandha tigi pprocessata b'mod li jizgura livell xieraq ta' sigurta
u kunfidenzjalita, inkluz billi jkun hemm prevenzjoni ta' ac¢ess mhux awtorizzat ghal jew
uzu ta' data personali u t-taghmir uzat ghall-ipprocessar, u li jiechu kont tal-aqwa kwalita
disponibbli u t-teknologija, l-ispejjez ta' implimentazzjoni f'dak li ghandu x'jagsam mar-

riskji u n-natura tad-data personali li ghandha tigi protetta.

Id-data personali ghandha tingabar ghal finijiet specifikati, espli¢iti u legittimi fi hdan il-
kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva u ma ghandhiex tigi pprocessata ghal finijiet li
mhumiex kompatibbli mal-finijiet tal-prevenzjoni, I-investigazzjoni, is-sejbien jew il-
prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, inkluz is-
salvagwardja kontra jew il-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta pubblika. Jekk id-data
personali tigi pproc¢essata mill-istess kontrollur jew wiehed iehor ghal fini fi hdan il-kamp
ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva minbarra dak li ghalih ingabret, tali pproc¢essar ghandu
jkun permess taht il-kundizzjoni li dan l-ipprocessar jigi awtorizzat skont dispozizzjonijiet

legali applikabbli u li jkun necessarju u proporzjonali ghal dak il-fini l-iehor.
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(32)

[l-prin¢ipju tal-prec¢izjoni tad-data ghandu jigi applikat filwagqt li jitqiesu n-natura u I-
objettiv tal-ipprocessar ikkonc¢ernat. B'mod partikolari fi proceduri gudizzjarji, id-
dikjarazzjonijiet li jkun fihom data personali huma bbazati fuq il-perc¢ezzjoni suggettiva
tal-persuni fizi¢i u mhux dejjem ikunu verifikabbli. Konsegwentement, ir-rekwizit tal-
prec¢izjoni ma ghandux jirrigwarda l-precizjoni ta' dikjarazzjoni izda sempli¢iment il-fatt li

tkun saret dikjarazzjoni specifika.

Huwa inerenti ghall-ipproc¢essar ta' data personali fl-ogsma tal-kooperazzjoni gudizzjarja
f'mater;ji kriminali u tal-kooperazzjoni tal-pulizija li tigi pprocessata data personali relatata
ma' kategoriji differenti ta' suggetti tad-data. Ghalhekk, fejn applikabbli u sa fejn ikun
possibbli, ghandha ssir distinzjoni ¢ara bejn data personali ta' kategoriji differenti tas-
suggetti tad-data bhal persuni suspettati: persuni kkundannati ghal reat kriminali; vittmi u
partijiet ohra, bhal xhieda; persuni li ghandhom informazzjoni rilevanti jew kuntatti; u
assocjati ta' suspettati u kriminali misjuba hatja. Dan ma ghandux jipprevjeni I-
applikazzjoni tad-dritt tal-prezunzjoni tal-inno¢enza kif garantita mill-Karta u mill-KEDB,
kif interpretati mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja u mill-Qorti Ewropea tad-

Drittijiet tal-Bniedem rispettivament.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li data personali li ma tkunx pre¢iza,
kompleta jew li ma ghadhiex aggornata ma tigix trasferita jew issir disponibbli. Sabiex jigu
personali tkun aggornata u l-affidabbilta tad-data personali trasmessa jew li ssir
disponibbli, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom, sa fejn ikun possibbli, izidu 1-

informazzjoni mehtiega fit-trasmissjonijiet kollha ta' data personali.
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Meta din id-Direttiva tirreferi ghal-ligi ta' Stat Membru, bazi legali jew mizura legislattiva,
dan mhux nec¢essarjament jehtieg att legislattiv adottat minn parlament, minghajr
pregudizzju ghar-rekwiziti skont I-ordni kostituzzjonali tal-Istat Membru kkoncernat.
Madankollu, tali ligi ta' Stat Membru, bazi legali jew mizura legislattiva bhal din ghandha
tkun ¢ara u preciza u l-applikazzjoni taghha prevedibbli ghal dawk soggetti ghaliha, kif
mitlub mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja u 1-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-
Bniedem. I1-ligi ta' Stat Membru li tirregola l-ipprocessar tad-data personali fil-kamp ta'
applikazzjoni ta' din id-Direttiva ghandha tispec¢ifika minn tal-inqas 1-objettivi, id-data
personali li ghandha tigi pprocessata, il-finijiet tal-ipprocessar u l-pro¢eduri biex jigu
ppreservati l-integrita u l-kunfidenzjalita tad-data personali u I-proceduri ghall-qerda
taghha, biex b'hekk jigu pprovduti garanziji bizzejjed kontra r-riskju tal-abbuz u tal-

arbitrarjeta.
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(34) L-ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni,
l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta'
pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u I-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta
pubblika ghandu jkopri kwalunkwe operazzjoni jew sett ta' operazzjonijiet li jitwettqu fuq
data personali jew settijiet ta' data personali ghal dawk il-finijiet, kemm permezz ta' mezzi
awtomatizzati jew mod iehor, bhall-gabra, ir-registrazzjoni, 1-organizzazzjoni, l-istrutturar,
il-hazna, l-adattament jew il-bidla, l-irkupru, il-konsultazzjoni, l-uzu, l-allinjament jew il-
kombinament, ir-restrizzjoni tal-ipprocessar, it-thassir jew il-qerda. B'mod partikolari, ir-
regoli ta' din id-Direttiva ghandhom japplikaw ghat-trasmissjoni ta' data personali ghall-
finijiet ta' din id-Direttiva ghal ricevitur li ma jkunx soggett ghal din id-Direttiva. Tali
ricevitur ghandu jkun persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew
kwalunkwe korp iehor li lilu tigi Zvelata legalment id-data personali mill-awtorita
kompetenti. Fejn id-data personali tkun ingabret inizjalment minn awtorita kompetenti ghal
wiehed mill-finijiet ta' din 1d-Direttiva, ir-Regolament (UE) 2016/ . ghandu japplika
ghall-ipprocessar ta' dik id-data ghal finijiet minbarra 1-finijiet ta' din id-Direttiva fejn tali
pprocessar jigi awtorizzat mil-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru. B'mod partikolari, ir-
regoli tar-Regolament (UE) 2016/..." ghandhom japplikaw ghat-trasmissjoni ta' data
personali ghal finijiet li jaqghu barra 1-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva. Ghall-
ipprocessar ta' data personali minn ric¢evitur li mhuwiex awtorita kompetenti jew 1i mhux
qed jagixxi bhala tali skont it-tifsira ta' din id-Direttiva u li lilu tigi Zvelata data personali
legalment minn awtorita kompetenti, ghandu japplika r-Regolament (UE) 2016/...". Waqt 1-
implimentazzjoni ta' din id-Direttiva, 1-Istati Membri ghandhom ukoll ikunu jistghu
jispecifikaw aktar l-applikazzjoni tar-regoli tar-Regolament (UE) 2016/...", soggett ghall-

kundizzjonijiet stipulati fih.

*

GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tar-Regolament fid-dokument st 5419/16.
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Sabiex ikun legali, l-ipprocessar ta' data personali taht din id-Direttiva ghandu jkun
necessarju ghat-twettiq ta' kompitu li jsir fl-interess tal-pubbliku minn awtorita kompetenti
bbazata fuq il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi tal-Istat Membru ghall-finijiet tal-prevenzjoni, 1-
investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew 1-ezekuzzjoni ta'
pieni kriminali inkluz is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta
pubblika. Dawk l-attivitajiet ghandhom ikopru I-protezzjoni tal-interessi vitali tas-suggett
tad-data. [t-twettiq tal-kompiti ta' prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni
ta' reati kriminali istituzzjonalment moghti mil-ligi lill-awtoritajiet kompetenti
jippermettilhom li jirrikjedu jew li jordnaw lil persuni fizi¢i jikkonformaw mat-talbiet
maghmula. F'dan il-kaz, il-kunsens tas-suggett tad-data, kif definit fir-Regolament (UE)
2016/..." ma ghandux jipprovdi raguni legali ghall-ipprocessar ta' data personali mill-
awtoritajiet kompetenti. Fejn is-suggett tad-data jintalab ikun konformi ma' obbligu legali,
is-suggett tad-data ma jkollux ghazla genwina u libera, u b'hekk ir-reazzjoni tas-suggett
tad-data ma tkunx tista' tigi kkunsidrata bhala indikazzjoni moghtija liberament tax-xewqa
tieghu. Dan ma ghandux jipprekludi lill-Istati Membri milli jipprovdu bil-ligi li s-suggett
tad-data jista' jagbel mal-ipprocessar tad-data personali tieghu ghall-finijiet ta' din id-
Direttiva, bhal testijiet tad-DNA f'investigazzjonijiet kriminali jew il-monitoragg tal-post

tieghu jew taghha b'tikketti elettroni¢i ghall-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali.

*
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L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li fejn il-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru
applikabbli ghall-awtorita kompetenti ta' trasmissjoni tipprovdi kundizzjonijiet specifici
applikabbli f'¢irkostanzi specifi¢i ghall-ipprocessar ta' data personali, bhall-uzu ta'
kodicijiet ta' gestjoni, l-awtoritd kompetenti ta'trasmissjoni ghandha tinforma lir-ricevitur
ta' tali data personali b'dawk il-kundizzjonijiet u I-htiega li dawn jigu rrispettati. Tali
kundizzjonijiet jistghu, perezempju, jinkludu projbizzjoni kontra t-trazmissjoni ulterjuri ta'
data personali lil ohrajn, jew li tintuza ghal finijiet ohrajn ghajr dawk li ghalihom giet
trasmessa lir-recipjent, jew li jgharraf lis-suggett tad-data f'’kaz ta' limitu fuq id-dritt ta'
informazzjoni minghajr l-approvazzjoni minn qabel tal-awtorita kompetenti ta'
trasmissjoni. Dawk 1-obbligi ghandhom japplikaw ukoll ghal trasferimenti mill-awtorita
kompetenti ta' trasmissjoni lil ricevituri f'pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet
internazzjonali. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtorita kompetenti ta'
trasmissjoni ma tapplikax tali kundizzjonijiet ghal ricevituri fi Stati Membri ohra jew ghal
agenziji, uffic¢ji u korpi stabbiliti skont il-Kapitoli 4 u 5 tat-Titlu V tat-TFUE hlief dawk
applikabbli ghal trasmissjonijiet ta' data simili fl-Istat Membru ta' dik 1-awtorita

kompetenti.

5418/16

GP/chc 20
DGD 2 MT



(37)

Data personali li, min-natura taghha, tkun partikolarment sensittiva fir-rigward tad-drittijiet
u l-libertajiet fundamentali, jisthoqqilha protezzjoni specifika billi I-kuntest tal-ipproc¢essar
taghha jista' johloq riskji sinifikanti ghad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali. Dik id-data
personali ghandha tinkludi data personali li tizvela 1-origini razzjali jew etnika, fejn I-uzu
tat-terminu 'origini razzjali' f'din id-Direttiva ma jimplikax li I-Unjoni taccetta teoriji li
jippruvaw jiddeterminaw l-ezistenza ta' razez umani separati. Tali data personali ma
ghandhiex tigi pprocessata, sakemm l-ipproc¢essar ma jkunx soggett ghal salvagwardji
xierqa ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data stabbiliti bil-ligi u sakemm ma
jkunx permess f'kazijiet awtorizzati bil-ligi; jew jekk mhux diga awtorizzati minn tali ligi 1-
ipprocessar ikun mehtieg biex jipprotegi l-interessi importanti tas-suggett tad-data jew ta'
persuna ohra; jew l-ipprocessar huwa relatat ma' data li ssir pubblika b'mod ¢ar mis-suggett
tad-data. Salvagwardji xierqa ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data jistghu
jinkludu I-possibbilta li dik id-data tingabar biss b'rabta ma' data ohra dwar I-il-persuna
fizika kkoncernata, il-possibbilta li tkun zgurata b'mod adatt id-data migbura, regoli aktar
stretti dwar l-access tal-persunal tal-awtorita kompetenti ghad-data u 1-projbizzjoni tat-
trasmissjoni ta' dik id-data. L-ipprocessar ta' tali data ghandu wkoll ikun permess bil-ligi
meta s-suggett tad-data jkun gabel b'mod espli¢itu mal-ipprocessar li, b'mod partikolari
jinvadi l-privatezza tieghu. Madankollu, il-kunsens mis-suggett tad-data ma ghandux fih
innifsu jipprovdi bazi legali ghall-ipprocessar ta' tali data personali sensittiva mill-

awtoritajiet kompetenti.
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Is-suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt i ma jkunx soggett ghal de¢izjoni li tevalwa
aspetti personali relatati mieghu jew maghha, li tkun imsejsa biss fuq ipprocessar
awtomatizzat u li tipproduci effetti legali hziena li jirrigwardawh jew li taffettwah b'mod
sinifikanti. Fi kwalunkwe kaz, ipproc¢essar bhal dan ghandu jkun soggett ghal salvagwardji
xierqa, inkluza l-ghoti ta' informazzjoni specifika tas-suggett ghad-data u d-dritt 1i dan
jikseb intervent uman, partikolarment biex jesprimi I-fehma tieghu, biex jinghata
spjegazzjoni tad-decizjoni li tkun intlahqet wara tali valutazzjoni jew biex jikkontesta d-
decizjoni. It-tfassil ta' profili li jwassal ghal diskriminazzjoni kontra persuni fizi¢i abbazi
ta' data personali li, min-natura taghha, hija partikolarment sensittiva fir-rigward tad-
drittijiet u l-libertajiet fundamentali ghandu jkun projbit, skont il-kondizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikoli 21 u 52 tal-Karta.

Sabiex ikunu jistghu jezerc¢itaw id-drittijiet taghhom, kwalunkwe informazzjoni ghas-
suggett tad-data ghandha tkun ac¢cessibbli facilment, inkluz fuq is-sit web tal-kontrollur, u
facli biex tinftiechem, u tuza lingwagg ¢ar u sempli¢i. Tali informazzjoni ghandha tigi

adattata ghall-htigijiet ta' persuni vulnerabbli bhalma huma t-tfal.
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Ghandhom jigu pprovduti modalitajiet sabiex jigi ffacilitat l-ezerc¢izzju tad-drittijiet tas-
suggetti tad-data tieghu taht id-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva, inkluz
mekkanizmi sabiex jitolbu, u jekk applikabbli jinkisbu, bla hlas, b'mod partikolari, 1-access
ghal u r-rettifika jew it-thassir ta' data personali u r-restrizzjoni tal-ipprocessar. 11-
kontrollur ghandu jkun obbligat iwiegeb ghal rikjesti tas-suggett tad-data minghajr
dewmien bla bzonn, hlief jekk il-kontrollur japplika limitazzjonijiet ghad-drittijiet tas-
suggetti tad-data f'konformita ma' din id-Direttiva. Barra minn hekk, meta r-rikjesti jkunu
manifestament bla bazi jew ec¢cessivi, bhal meta s-suggett tad-data minghajr raguni u
ripetutament jitlob informazzjoni jew meta s-suggett tad-data jabbuza mid-dritt tieghu li
jir¢ievi I-informazzjoni, perezempju, billi jipprovdi informazzjoni falza jew garrieqa meta
jaghmel it-talba, il-kontrollur ghandu jkun jista' jimponi tariffa ragonevoli jew jirrifjuta li

jiehu azzjoni fuq it-talba.

Meta I-kontrollur jitlob li tigi pprovduta informazzjoni addizzjonali necessarja biex tigi
kkonfermata I-identita tas-suggett tad-data, dik I-informazzjoni ghandha tigi pprocessata
biss ghal dak l-iskop specifiku u ma ghandhiex tinhazen ghal aktar milli mehtieg ghal dak
1-ghan.

Mill-ingas I-informazzjoni mnizzla hawn taht ghandha ssir disponibbli lis-suggett tad-data:
l-identita tal-kontrollur, 1-ezistenza tal-operazzjoni ta' pproc¢essar, il-finijiet tal-ipprocessar,
u d-dritt li jitressaq ilment u l-ezistenza tad-dritt li jintalbu minghand il-kontrollur ac¢ess
ghal u r-rettifika jew it-thassir ta' data personali jew ir-restrizzjoni tal-ipprocessar. Dan
jista' jsir fuq is-sit web tal-awtorita kompetenti. Barra minn hekk, fkazijiet specifici u
sabiex tippermetti l-ezercizzju tad-drittijiet tieghu, is-suggett tad-data ghandu jigi infurmat
dwar il-bazi guridika ghall-ipprocessar u kemm zmien ser iddum mahzuna d-data, sakemm
tali informazzjoni ulterjuri tkun mehtiega, b'kont mehud ta¢-¢irkostanzi specifici li fihom

id-data tigi pprocessata, biex ikun garantit ipprocessar gust fir-rigward tas-suggett tad-data.
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Persuna fizika ghandu jkollha d-dritt ta' ac¢ess ghal data li tingabar li tikkoné¢ernaha, u li
tezercita dan id-dritt facilment u fintervalli ragonevoli, sabiex tkun konxja tal-legalita tal-
ipprocessar u tivverifikah. Kull suggett tad-data ghandu ghalhekk ikollu d-dritt li jkun jafu
li jikseb komunikazzjoni dwar il-finijiet 1i ghalihom id-data tkun ged tigi pprocessata, il-
perijodu ta' zmien li matulu d-data tkun giet processata, u r-ricevituri tad-data, inkluzi
dawk fil-pajjizi terzi. Fejn tali komunikazzjoni tinkludi informazzjoni dwar l-origini tad-
data personali, l-informazzjoni ma ghandhiex tizvela l-identita ta' persuni fizi¢i, b'mod
partikolari sorsi kunfidenzjali. Biex dan id-dritt jithares, huwa bizzejjed li s-suggett tad-
data jkollu fil-pussess tieghu gabra shiha fil-qosor ta' dik id-data f'ghamla li tista'
tinftiechem, jigifieri ghamla li tippermetti li s-suggett tad-data jsir konxju minn dik id-data u
jivverifika jekk tkunx prec¢iza u jekk tkunx giet ipprocessata f'konformita ma' din id-
Direttiva, sabiex ikun possibbli ghalih li jezer¢ita d-drittijiet moghtija lilu minn din id-
Direttiva. Din it-tagsira tista' tinghata fil-forma ta' kopja tad-data personali li tkun gieghda

tigi pprocessata.
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L-Istati Membri ghandhom jithallew jadottaw mizuri legislattivi li jittardjaw, jirrestringu
jew ihallu barra informazzjoni ghas-suggetti tad-data jew jirrestringu, b'mod shih jew
parzjali, l-ac¢ess ghad-data personali taghhom sa fejn u sakemm tali mizura tikkostitwixxi
mizura necessarja u proporzjonata f'so¢jeta demokratika b'kunsiderazzjoni xierqa ghad-
drittijiet fundamentali u I-interessi legittimi tal-persuna fizika kkoncernata, sabiex jigi
evitat it-tfixkil f'inkjesti, investigazzjonijiet jew proceduri ufficjali jew legali, sabiex ikun
evitat li jigu pregudikati l-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta'
reati kriminali jew ghall-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, sabiex tigi protetta s-sigurta
pubblika jew is-sigurta nazzjonali, jew sabiex jigu protetti d-drittijiet u I-libertajiet ta'
persuni ohra. Il-kontrollur ghandu jivvaluta, permezz ta' ezami konkret u individwali ta'

kull kaz, jekk id-dritt tal-ac¢ess ghandux ikun parzjalment jew totalment ristrett.

Kwalunkwe rifjut jew restrizzjoni tal-ac¢ess ghandha fil-prin¢ipju ssir bil-miktub lis-
suggett tad-data u tinkludi r-ragunijiet fattwali jew legali li fughom tkun imsejsa d-

decizjoni.

Kwalunkwe restrizzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-data ghandha tikkonforma mal-Karta u
mal-KEDB, kif interpretat mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja u mill-Qorti Ewropea
tad-Drittijiet tal-Bniedem rispettivament, u b'mod partikolari ghandha tirrispetta 1-essenza

ta' dawk id-drittijiet u l-libertajiet.
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Persuna fizika ghandu jkollha d-dritt li jkollha d-data personali mhux pre¢iza dwarha
rettifikata, b'mod partikolari meta tirrelata mal-fatti, u d-dritt ghal thassir meta I-
ipprocessar ta' tali data jikser din id-Direttiva. Madankollu, id-dritt ghal rettifika ma
ghandux jaffettwa, perezempju, il-kontenut ta' xhieda. Persuna fizika ghandu jkollha d-dritt
ukoll ghar-restrizzjoni tal-ippro¢essar meta hija tikkontesta I-precizjoni tad-data personali
u l-precizjoni jew l-imprecizjoni taghha ma tistax tkun ac¢certata jew meta d-data personali
jkollha tinzamm ghal skop ta' evidenza. B'mod partikolari, minflok ma tithassar id-data
personali, l-ipprocessar ghandu jigi ristrett jekk f'kaz spec¢ifiku jkun hemm ragunijiet
ragonevoli biex wiehed jemmen i t-thassir jista' jaffettwa l-interessi legittimi tas-suggett
tad-data. F'dan il-kaz, id-data ristretta ghandha tigi pprocessata biss ghall-fini li impedixxa
t-thassir taghha. [1-metodi li jirrestringu l-ipprocessar ta' data personali jistghu jinkludu,
fost 1-ohrajn, i¢-¢aqliq tad-data maghzula ghal sistema ohra tal-ipprocessar, perezempju
ghall-finijiet ta' arkivjar, jew li d-data maghzula ma tibgax disponibbli. F'sistemi tal-
arkivjar awtomatiku, ir-restrizzjoni tal-ipprocessar ghandha fil-princ¢ipju tigi zgurata
b'mezzi teknici. I1-fatt li l-ipproc¢essar tad-data personali huwa ristrett ghandu jigi indikat
fis-sistema b'tali mod li jkun ¢ar li l-ipprocessar tad-data personali huwa ristrett. Tali
rettifika jew thassir ta' data personali jew restrizzjoni tal-ipprocessar ghandha tkun
komunikata lir-ricevituri li lilhom tigi zvelata d-data u lill-awtoritajiet kompetenti minn
fejn tkun originat id-data impreciza. I1-kontrolluri ghandhom jastjenu wkoll milli jkomplu

jxerrdu tali data.
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Meta I-kontrollur jichad lil suggett tad-data mid-dritt tieghu jew taghha ghall-
informazzjoni, l-access ghal, jew ir-rettifika jew it-thassir ta' data personali jew ir-
restrizzjoni tal-ipprocessar, is-suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt li jitlob li l-awtorita
nazzjonali supervizorja tivverifika l-legalita tal-ipprocessar. Is-suggett tad-data ghandu jigi
infurmat b'dak id-dritt. Meta l-awtorita supervizorja tagixxi fisem is-suggett tad-data, is-
suggett tad-data ghandu jigi infurmat mill-awtorita supervizorja li tal-inqas saru l-verifiki
jew l-ezamijiet kollha mehtiega mill-awtorita supervizorja. L-awtorita supervizorja

ghandha tinforma wkoll lis-suggett tad-data dwar id-dritt li jfittex rimedju gudizzjarju.

Meta d-data personali tigi pprocessata fil-kors ta' investigazzjoni kriminali u procedimenti
tal-qorti f'materji kriminali, I-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jipprovdu li 1-
ezerc¢izzju tad-dritt ghall-informazzjoni, l-ac¢ess ghal, u r-rettifika jew it-thassir ta' data
personali u r-restrizzjoni tal-ipprocessar jitwettqu skont ir-regoli nazzjonali dwar

procedimenti gudizzjarji.

Ghandha tigi stabbilita r-responsabbilta tal-kontrollur ghal kwalunkwe pprocessar ta' data
personali li jitwettaq mill-kontrollur jew f'isem il-kontrollur. B'mod partikolari, il-
kontrollur ghandu jkun obbligat jimplimenta mizuri xierqa u effettivi u ghandu jkun jista'
juri li l-attivitajiet ta' pprocessar huma f'konformita ma' din id-Direttiva. Tali mizuri
ghandhom jikkunsidraw in-natura, 1-ambitu, il-kuntest u l-ghanijiet tal-ipprocessar u r-
riskju ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizi¢i. Il-mizuri mehuda mill-kontrollur
ghandhom jinkludu t-tfassil u I-implimentazzjoni ta' salvagwardji specifi¢i fir-rigward tat-

trattament ta' data personali ta' persuni fizi¢i vulnerabbli, bhalma huma t-tfal.
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Ir-riskji ghad-drittijiet u I-libertajiet tal-persuni fizici, bi probabbilta u gravita li jvarjaw,
jistghu jirrizultaw minn ipprocessar ta' data li tista' twassal ghal dannu fiziku, materjali jew
mhux materjali, b'mod partikolari: meta l-ipprocessar jista' jaghti lok ghal
diskriminazzjoni, serq ta' identita jew frodi, telf finanzjarju, dannu ghar-reputazzjoni, telf
ta' kunfidenzjalita ta' data protetta mis-segretezza professjonali, it-treggigh lura mhux
awtorizzat tal-psewdonimizzazzjoni, jew kwalunkwe zvantagg ekonomiku jew socjali
sinifikanti iehor; meta s-suggetti tad-data jistghu jigu m¢ahhda mid-drittijiet u I-libertajiet
taghhom jew mill-ezercizzju ta' kontroll fuq id-data personali taghhom; meta tigi
pprocessata data personali li tizvela l-origini razzjali jew etnika, I-opinjonijiet politiéi, it-
twemmin religjuz jew filosofiku, jew is-shubija fi trade union; meta data genetika jew data
bijometrika tigi processata biex tigi identifikata persuna b'mod uniku jew meta tigi
processata data dwar is-sahha jew data dwar il-hajja sesswali u l-orjentazzjoni sesswali jew
kundanni kriminali u reati jew mizuri ta' sigurta relatati; meta l-aspetti personali jigu
evalwati, b'mod partikolari l-analizi u t-tbassir ta' aspetti rigward il-prestazzjoni fuq ix-
xoghol, is-sitwazzjoni ekonomika, is-sahha, il-preferenzi jew l-interessi personali, I-
affidabbilta jew l-imgiba, il-post jew il-movimenti, sabiex jinholqu jew jintuzaw profili
personali; meta tigi processata data personali ta' persuni fizi¢i vulnerabbli, b'mod
partikolari t-tfal; jew meta l-ipproc¢essar jinvolvi ammont kbir ta' data personali u jaffettwa

numru kbir ta' suggetti tad-data.

[1-probabbilta u l-gravita tar-riskju ghandhom jigu ddeterminati b'referenza ghan-natura, 1-
ambitu, il-kuntest u I-ghanijiet tal-ipprocessar. Ir-riskju ghandu jigi evalwat abbazi ta'
valutazzjoni oggettiva, li permezz taghha jigi stabbilit jekk 1-operazzjonijiet tal-ipprocessar
tad-data jinvolvux riskju gholi. Riskju gholi huwa riskju partikolari ta' pregudizzju ghad-
drittijiet u l-libertajiet tas-suggetti tad-data.
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[1-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet ta' persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar tad-
data personali titlob li ghandhom jittiechdu mizuri teknici u organizzattivi xierqa, biex
jizguraw li jigu ssodisfati r-rekwiziti ta' din id-Direttiva. L-implimentazzjoni ta' tali mizuri
ma ghandhiex tiddependi biss fuq kunsiderazzjonijiet ekonomici. Sabiex ikun jista' juri
konformita ma' din id-Direttiva, il-kontrollur ghandu jadotta politiki interni u jimplimenta
mizuri, li b'mod partikolari jaderixxu ghall-prin¢ipji tal-protezzjoni tad-data bid-disinn u 1-
protezzjoni tad-data b'mod awtomatiku. Meta I-kontrollur ikun wettaq valutazzjoni tal-
impatt tal-protezzjoni tad-data skont din id-Direttiva, ghandhom jitqiesu r-rizultati meta
jitfasslu dawk il-mizuri u l-pro¢eduri. Il-mizuri jistghu jikkonsistu minn, fost affarijiet
ohrajn, l-uzu ta' psewdonimizzazzjoni, kmieni kemm jista' jkun. L-uzu ta'
psewdonimizzazzjoni ghall-finijiet ta' din id-Direttiva jista' jservi bhala ghodda i tista'
tiffacilita, b'mod partikolari, il-fluss liberu ta' data personali fl-ispazju ta' liberta, sigurta u

gustizzja.

Il-protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti tad-data kif ukoll ir-responsabbilta tal-
kontrolluri u l-proc¢essuri, ukoll f'rabta mal-monitoragg mill-awtoritajiet supervizorji u I-
mizuri taghhom, titlob attribuzzjoni ¢ara tar-responsabbiltajiet stipulati f'din id-Direttiva,
inkluz fejn kontrollur jistabbilixxi I-ghanijiet u I-mezzi tal-ipprocessar flimkien ma'

kontrolluri ohra jew meta attivita ta' pprocessar titwettaq f'isem kontrollur.

[t-twettiq ta' pprocessar ghandu jitmexxa minn att legali li jinkludi kuntratt li jorbot lill-
processur mal-kontrollur u li jistipula, b'mod partikolari, li I-processur ghandu jagixxi biss
fuq struzzjonijiet minghand il-kontrollur. Il-pro¢essur ghandu jqis il-prin¢ipju tal-

protezzjoni tad-data b'intenzjoni u b'mod awtomatiku.
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Sabiex tintwera l-konformita ma' din id-Direttiva, il-kontrollur jew il-processur ghandu
jzomm rekords rigward il-kategoriji kollha tal-attivitajiet ta' pprocessar ta' data personali
taht ir-responsabbilta tieghu. Kull kontrollur u proc¢essur ghandu jkun obbligat li
jikkoopera mal-awtorita supervizorja u jaghmel dawk ir-rekords, disponibbli lilha meta ssir
talba ghalihom, sabiex ikunu jistghu jservu ghas-sorveljanza ta' dawk l-operazzjonijiet ta'
pprocessar. Il-kontrollur jew il-processur li jipproc¢essa d-data personali f'sistemi ta'
pprocessar mhux awtomatizzati ghandu jkollu fis-sehh metodi effettivi 1i bihom tintwera I-
legalita tal-ipprocessar , li jippermettu awtomonitoragg u li jassiguraw l-integrita tad-data u

s-sigurta tad-data, bhal registrazzjonijiet jew forom ohra ta' rekords.

Ghandhom jinzammu registrazzjonijiet ghall-ingas ghal operazzjonijiet f'sistemi ta'
pprocessar awtomatizzati bhall-gbir, il-bidla, il-konsultazzjoni, 1-izvelar inkluz
trasferimenti, il-kombinament jew it-thassir. L-identifikazzjoni tal-persuna li tkun
ikkonsultat jew zvelat data personali ghandha tigi rregistrata u minn dik l-identifikazzjoni
ghandu jkun possibbli li tigi stabbilita gustifikazzjoni ghall-operazzjonijiet ta' pprocessar.
Ir-registrazzjonijiet ghandhom jintuzaw biss ghall-verifika tal-legalita tal-ipprocessar, 1-
awtomonitoragg, ghall-izgurar tal-integrita tad-data u ghas-sigurta tad-data u 1-
proc¢edimenti kriminali. L-awtomonitoragg jinkludi wkoll pro¢eduri dixxiplinarji interni

mill-awtoritajiet kompetenti.

Ghandha titwettaq valutazzjoni tal-impatt tal-protezzjoni tad-data mill-kontrollur, meta
jkun probabbli li l-operazzjonijiet ta' pprocessar jirrizultaw friskju gholi ghad-drittijiet u I-
libertajiet tas-suggetti tad-data minhabba n-natura taghhom, il-kamp ta' applikazzjoni
taghhom jew il-finijiet, 1i ghandhom jinkludu, b'mod partikolari, il-mizuri, is-salvagwardji
u l-mekkanizmi previsti biex tigi zgurata l-protezzjoni tad-data personali u biex tintwera I-
konformita ma' din id-Direttiva. Il-valutazzjonijiet tal-impatt ghandhom ikopru sistemi u
processi rilevanti tal-operazzjonijiet ta' pprocessar tad-data personali, izda mhux kazijiet

individwali.
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Sabiex tigi zgurata protezzjoni effettiva tad-drittijiet u 1-libertajiet tas-suggetti tad-data, il-
kontrollur jew il-proc¢essur ghandhom jikkonsultaw mal-awtorita supervizorja, f'¢erti

kazijiet, qabel l-ipprocessar.

Sabiex izomm is-sigurta u jipprevjeni pprocessar li jikser din id-Direttiva, il-kontrollur jew
il-proc¢essur ghandu jevalwa r-riskji inerenti fl-ipprocessar u ghandu jimplimenta mizuri
sabiex itaffi dawk ir-riskji, bhall-kriptagg. Tali mizuri ghandhom jizguraw livell xieraq ta'
sigurta inkluz il-kunfidenzjalita, u jikkunsidraw l-oghla livell ta' zvilupp tekniku, l-ispejjez
tal-implimentazzjoni b'rabta mar-riskju u n-natura tad-data personali li ghandha tkun
protetta. Fil-valutazzjoni tar-riskji ghas-sigurta tad-data, ghandom jitqiesu r-riskji tal-
ipprocessar tad-data, bhall-gerda, telfien, bidla jew zvelar mhux awtorizzat ta', jew access
acc¢identali jew illegali ghal data personali trasmessa, mahzuna jew inkella pprocessata li
jista', b'mod partikolari, iwassal ghal dannu fiziku, materjali jew mhux materjali. I1-
kontrollur u I-pro¢essur ghandhom jizguraw li l-ipproc¢essar ta' data personali ma jitwettaqx

minn persuni mhux awtorizzati.
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(61) Il-ksur ta' data personali tista', jekk ma tigix indirizzata b'mod xieraq u fil-hin, tirrizulta
f'dannu fiziku, materjali jew mhux materjali ghall-persuni fizi¢i bhat-telf ta' kontroll tad-
data personali taghhom jew limitazzjoni tad-drittijiet taghhom, diskriminazzjoni, serq tal-
identita jew frodi, telf finanzjarju, it-treggigh lura mhux awtorizzat tal-
psewdonimizzazzjoni, dannu ghar-reputazzjoni, telf ta' kunfidenzjalita tad-data personali
protetta mis-segretezza professjonali jew kwalunkwe zvantagg ekonomiku jew soc¢jali
sinifikanti iehor ghall-persuna fizika kkonc¢ernata. Ghaldaqgstant, malli I-kontrollur isir
konxju li sar ksur tad-data personali, il-kontrollur ghandu, jinnotifika I-ksur tad-data
personali lill-awtorita supervizorja minghajr dewmien bla bzonn u, fejn fattibbli, mhux
aktar tard minn 72 siegha wara li jkun sar jaf bih, sakemm il-kontrollur ma jkunx kapaci
juri, fkonformita mal-prin¢ipju tar-responsabbilta, 1i 1-ksur tad-data personali
probabbilment ma jirrizultax f'riskju ghad-drittijiet u I-libertajiet ta' persuni fizi¢i. Meta tali
notifika ma tkunx tista' tinkiseb fi zmien 72 siegha, ir-ragunijiet ghad-dewmien flimkien
man-notifika u lI-informazzjoni tista' tigi pprovduta f'fazijiet minghajr aktar dewmien

indebitu.
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Persuni fizi¢i ghandhom jigu infurmati minghajr dewmien zejjed meta l-ksur ta' data
personali x'aktarx jirrizulta f'riskju gholi ghad-drittijiet u I-libertajiet tal-persuni fizici,
sabiex ikunu jistghu jiehdu l-prekawzjonijiet mehtiega. Il-komunikazzjoni ghandha
tiddeskrivi n-natura tal-ksur tad-data personali u tinkludi rakkomandazzjonijiet ghall-
persuna fizika kkonc¢ernata biex jitnaqqsu l-effetti negattivi potenzjali. [l-komunikazzjoni
lis-suggetti tad-data ghandhom isiru meta jkun ragonevolment fattibbli, f'’kooperazzjoni
mill-qrib mal-awtorita supervizorja, u b'mod li jirrispetta I-gwida moghtija minnha jew
minn awtoritajiet rilevanti ohra. Perezempju, il-bzonn i jitnaqqas riskju immedjat ta' dannu
jitlob ghal komunikazzjoni immedjata lis-suggetti tad-data, filwaqt li I-htiega li jigu
implimentati mizuri adatti kontra ksur ta' data kontinwu jew simili jista' tiggustifika aktar
zmien ghall-komunikazzjoni. Fejn jigi evitat it-tfixkil ta' inkjesti uffi¢jali jew legali,
investigazzjonijiet jew proceduri, fejn jigi evitat pregudizzju ghall-prevenzjoni, is-sejbien,
l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew fejn 1-ezekuzzjoni ta' pieni
kriminali, il-protezzjoni tas-sigurta pubblika, il-protezzjoni tas-sigurta nazzjonali jew
protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet tal-ohrajn ma jistghux jinkisbu bid-dewmien jew bir-
restrizzjoni tal-komunikazzjoni ta' ksur tad-data personali ghall-persuna fizika

kkonc¢ernata, tali komunikazzjoni tista', f'¢irkostanzi e¢¢ezzjonali, tithalla barra.
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[1-kontrollur ghandu jahtar persuna li tassistih jissorvelja l-konformita interna mad-
dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva, hlief meta Stat Membru jiddeciedi li
jezenta qrati u awtoritajiet gudizzjarji indipendenti ohrajn meta jkunu qeghdin jagixxu fil-
kapacita gudizzjarja taghhom. Dik il-persuna ghandha tkun membru tal-persunal ezistenti
tal-kontrollur li tkun iréeviet tahrig specjali tal-ligi u tal-prattika dwar il-protezzjoni tad-
data sabiex tikseb gharfien espert f'dak il-qasam. Il-livell mehtieg ta' gharfien espert
ghandu jkun stabbilit, b'mod partikolari, skont l-ipprocessar tad-data li jkun sar u I-
protezzjoni mehtiega ghad-data personali pprocessata mill-kontrollur. Il-kompiti tieghu
jew taghha jistghu jitwettqu fuq bazi part-time jew full-time. Uffi¢jal tal-protezzjoni tad-
data jista' jinhatar b'mod kongunt minn diversi kontrolluri, filwagqt li jittiched kont tal-
istruttura organizzattiva u d-daqs taghhom, perezempju fil-kaz ta' rizorsi kondivizi
flunitajiet ¢entrali. Dik il-persuna tista' wkoll tinhatar ghal pozizzjonijiet differenti fl-
istruttura tal-kontrolluri rilevanti. Dik il-persuna ghandha tghin lill-kontrollur u I-impjegati
li jipprocessaw data personali billi tinformahom u taghtihom pariri dwar il-konformita mal-
obbligi rilevanti taghhom tal-protezzjoni tad-data. Tali uffi¢jali tal-protezzjoni tad-data
ghandhom ikunu f'pozizzjoni li jaqdu d-dmirijiet u I-kompiti taghhom b'mod indipendenti

skont il-ligi ta' Stat Membru.
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L-Istati Membri ghandhom jizguraw li trasferiment ghal pajjiz terz jew ghal
organizzazzjoni internazzjonali jsehh biss jekk ikun mehtieg ghall-prevenzjoni, I-
investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew 1-ezekuzzjoni ta'
pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u I-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta
pubblika, u li I-kontrollur fil-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali tkun awtorita
kompetenti fit-tifsira ta' din id-Direttiva. Trasferiment ghandu jsir biss mill-awtoritajiet
kompetenti li jagixxu bhala kontrolluri, hlief meta I-proc¢essuri jkunu b'mod esplicitu
nghataw struzzjonijiet biex jittrasferixxu f'isem il-kontrolluri. Tali trasferiment jista' jsir
fkazijiet fejn il-Kummissjoni tkun iddecidiet li 1-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni
internazzjonali inkwistjoni jizguraw livell ta' protezzjoni adegwat, jew meta jigu pprovduti
salvagwardji adatti jew meta japplikaw derogi ghal sitwazzjonijiet specifi¢i. Meta d-data
personali tkun trasferita mill-Unjoni lil kontrolluri, pro¢essuri jew ricevituri ohra f'pajjizi
terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali, il-livell ta' protezzjoni tal-persuni fizi¢i
moghti fl-Unjoni minn din id-Direttiva ma ghandux jiddghajjef, inkluz f'kazijiet ta'
trasferimenti ulterjuri ta' data personali mill-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni
internazzjonali lil kontrolluri, jew processuri fl-istess pajjiz terz jew f'iehor jew

florganizzazzjoni internazzjonali ohra.
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Fejn tigi trasferita data personali minn Stat Membru ghal pajjizi terzi jew
organizzazzjonijiet internazzjonali, tali trasferiment, fil-prin¢ipju, ghandu jsehh biss wara li
|-Istat Membru 1i minnu nkisbet id-data jkun ta l-awtorizzazzjoni tieghu ghat-trasferiment.
L-interessi ta' kooperazzjoni effi¢jenti fl-infurzar tal-1igi jitolbu, li fejn in-natura ta'
theddida ghas-sigurta pubblika ta' Stat Membru jew pajjiz terz jew ghall-interessi
essenzjali ta' Stat Membru tkun tant immed;jata li jsir impossibbli 1i tinkiseb
awtorizzazzjoni minn qgabel fi Zmien adegwat, l-awtorita kompetenti ghandha tkun tista'
tittrasferixxi d-data personali rilevanti ghall-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali
konc¢ernata minghajr tali awtorizzazzjoni minn qabel. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu
li kwalunkwe kundizzjoni specifika li tirrigwarda t-trasferiment ghandha tigi kkomunikata
lil pajjizi terzi u/jew organizzazzjonijiet internazzjonali. It-trasferimenti ulterjuri ta' data
personali ghandhom ikunu soggetti ghall-awtorizzazzjoni minn qabel mill-awtorita
kompetenti li tkun wettget it-trasferiment originali. Meta tiddeciedi dwar talba ghall-
awtorizzazzjoni ta' trasferiment ulterjuri, l-awtorita kompetenti li wettqet it-trasferiment
originali ghandha tiehu kont debitu tal-fatturi rilevanti kollha, inkluza s-serjeta tar-reat
kriminali, il-kundizzjonijiet specifi¢i li soggett ghalihom, u ghal fini taghhom id-data
kienet originarjament trasferita, in-natura u I-kundizzjonijiet tal-ezekuzzjoni tal-piena
kriminali, u I-livell ta' protezzjoni tad-data personali fil-pajjiz terz jew organizzazzjoni
internazzjonali fejn id-data personali tigi trasferita ulterjorment. L-awtorita kompetenti li
wettqet it-trasferiment originali ghandha tissuggetta wkoll it-trasferiment ulterjuri ghal
kundizzjonijiet specifici. Tali kondizzjonijiet spe¢ifici jistghu jigu deskritti, perezempju,

b'kodicijiet ta' gestjoni.

5418/16

GP/chc 36
DGD 2 MT



(66)

(67)

[1-Kummissjoni ghandha tkun tista' tiddeciedi b'effett ghall-Unjoni kollha 1i ¢erti pajjizi
terzi, territorju jew settur specifikat wiehed jew aktar fi hdan pajjiz terz, jew
organizzazzjoni internazzjonali, joffru livell adegwat ta' protezzjoni tad-data, u b'hekk
jipprovdu certezza legali u uniformita fl-Unjoni kollha rigward il-pajjizi terzi jew I-
organizzazzjonijiet internazzjonali li huma kkunsidrati li jipprovdu tali livell ta'
protezzjoni. F'dawn il-kazijiet, it-trasferimenti tad-data personali ghal dawk il-pajjizi jkunu
jistghu isiru minghajr il-htiega li tinkiseb xi awtorizzazzjoni specifika, hlief meta Stat
Membru iehor 1i minnu tkun inkisbet id-data jkollu jaghti l-awtorizzazzjoni tieghu ghat-

trasferiment.

F'konformita mal-valuri fundamentali li fughom hija bbazata 1-Unjoni, b'mod partikolari I-
protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem, il-Kummissjoni, fil-valutazzjoni taghha tal-pajjiz
terz, jew ta' territorju jew settur specifikat f'pajjiz terz, ghandha tikkunsidra kif pajjiz terz
partikolari jirrispetta l-istat tad-dritt, l-ac¢ess ghall-gustizzja kif ukoll ir-regoli u I-
istandards internazzjonali tad-drittijiet tal-bniedem u 1-ligi generali u settorjali taghha,
inkluz legislazzjoni dwar is-sigurta pubblika, id-difiza u s-sigurta nazzjonali, kif ukoll 1-
ordni pubbliku u I-ligi kriminali. L-adozzjoni ta' de¢izjoni ta' adegwatezza fir-rigward ta'
territorju jew settur specifikat f'pajjiz terz ghandha tichu kont ta' kriterji ¢ari u oggettivi,
bhall-attivitajiet ta' pprocessar specifici u I-kamp ta' applikazzjoni tal-istandards legali
applikabbli u l-legislazzjoni fis-sehh fil-pajjiz terz. I1-pajjiz terz ghandu joffri garanziji li
jizguraw livell adegwat ta' protezzjoni essenzjalment ekwivalenti ghal dak Zgurat fl-
Unjoni, b'mod partikolari meta d-data tkun ipprocessata f'settur specifiku wiehed jew aktar.
B'mod partikolari, il-pajjiz terz ghandu jizgura sorveljanza effettiva u indipendenti tal-
protezzjoni tad-data u jipprovdi mekkanizmi ta' kooperazzjoni mal-awtoritajiet tal-Istati
Membri ghall-protezzjoni tad-data, u s-suggetti tad-data ghandhom jinghataw drittijiet

effettivi u infurzabbli u rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv.
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Minbarra I-impenji internazzjonali li jkun dahal ghalihom il-pajjiz terz jew I-
organizzazzjoni internazzjonali, il-Kummissjoni ghandha tiehu kont ukoll tal-obbligi li
jirrizultaw mill-partecipazzjoni tal-pajjiz terz jew tal-organizzazzjoni internazzjonali
f'sistemi multilaterali jew regjonali b'mod partikolari fir-rigward tal-protezzjoni tad-data
personali, kif ukoll I-implimentazzjoni ta' dawn I-obbligi. B'mod partikolari, ghandu
jittiehed kont tal-adezjoni ta' pajjiz terz ghall-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa tat-28 ta'
Jannar 1981 dwar il-Protezzjoni tal-Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar Awtomatiku tad-
Data Personali u 1-Protokoll Addizzjonali taghha. Il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta
mal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data stabbilit bir-Regolament (UE) 2016/..." (il-
"Bord") meta tivvaluta I-livell ta' protezzjoni f'pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet
internazzjonali. [I-Kummissjoni ghandha wkoll tikkunsidra kwalunkwe decizjoni ta'
adegwatezza rilevanti tal-Kummissjoni adottata skont 1-Artikolu 45 tar-Regolament (UE)

2016/..." .

[1-Kummissjoni ghandha tissorvelja I-funzjonament tad-dec¢izjonijiet fil-livell tal-
protezzjoni f'pajjiz terz, territorju jew settur specifikat f'pajjiz terz, jew organizzazzjoni
internazzjonali. Fid-dec¢izjonijiet ta' adegwatezza taghha, il-Kummissjoni ghandha
tipprovdi ghal mekkanizmu ta' revizjoni perjodika tal-funzjonament taghhom. Dik ir-
revizjoni perjodika ghandha ssir b'konsultazzjoni mal-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni
internazzjonali inkwistjoni u ghandha tqis l-izviluppi rilevanti kollha fil-pajjiz terz jew -

organizzazzjoni internazzjonali.

*

GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tar-Regolament fid-dokument st 5419/16.
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(70) [1-Kummissjoni ghandha tkun tista' wkoll tirrikonoxxi wkoll li pajjiz terz, territorju jew
settur specifikat fi hdan pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali, ma jibqghux
jizguraw livell adegwat ta' protezzjoni tad-data. Konsegwentement, it-trasferiment ta' data
personali lejn pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali ghandu jkun ipprojbit, dment
li jigu ssodisfati r-rekwiziti f'din id-Direttiva li jirrelataw ma' trasferimenti soggetti ghal
salvagwardji u derogi xierqa ghal sitwazzjonijiet specifici. Ghandhom ikunu previsti
proceduri ghall-konsultazzjonijiet bejn il-Kummissjoni u dawn il-pajjizi terzi jew -
organizzazzjonijiet internazzjonali. [I-Kummissjoni ghandha tinforma, b'mod f'waqtu, lill-
pajjiz terz jew lill-organizzazzjoni internazzjonali bir-ragunijiet u tidhol f'’konsultazzjonijiet

mieghu sabiex tirrimedja s-sitwazzjoni.
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Trasferimenti li mhumiex ibbazati fuq tali decizjoni ta' adegwatezza ghandhom ikunu
permessi biss fejn jigu pprovduti salvagwardji adegwati fi strument legalment vinkolanti, li
jizguraw il-protezzjoni tad-data personali, jew fejn il-kontrollur ikun ivvaluta ¢-¢irkustanzi
kollha dwar it-trasferiment tad-data u, abbazi ta' dik il-valutazzjoni, jikkunsidra li jezistu
salvagwardji adatti fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali. Tali strumenti legalment
vinkolanti jistghu, perezempju, jkunu ftehimiet bilaterali legalment vinkolanti li jkunu gew
konkluzi mill-Istati Membri u implimentati fl-ordni legali taghhom u li jistghu jigu
infurzati mis-suggetti tad-data taghhom, 1i jizguraw konformita mar-rekwiziti ta'
protezzjoni tad-data u d-drittijiet tas-suggetti tad-data, inkluz id-dritt 1i jinkiseb rimedju
amministrattiv jew gudizzjarju effettiv. Il1-kontrollur ghandu jkun jista' jiehu kont tal-
ftehimiet ta' kooperazzjoni konkluzi bejn 1-Europol jew 1-Eurojust u pajjizi terzi li
jippermettu l-iskambju ta' data personali meta jwettqu I-valutazzjoni ta¢-cirkustanzi kollha
rigward it-trasferiment tad-data. Il-kontrollur ghandu jkun jista' jqis ukoll il-fatt i t-
trasferiment ta' data personali ser ikun soggett ghal obbligi ta' kunfidenzjalita u I-prin¢ipju
tal-ispecificita, u dan jizgura li d-data mhux ser tigi pprocessata ghal skopijiet ohrajn ghajr
ghall-iskopijiet tat-trasferiment. Barra minn hekk, il-kontrollur ghandu jkun jista' jqis li d-
data personali mhijiex ser tintuza biex tintalab, tinghata jew tigi ezegwita I-piena tal-mewt
jew kwalunkwe ghamla ohra ta' trattament krudili u inuman. Filwaqt 1i dawk il-
kundizzjonijiet jistghu jitqiesu bhala salvagwardji xierqa li jippermettu t-trasferiment ta'

data, il-kontrollur ghandu jkun jista' jitlob salvagwardji addizzjonali.
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Fejn ma tezisti l-ebda dec¢izjoni dwar l-adegwatezza jew salvagwardja xierqa, trasferiment
jew kategorija ta' trasferimenti tista' ssehh biss f'sitwazzjonijiet specifici, jekk tkun
mehtiega, ghall-protezzjoni tal-interessi vitali tas-suggett tad-data jew persuna ohra, jew is-
salvagwardja ta' interessi legittimi tas-suggett tad-data fejn il-ligi tal-Istat Membru li
jittrasferixxi d-data personali tipprevedi dan; ghall-prevenzjoni ta' theddid immedjat u serju
ghas-sigurta pubblika ta' Stat Membru jew pajjiz terz; f'kaz individwali ghall-finijiet tal-
prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew 1-
ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u I-prevenzjoni ta' theddid
ghas-sigurta pubblika; jew f'’kaz individwali ghall-istabbiliment, I-ezer¢izzju jew id-difiza
ta' pretensjonijiet legali. Dawk id-derogi ghandhom ikunu interpretati b'mod ristrett u ma
ghandhomx jippermettu t-trasferimenti frekwenti, massivi u strutturali ta' data personali
jew trasferimenti fuq skala kbira ta' data izda ghandhom ikunu limitati ghad-data
strettament mehtiega. Trasferimenti bhal dawn ghandhom jigu dokumentati u ghandhom
ikunu disponibbli ghall-awtorita supervizorja fuq talba sabiex tigi ssorveljata I-legalita tat-

trasferiment.

5418/16

GP/chc 41
DGD 2 MT



(73)

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri japplikaw ftehimiet internazzjonali bilaterali
jew multilaterali fis-sehh, konkluzi ma' pajjizi terzi fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
f'materji kriminali u 1-kooperazzjoni tal-pulizija, ghall-iskambju ta' informazzjoni rilevanti
li tippermettilhom iwettqu x-xoghol legalment assenjat lilhom. Fil-prin¢ipju, dan isir
permezz tal-kooperazzjoni, jew tal-inqas bil-kooperazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti fil-
pajjizi terzi kkoncernati ghall-finijiet ta' din id-Direttiva, xi kultant anke fin-nuqqas ta'
ftehim internazzjonali bilaterali jew multilaterali. Madankollu, f'kazijiet individwali
specifici, il-proceduri regolari li jirrikjedu li tigi kkuntattjata tali awtorita fil-pajjiz terz
jistghu jkunu ineffettivi jew inadegwati, b'mod partikolari minhabba li t-trasferiment ma
setax jitwettaq fil-hin, jew minhabba li dik I-awtorita fil-pajjiz terz ma tirrispettax l-istat
tad-dritt jew in-normi u l-istandards tad-drittijiet internazzjonali tal-bniedem, b'tali mod li
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jittrasferixxu data personali
direttament lil ricevituri stabbiliti f'dawk il-pajjizi terzi. Dan jista' jkun il-kaz fejn ikun
hemm bzonn urgenti ghal trasferiment ta' data personali biex tigi salvata I-hajja ta' persuna
li tkun qgieghda fil-periklu li ssir vittma ta reat kriminali jew fl-interess tal-prevenzjoni tat-
twettiq imminenti ta' reat kriminali, inkluz it-terrorizmu. Anke jekk tali trasferiment bejn 1-
awtoritajiet kompetenti u ricevituri stabbiliti f'pajjizi terzi ghandu jsir biss f'kazijiet
individwali specifi¢i, din id-Direttiva ghandha tipprevedi kundizzjonijiet biex jigu regolati
kazijiet bhal dawn. Dawk id-dispozizzjonijiet ma ghandhomx jitqiesu bhala derogi minn xi
ftehim internazzjonali bilaterali jew multilaterali ezistenti fil-qasam tal-kooperazzjoni
gudizzjarja f' materji kriminali u I-kooperazzjoni tal-pulizija. Dawk ir-regoli ghandhom
japplikaw flimkien mar-regoli 1-ohrajn ta' din id-Direttiva, partikolarment dawk dwar il-

legalita tal-ipprocessar u tal-Kapitolu V.
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Meta d-data personali tagsam il-fruntieri, hija tista' tpoggi f'riskju l-kapacita tal-persuni
fizi¢i li jezercitaw id-drittijiet ta' protezzjoni tad-data sabiex jipprotegu lilhom infushom
mill-uzu jew l-izvelar illegali ta' dik id-data. Fl-istess hin, l-awtoritajiet supervizotji jistghu
jsibu li ma jistghux jaghtu segwitu ghall-ilmenti jew iwettqu investigazzjonijiet relatati
mal-attivitajiet barra mill-fruntieri taghhom. L-isforzi taghhom biex jahdmu flimkien
f'kuntest transkonfinali jistghu jkunu mxekkla wkoll minn setghat preventivi jew ta'
rimedju insuffi¢jenti u regimi legali inkonsistenti. Ghaldagstant, jehtieg li tigi promossa
kooperazzjoni aktar mill-qrib bejn l-awtoritajiet supervizorji tal-protezzjoni tad-data biex

tghinhom fl-iskambju ta' informazzjoni mal-kontropartijiet barranin taghhom.

L-istabbiliment fl-Istati Membri ta' awtoritajiet supervizorji, li jistghu jezercitaw il-
funzjonijiet taghhom b'indipendenza shiha, huwa komponent essenzjali tal-protezzjoni ta'
persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali taghhom. L-awtoritajiet
supervizorji ghandhom jissorveljaw l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet adottati skont din
id-Direttiva u ghandhom jikkontribwixxu ghall-applikazzjoni konsistenti taghhom
kullimkien fl-Unjoni, sabiex jigu protetti l-persuni fizic¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-
data personali taghhom. Ghal dak il-ghan, 1-awtoritajiet supervizorji ghandhom

jikkooperaw ma' xulxin u mal-Kummissjoni.

L-Istati Membri jistghu jafdaw awtorita supervizorja diga stabbilita taht ir-
Regolament (UE) 2016/..." bir-responsabilita ghall-kompiti Ii jridu jitwettqu mill-

awtoritajiet supervizorji nazzjonali li ghandhom jigu stabbiliti taht din id-Direttiva.

*

GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tar-Regolament fid-dokument st 5419/16.
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L-Istati Membri ghandhom jithallew jistabbilixxu aktar minn awtorita supervizorja wahda
biex jirriflettu l-istruttura kostituzzjonali, organizzattiva u amministrattiva taghhom. Kull
awtorita supervizorja ghandha tinghata r-rizorsi finanzjarji u umani, bini u infrastruttura
adegwati, li huma mehtiega ghat-twettiq effettiv tal-kompiti taghhom, inkluz ghall-kompiti
relatati mal-assistenza rec¢iproka u l-kooperazzjoni ma' awtoritajiet supervizorji ohra
madwar 1-Unjoni. Kull awtorita supervizorja ghandu jkollha bagit annwali pubbliku

separat, li jista' jaghmel parti mill-bagit globali tal-istat jew nazzjonali.

L-awtoritajiet supervizorji ghandhom ikunu soggetti ghal mekkanizmi ta' kontroll jew
monitoragg indipendenti f'dak li jirrigwarda n-nefqa finanzjarja taghhom, sakemm tali

kontroll finanzjarju ma jaffettwax l-indipendenza taghhom.

[l-kundizzjonijiet generali ghall-membru jew il-membri tal-awtorita supervizorja
ghandhom jigu stabbiliti fil-1igi tal-Istat Membru u ghandhom b'mod partikolari jipprevedu
li dawk il-membri ghandhom jew jinhatru mill-parlament jew mill-gvern jew mill-kap tal-
Istat Membru abbazi ta' proposta mill-gvern jew minn membru tal-gvern, jew mill-
parlament jew il-kamra tieghu, jew minn korp indipendenti li jigi fdat bil-hatra skont il-1igi
ta' Stat Membru permezz ta' proc¢edura trasparenti. Sabiex tigi zgurata l-indipendenza tal-
awtorita supervizorja, il-membru jew il-membri ghandhom jagixxu b'integrita, ghandhom
jibgghu lura minn kwalunkwe azzjoni li ma tkunx kompatibbli ma' dmirijiethom u matul il-
mandat taghhom, ma ghandhomx jinvolvu ruhhom f'xi xoghol 1i ma jkunx kompatibbli,
sew jekk bi qligh sew jekk le. Sabiex tigi zgurata l-indipendenza tal-awtorita supervizorja,
il-persunal ghandu jkun maghzul mill-awtorita supervizorja li tista' tinkludi intervent minn

korp indipendenti fdat bil-ligi ta' Stat Membru.
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Filwaqt li din id-Direttiva tapplika wkoll ghall-attivitajiet tal-qrati nazzjonali u awtoritajiet
gudizzjarji ohra, il-kompetenza tal-awtoritajiet supervizorji ma ghandhiex tkopri I-
ipprocessar ta' data personali meta I-qrati jkunu ged jagixxu fil-kapacita gudizzjarja
taghhom, bil-ghan li tigi salvagwardjata l-indipendenza tal-imhallfin fit-twettiq tal-kompiti
gudizzjarji taghhom. Dik l-ezenzjoni ghandha tkun limitata ghal attivitajiet gudizzjarji
f'kawzi fil-qorti u ma tapplikax ghal attivitajiet ohra fejn I-imhallfin jistghu jkunu involuti
skont il-ligi ta' Stat Membru. L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jipprevedu wkoll li
l-kompetenza tal-awtorita supervizorja ma tkoprix l-ipprocessar ta' data personali ta'
awtoritajiet gudizzjarji indipendenti ohrajn meta jkunu qed jagixxu fil-kapacita gudizzjarja
taghhom, perezempju l-uffic¢ju tal-prosekuturi pubbli¢i. Fi kwalunkwe kaz, il-konformita
mar-regoli ta' din id-Direttiva mill-qrati u awtoritajiet gudizzjarji indipendenti ohrajn hija

dejjem soggetta ghal sorveljanza indipendenti skont I-Artikolu 8(3) tal-Karta.

Kull awtorita supervizorja ghandha titratta I-ilmenti mressqa minn kwalunkwe suggett tad-
data u ghandha tinvestiga l-kaz jew tressqu quddiem l-awtorita supervizorja kompetenti. L-
investigazzjoni wara Iment ghandha titwettaq, soggetta ghal revizjoni gudizzjarja, sa fejn
ikun xieraq fil-kaz specifiku. L-awtorita supervizorja ghandha tinforma lis-suggett tad-data
dwar il-progress u l-ezitu tal-ilment fi zmien ragonevoli. Jekk il-kaz ikun jehtieg aktar
investigazzjoni jew koordinazzjoni ma' awtorita supervizorja ohra, informazzjoni

intermedja ghandha tigi pprovduta lis-suggett tad-data.
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Sabiex jigi zgurat monitoragg effettiv, affidabbli u konsistenti tal-konformita u l-infurzar
ta' din id-Direttiva fl-Unjoni kollha skont it-TFUE kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja, 1-
awtoritajiet supervizorji ghandu jkollhom fkull Stat Membru l-istess kompiti u setghat
effettivi, inkluzi setghat investigattivi, korrettivi u konsultattivi li jikkostitwixxu I-mezzi
mehtiega biex iwettqu l-kompiti taghhom. Madankollu, is-setghat taghhom ma ghandhomx
jinterferixxu ma' regoli specifi¢i ghall-pro¢edimenti kriminali, inkluza l-investigazzjoni u 1-
prosekuzzjoni ta' reati kriminali, jew l-indipendenza tal-gudikatura. Minghajr pregudizzju
ghas-setghat tal-awtoritajiet ta' prosekuzzjoni skont il-ligi ta' Stat Membru, l-awtoritajiet
supervizorji ghandu wkoll ikollhom is-setgha li jressqu ksur ta' din id-Direttiva quddiem I-
awtoritajiet gudizzjarji jew jiehdu sehem fi procedimenti legali. Is-setghat tal-awtoritajiet
supervizorji ghandhom jigu ezercitati fkonformita ma' salvagwardji procedurali xierqa
stipulati fil-ligi tal-Unjoni u tal-Istat Membru, b'mod imparzjali, gust u fil-mument
opportun. B'mod partikolari, kull mizura ghandha tkun xierqa, mehtiega u proporzjonata
sabiex tigi zgurata l-konformita ma' din id-Direttiva, b'kont mehud ta¢-¢irkostanzi ta' kull
kaz individwali, ir-rispett tad-dritt ta' kull persuna li tinstema' qabel ma tittiched
kwalunkwe mizura individwali li tolqot hazin lill-persuna konc¢ernata, u jigu evitati spejjez
zejda u inkonvenjenzi e¢cessivi ghall-persuna kkoncernata. Is-setghat investigattivi
rigward l-access ghall-bini ghandhom jithaddmu f'konformita ma' rekwiziti specifici fil-
ligita' Stat Membru, bhalma huwa r-rekwizit li tinkiseb awtorizzazzjoni gudizzjarja minn
qabel. L-adozzjoni ta' dec¢izjoni legalment vinkolanti ghandha tkun soggetta ghal stharrig

gudizzjarju fl-Istat Membru tal-awtorita supervizorja li tkun adottat id-decizjoni.
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L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jassistu lil xulxin fit-twettiq tal-kompiti taghhom u
jipprovdu assistenza rec¢iproka, sabiex jizguraw l-applikazzjoni u l-infurzar konsistenti tad-

dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva.

[1-Bord tad-Data ghandu jikkontribwixxi ghall-applikazzjoni konsistenti ta' din id-Direttiva
kullimkien fl-Unjoni, inkluz billi jaghti parir lill-Kummissjoni u jippromwovi 1-

kooperazzjoni tal-awtoritajiet supervizorji madwar 1-Unjoni.

Kull suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt li jressaq ilment quddiem awtorita supervizorja
wahda u ghal rimedju gudizzjarju effettiv fkonformita mal-Artikolu 47 tal-Karta, meta s-
suggett tad-data jqis li d-drittijiet tieghu jew taghha skont dispozizzjonijiet adottati skont
din id-Direttiva jkunu qged jinkisru jew meta l-awtorita supervizorja ma tihux azzjoni
b'rabta ma' Iment, tichad jew twarrab ilment parzjalment jew kompletament jew ma tihux
azzjoni meta dik l-azzjoni tkun mehtiega ghall-protezzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-
data. L-investigazzjoni wara Iment ghandha titwettaq, soggetta ghal revizjoni gudizzjarja,
sa fejn ikun xieraq fil-kaz specifiku. L-awtorita supervizorja kompetenti ghandha tinforma
lis-suggett tad-data dwar il-progress u l-ezitu tal-ilment fi Zmien ragonevoli. Jekk il-kaz
ikun jehtieg aktar investigazzjoni jew koordinazzjoni ma' awtorita supervizorja ohra,
informazzjoni intermedja ghandha tigi pprovduta lis-suggett tad-data. Bil-ghan i tiffacilita
s-sottomissjoni ta' ilmenti, kull awtorita supervizorja ghandha tiehu mizuri bhall-forniment
ta' formola ghas-sottomissjoni tal-ilmenti li tista' timtela wkoll b'mod elettroniku, minghajr

ma jigu eskluzi mezzi ohrajn ta' komunikazzjoni.
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Kull persuna fizika jew guridika ghandu jkollha d-dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv
quddiem il-qorti nazzjonali kompetenti kontra dec¢izjoni ta' awtorita supervizorja li
tipproduci effetti legali li jikkon¢ernaw dik il-persuna. Tali de¢izjoni tikkonc¢erna b'mod
partikolari t-thaddim ta' setghat investigattivi, korrettivi u ta' awtorizzazzjoni mill-awtorita
supervizorja jew i¢-Cahda jew ir-rifjut ta' ilmenti. Madankollu, dak id-dritt ma jinkludix
mizuri ohrajn tal-awtoritajiet supervizorji li mhumiex legalment vinkolanti, bhal
opinjonijiet mahruga jew pariri pprovduti mill-awtorita supervizorja. Il-proc¢edimenti
kontra awtorita supervizorja ghandhom jitressqu quddiem il-qrati tal-Istat Membru fejn
tkun stabbilita I-awtorita supervizorja u ghandhom jitwettqu skont il-ligi ta' Stat Membru.
Dawk il-qrati ghandhom ihaddmu 1-gurisdizzjoni shiha li ghandha tinkludi gurisdizzjoni
biex jigu ezaminati l-kwistjonijiet kollha ta' fatt u ta' ligi rilevanti ghat-tilwim li jitressaq

quddiemhom.

Meta s-suggett tad-data jqis li jkun hemm ksur tad-drittijiet tieghu skont din id-Direttiva,
hu ghandu jkollu d-dritt 11 jaghti mandat lil korp, li ghandu 1-ghan i jipprotegi d-drittijiet u
l-interessi tas-suggetti tad-data b'rabta mal-protezzjoni tad-data personali taghhom u 1i jkun
kostitwit skont il-ligi ta' Stat Membru biex iressaq ilment fismu quddiem awtorita
supervizorja u biex jezercita d-dritt ghal rimedju gudizzjarju. 1d-dritt ta' rapprezentazzjoni
tas-suggetti tad-data ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal-ligi pro¢edurali ta' Stat
Membru li tista' tezigi rapprezentazzjoni mandatorja tas-suggetti tad-data quddiem qgrati

nazzjonali, permezz ta' avukat, kif definit fid-Direttiva tal-Kunsill 77/249/KEE'.

Direttiva tal-Kunsill 77/249/KEE tat-22 ta’ Marzu 1977 biex jigi ffacilitat 1-ezercizzju
effettiv tal-liberta biex jigu pprovduti servizzi minn avukati (GU L 78, 26.3.1977, p. 17).
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Kwalunkwe dannu li tista' ssofri persuna b'rizultat ta' pprocessar i jikser id-
dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva ghandu jinghata kumpens ghalih mill-
kontrollur jew kwalunkwe awtorita' kompetenti ohra taht il-ligi ta' Stat Membru. Il-kuncett
ta' dannu ghandu jigi interpretat b'mod wiesa' fid-dawl tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-
Gustizzja b'mod i jirrifletti b'mod shih I-objettivi ta' din id-Direttiva. Dan huwa minghajr
pregudizzju ghal kwalunkwe talba ghal kumpens ghal dannu li jirrizulta minn ksur ta'
regoli ohra fil-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru. Meta ssir referenza ghal processar li
huwa kontra I-1igi jew li jikser id-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva din tkopri
wkoll ipprocessar li jikser atti ta' implimentazzjoni adottati f’konformita ma' din id-
Direttiva. Is-suggetti tad-data ghandhom jir¢ievu kumpens shih u effettiv ghad-dannu li

jkunu garrbu.

(89) Ghandhom jigu imposti pieni fuq kwalunkwe persuna fizika jew guridika, sew jekk
regolati b'ligi privata kif ukoll jekk bil-1igi pubblika, 1i tikser din id-Direttiva. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw li I-pieni jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi u
ghandhom jiehdu I-mizuri kollha sabiex jimplimentaw il-pieni.

5418/16 GP/che 49

DGD 2 MT



(90)

oD

92)

Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta' din id-Direttiva, il-
Kummissjoni ghandha tinghata setghat implimentattivi rigward il-livell adegwat ta'
protezzjoni moghti minn pajjiz terz, territorju jew settur specifikat f'pajjiz terz, jew
organizzazzjoni internazzjonali u I-format u l-proc¢eduri ghal assistenza re¢iproka u I-
arrangamenti ghall-iskambju ta' informazzjoni b'mezzi elettronici fost 1-awtoritajiet
supervizorji, u bejn l-awtoritajiet supervizorji u 1-Bord. Dawk is-setghat ghandhom jigu

ezercitati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'.

I1-procedura ta' ezami ghandha tintuza ghall-adozzjoni ta' atti ta' implimentazzjoni dwar il-
livell adegwat ta' protezzjoni moghti minn pajjiz terz, territorju jew settur specifikat f'pajjiz
terz, jew organizzazzjoni internazzjonali u dwar il-format u l-proceduri ghal assistenza
rec¢iproka u l-arrangamenti ghall-iskambju ta' informazzjoni b'mezzi elettroni¢i fost 1-
awtoritajiet supervizorji, u bejn l-awtoritajiet supervizorji u 1-Bord, minhabba li dawk 1-atti

huma ta' ambitu generali.

[1-Kummissjoni ghandha minnufih tadotta atti ta' implimentazzjoni applikabbli fejn,
fkazijiet debitament gustifikati relatati ma' pajjiz terz, territorju jew settur specifikat
f'pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali li m'ghadhomx jizguraw livell ta'

protezzjoni adegwat, meta ragunijiet imperattivi ta' urgenza jitolbu hekk.

Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 1i

jistabbilixxi r-regoli u I-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri

tal-ezeré¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011, p.
13).
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Billi l-objettivi ta' din id-Direttiva, jigifieri li jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet
fundamentali ta' persuni fizi¢i u b'mod partikolari d-dritt taghhom ghall-protezzjoni tad-
data personali u li jigi zgurat I-iskambju liberu tad-data personali mill-awtoritajiet
kompetenti fi hdan I-Unjoni, ma jistghux jintlahqu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u
iktarx minhabba l-iskala jew l-effetti tal-azzjoni, jintlahqu ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-
Unjoni tista' tadotta mizuri, f'konformita mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif jinsab fl-
Artikolu 5 tat-TUE. F'konformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita kif jinsab f'dak I-
Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq

dawk I-objettivi.
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Dispozizzjonijiet specifici ta' atti tal-Unjoni adottati fil-qasam tal-kooperazzjoni
gudizzjarja f'materji kriminali u 1-kooperazzjoni tal-pulizija li gew adottati qabel id-data
tal-adozzjoni ta' din id-Direttiva, li jirregolaw l-ipprocessar ta' data personali bejn I-Istati
Membri jew l-acCess ta' awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri ghas-sistemi ta'
informazzjoni stabbiliti skont it-Trattati, ma ghandhomx jigu affettwati, bhal, perezempju,
1d-dispozizzjonijiet specifici dwar il-protezzjoni ta' data personali applikati skont id-
Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI', jew 1-Artikolu 23 tal-Konvenzjoni dwar 1-Assistenza
Reciproka fMaterji Kriminali bejn 1-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea®. Peress li 1-
Artikolu 8 tal-Karta u 1-Artikolu 16 TFUE jirrikjedi li d-dritt fundamentali ghall-
protezzjoni tad-data personali jigi zgurat b'mod konsistenti fl-Unjoni, il-Kummissjoni
ghandha tevalwa s-sitwazzjoni fir-rigward tar-relazzjoni bejn din id-Direttiva u l-atti
adottati qabel id-data tal-adozzjoni ta' din id-Direttiva li jirregolaw l-ipproc¢essar tad-data
personali bejn 1-Istati Membri jew 1-acéess ta' awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri ghas-
sistemi ta' informazzjoni stabbiliti skont it-Trattati, sabiex tigi vvalutata 1-htiega tal-
allinjament ta' dawk id-dispozizzjonijiet specifi¢i ma' din id-Direttiva. Fejn xieraq, il-
Kummissjoni ghandha taghmel proposti bil-hsieb li jigu Zgurati regoli legali konsistenti

relatati mal-ipprocessar ta' data personali.

Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI tat-23 ta’ Gunju 2008 dwar it-titjib tal-kooperazzjoni
transkonfinali, b’mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u I-kriminalita transkonfinali
(GU L 210, 6.8.2008, p. 1).

L-Att tal-Kunsill tad-29 ta' Mejju 2000 1i jistabbilixxi skont 1-Artikolu 34 tat-Trattat dwar -
Unjoni Ewropea 1-Konvenzjoni dwar 1-Assistenza Reciproka f'Materji Kriminali bejn 1-Istati
Membri fl-Unjoni Ewropea (GU C 197, 12.7.2000, p. 1).
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Sabiex tigi zgurata protezzjoni komprensiva u konsistenti tad-data personali fl-Unjoni,
ftehimiet internazzjonali li kienu gew konkluzi mill-Istati Membri qabel id-data tad-dhul
fis-sehh ta' din id-Direttiva, u li jikkonformaw mal-ligi tal-Unjoni rilevanti applikabbli
qabel dik id-data, ghandhom jibqghu fis-sehh sakemm jigu emendati, mibdula jew

revokati.

L-Istati Membri ghandhom jinghataw perijodu ta' mhux aktar minn sentejn mid-data tad-
dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva biex tigi trasposta. L-ipprocessar li diga jkun ged isir f'dik
id-data ghandu jsir konformi ma' din id-Direttiva fi zmien sentejn wara li din id-Direttiva
tidhol fis-sehh. Madankollu, fejn tali pprocessar ikun konformi mal-ligi tal-Unjoni
applikabbli qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva, ir-rekwiziti ta' din id-
Direttiva fir-rigward tal-konsultazzjoni minn qabel tal-awtorita supervizorja ma
ghandhomx japplikaw ghall-operazzjonijiet ta' pprocessar li jkunu diga qed isiru f'dik id-
data, peress li dawk ir-rekwiziti, min-natura taghhom stess, ghandhom jigu sodisfatti qabel
l-ipprocessar. Fejn 1-Istati Membri juzaw il-perijodu ta' implimentazzjoni itwal 1i jiskadi 7
snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva sabiex jintlahqu 1-obbligi ta'
registrazzjonijiet ghal sistemi ta' pprocessar awtomatizzat stabbiliti qabel dik id-data, il-
kontrollur jew il-processur ghandu jkollu fis-sehh metodi effettivi biex tintwera l-legalita
tal-ipprocessar tad-data, biex jippermettu awtomonitoragg u biex jizguraw l-integrita tad-

data u s-sigurta tad-data, bhala registrazzjonijiet jew forom ohra ta' rekords.
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Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghar-regoli kontra l-abbuz sesswali u 1-
isfruttament sesswali tat-tfal u I-pornografija tat-tfal kif stabbiliti fid-Direttiva 2011/93/UE

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'.
Id-Decizjoni Qafas 2008/977/GAI ghandha ghalhekk tithassar.

F'konformita mal-Artikolu 6a tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u 1-
Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja, kif anness ghat-TUE u ghat-
TFUE, ir-Renju Unit u l-Irlanda mhumiex marbuta bir-regoli stabbiliti f'din id-Direttiva li
huma relatati mal-ipprocessar tad-data personali mill-Istati Membri meta jwettqu
attivitajiet li jaqghu fil-kamp ta' applikazzjoni tal-Kapitolu 4 jew il-Kapitolu 5 tat-Titolu V
tal-Parti Tlieta tat-TFUE fejn ir-Renju Unit u I-Irlanda ma jkunux marbuta bir-regoli li
jirregolaw il-forom ta' kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali jew ta' kooperazzjoni
tal-pulizija li jehtiegu konformita mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fuq il-bazi tal-Artikolu 16
TFUE.

Direttiva 2011/93/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar
il-glieda kontra 1-abbuz sesswali u l-isfruttament sesswali tat-tfal u I-pedopornografija, u li
tissostitwixxi d-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2004/68/GAI (GU L 335, 17.12.2011, p. 1).
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F'konformita mal-Artikoli 2 u 2a tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka,
kif anness ghat-TUE u ghat-TFUE, id-Danimarka mhix marbuta bir-regoli stabbiliti f'din
id-Direttiva jew soggetta ghall-applikazzjoni taghhom li huma relatati mal-ipprocessar tad-
data personali mill-Istati Membri meta jwettqu l-attivitajiet li jaqghu fil-kamp ta'
applikazzjoni tal-Kapitolu 4 jew il-Kapitolu 5 tat-Titolu V tal-Parti Tlieta tat-TFUE.
Minhabba li din id-Direttiva tibni fuq l-acquis ta' Schengen, taht it-Titolu V tal-Parti Tlieta
tat-TFUE, id-Danimarka, skont 1-Artikolu 4 ta' dak il-Protokoll, tidde¢iedi fi zmien sitt
xhur wara l-adozzjoni ta' din id-Direttiva, jekk hijiex ser timplimentaha fil-ligi nazzjonali

taghha.

Rigward I-Izlanda u n-Norvegja, din id-Direttiva tikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen, kif previst mill-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja rigward 1-asso¢jazzjoni
ta' dawk iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, 1-applikazzjoni u I-izvilupp tal-acquis ta'

Schengen'.

Rigward I-1zvizzera, din id-Direttiva tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis
ta' Schengen, kif previst mill-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-

implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen®.

GU L 176, 10.7.1999, p. 36.
2 GU L 53, 27.2.2008, p. 52.
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Rigward il-Liechtenstein, din id-Direttiva tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-
acquis ta' Schengen, kif previst mill-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adeZjoni tal-
Princ¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-

implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen®.

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva I-prin¢ipji rikonoxxuti fil-
Karta kif imhaddna fit-TFUE, b'mod partikolari d-dritt ghar-rispett ghall-hajja privata u tal-
familja, id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali, id-dritt ghal rimedju effettiv u ghal
process imparzjali. [1-limitazzjonijiet imposti fuq dawn id-drittijiet huma skont I-

Artikolu 52(1) tal-Karta billi huma necessarji sabiex jintlahqu l-objettivi ta' interess
generali rikonoxxuti mill-Unjoni jew il-htiega li jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet ta'

persuni ohra.

F'konformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta' Settembru 2011 tal-Istati
Membri u I-Kummissjoni dwar id-dokumenti ta' spjegazzjoni, l-Istati Membri impenjaw
rwiehhom li jehmzu, f'kazijiet gustifikati, in-notifika tal-mizuri ta' traspozizzjoni taghhom
ma' dokument wiehed jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-komponenti ta' Direttiva u
l-partijiet korrispondenti ta' mizuri ta' traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta' din id-

Direttiva, il-legislatur jikkunsidra t-trasmissjoni ta' dawn id-dokumenti bhala gustifikata.

GUL 160, 18.6.2011, p. 21.
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Is-Supervizur Ewropew tal-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-Artikolu

28(2) tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 u ta opinjoni fis-7 ta' Marzu 2012".

Din id-Direttiva ma ghandhiex tipprekludi lill-Istati Membri milli jimplimentaw 1-
ezercizzju tad-drittijiet tas-suggetti tad-data dwar l-informazzjoni, l-ac¢ess ghal u r-rettifika
jew it-thassir ta' data personali u r-restrizzjoni tal-ipprocessar fil-kors ta' proceduri
kriminali, u r-restrizzjonijiet possibbli taghhom ghalihom, fir-regoli nazzjonali dwar il-

procedura kriminali,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

! GU C 192, 30.6.2012, p. 7.
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KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Suggett u objettivi

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi r-regoli rigward il-protezzjoni ta' persuni fizi¢i fir-rigward tal-
ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, 1-
investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew 1-ezekuzzjoni ta'
pieni kriminali, inkluz is-salvagwardji kontra u I-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta
pubblika.

2. Skont din id-Direttiva, 1-Istati Membri ghandhom:

(a) jipprotegu d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tal-persuni fizi¢i u b'mod partikolari
d-dritt taghhom ghall-protezzjoni tad-data personali; u

(b) jizguraw li l-iskambju tad-data personali mill-awtoritajiet kompetenti fi hdan I-
Unjoni, fejn tali skambju jkun mehtieg mill-Unjoni jew il-ligi ta' Stat Membru, la ma
jkun ristrett u lanqas ipprojbit ghal ragunijiet konnessi mal-protezzjoni ta' persuni

fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali.

3. Din id-Direttiva ma ghandhiex tipprekludi lill-Istati Membri milli jipprovdu salvagwardji
oghla minn dawk stabbiliti f'din id-Direttiva ghall-protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet
fundamentali tas-suggett tad-data fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-

awtoritajiet kompetenti.
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Artikolu 2
Kamp ta' applikazzjoni

Din id-Direttiva tapplika ghall-ipprocessar tad-data personali mill-awtoritajiet kompetenti

ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1).

Din id-Direttiva tapplika ghall-ipprocessar tad-data personali kompletament jew
parzjalment b'mezzi awtomatizzati, u ghall-ipprocessar ghajr b'mezzi awtomatizzati tad-
data personali li tifforma parti minn sistema ta' arkivjar jew li tkun mahsuba biex tifforma

parti minn sistema ta' arkivjar.

Din id-Direttiva ma tapplikax ghall-ipprocessar tad-data personali:

(a) matul attivita li taqa' barra 1-kamp ta' applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni;

(b) mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffi¢¢ji u 1-agenziji tal-Unjoni.

Artikolu 3

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' din id-Direttiva:

(1) 'data personali' tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma' persuna fizika identifikata jew
identifikabbli (‘suggett tad-data'); persuna fizika identifikabbli hija persuna li tista' tigi
identifikata, direttament jew indirettament, b'mod partikolari b'referenza ghal mezz ta'
identifikazzjoni bhal isem, numru ta' identifikazzjoni, data ta' lokalizzazzjoni, identifikatur
online jew ghal fattur wiehed jew aktar specifici ghall-identita fizika, fizjologika, genetika,
mentali, ekonomika, kulturali jew soc¢jali ta' dik il-persuna fizika;
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2

3)

4)

)

(6)

'ipprocessar’ tfisser kwalunkwe attivita jew sett ta' attivitajiet li jitwettqu fuq data personali
jew fuq settijiet ta' data personali, sew jekk b'mezzi awtomatizzati u sew jekk
minghajrhom, bhalma huma 1-gbir, ir-registrazzjoni, l-organizzazzjoni, l-istrutturar, il-
hazna, l-adattament jew il-bidliet, l-irkupru, il-konsultazzjoni, 1-uzu, l-izvelar bi
trasmissjoni, it-tixrid jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni b'xi mezz iehor, l-allinjament jew

it-tahlita, ir-restrizzjoni, it-thassir jew il-qerda;

'restrizzjoni tal-ipprocessar' tfisser I-immarkar ta' data personali mahzuna bil-ghan li jigi

limitat I-ipprocessar taghha fil-gejjieni;

'tfassil tal-profil' tfisser kwalunkwe forma ta' pproc¢essar awtomatizzat ta' data personali li
jikkonsisti fl-uzu ta' data personali biex jigu evalwati Certi aspetti personali relatati ma'
persuna fizika, b'mod partikolari biex jigu analizzati jew imbassra aspetti rigward il-
prestazzjoni fuq ix-xoghol, is-sitwazzjoni ekonomika, is-sahha, il-preferenzi personali, 1-
interessi, l-affidabbilta, 1-imgiba, il-lokalizzazzjoni jew il-movimenti ta' dik il-persuna

fizika;

'psewdonimizzazzjoni' tfisser l-ipprocessar ta' data personali b'tali mod 1i d-data personali
ma tkunx tista' tibqa' tigi attribwita ghal suggett tad-data specifiku minghajr l-uzu ta'
informazzjoni addizzjonali, dment li tali informazzjoni addizzjonali tinzamm separatament
u tkun soggetta ghal mizuri teknici u organizzattivi biex jigi zgurat li d-data personali ma

tigix attribwita ghal persuna fizika identifikata jew identifikabbli;

'sistema ta' arkivjar' tfisser kwalunkwe sett strutturat ta' data personali li tkun ac¢cessibbli
skont kriterji specifici, sew jekk centralizzat, decentralizzat jew mifrux fuq bazi funzjonali

jew geografika;
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(7

®)

©)

(10)

'awtorita kompetenti' tfisser:

(a) kwalunkwe awtorita kompetenti pubblika ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-
sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew 1-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali,

inkluz is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta pubblika; jew

(b) kwalunkwe korp jew entita ohra fdata mil-ligi ta' Stat Membru li tezeréita awtorita
pubblika u setghat pubblici ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien
jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew 1-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, inkluz is-

salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta pubblika;

'kontrollur’ tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew kwalunkwe
korp iehor li, wahdu jew flimkien ma' ohrajn, jiddetermina I-ghanijiet u I-mezzi tal-
ipprocessar ta' data personali; fejn 1-ghanijiet u 1-mezzi tal-ipproc¢essar ikunu ddeterminati
mil-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru, il-kontrollur jew il-kriterji specifi¢i ghall-hatra

tieghu jistghu jigu determinati mil-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru;

'‘processur’ tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew korp iehor li

jipprocessa data personali fisem il-kontrollur;

'ricevitur' tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew korp iehor, li
lilha tigi zvelata d-data personali, irrispettivament milli huwiex parti terza jew le.
Madankollu, 1-awtoritajiet pubbli¢i li jistghu jir¢ievu data personali fil-qafas ta' inkjesta
partikolari fkonformita mal-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru ma ghandhomx jitqiesu
bhala ricevituri; l-ipprocessar ta' dik id-data minn dawk l-awtoritajiet pubbli¢i ghandu jkun

fkonformita mar-regoli ta' protezzjoni tad-data applikabbli skont il-finijiet tal-ipprocessar;
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(1D

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

'ksur ta' data personali' tfisser ksur tas-sigurta li jwassal ghal gqerda ac¢cidentali jew illegali,
telf, bidliet, zvelar mhux awtorizzat ta', jew ac¢cess ghal, data personali trasmessa, mahzuna

jew ipprocessata b'xi mod iehor;

'data genetika' tfisser id-data personali relatata mal-karatteristi¢i genetici ta' persuna fizika
li jkunu ntirtu jew inkisbu li taghti informazzjoni unika dwar il-fizjologija jew is-sahha ta'
dik il-persuna fizika, u li tirrizulta, b'mod partikolari, minn analizi ta' kampjun bijologiku

mill-persuna fizika inkwistjoni;

'data bijometrika' tfisser data personali li tirrizulta mill-ipprocessar tekniku specifiku relatat
tikkonferma I-identifikazzjoni unika ta' dik il-persuna fizika, bhall-immagnijiet tal-wic¢

jew id-data dattiloskopika;

'data dwar is-sahha' tfisser data personali relatata mas-sahha fizika jew mentali ta' persuna
fizika, inkluza I-provvista ta' servizzi tal-kura tas-sahha, li tizvela informazzjoni rigward 1-

istat ta' sahhitha;

'awtorita supervizorja' tfisser awtorita pubblika indipendenti li tigi stabbilita minn Stat

Membru skont 1-Artikolu 41;

'organizzazzjoni internazzjonali' tfisser organizzazzjoni u I-korpi subordinati taghha
rregolati mid-dritt internazzjonali pubbliku jew kwalunkwe korp iehor li jigi stabbilit bi

ftehim bejn zewg pajjizi jew aktar, jew abbazi tieghu.
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KAPITOLU II
PRINCIPJI

Artikolu 4

Principji relatati mal-ipprocessar ta' data personali

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li d-data personali tkun:

(a)

ipproc¢essata b'mod legali u gust;

(b) migbura ghal finijiet specifici, espli¢iti u legittimi u mhux ipprocessata b'mod li ma
jkunx kompatibbli ma' dawk il-finijiet;

(c) adegwata, rilevanti, u mhux eccessiva ghall-finijiet 1i ghalih tigi pprocessata;

(d) tkun prec¢iza u, fejn mehtieg, tinzamm aggornata; ghandu jittiehed kull pass
ragonevoli biex ikun zgurat li d-data personali impreciza, b'kont mehud tal-ghanijiet
li ghalihom tigi pproc¢essata, tithassar jew tigi rettifikata minghajr dewmien;

(e) mizmuma b'mod li jippermetti l-identifikazzjoni tas-suggetti tad-data ghal mhux
aktar milli jkun mehtieg ghall-finijiet li tigi pprocessata;

(f) ipprocessata b'mod li tizgura s-sigurta xierqa tad-data personali, inkluz il-protezzjoni
kontra pro¢essar mhux awtorizzat jew illegali u kontra t-telfien, il-qerda jew il-hsara
in¢identali, bl-uzu ta' mizuri tekni¢i jew organizzativi xierqa.
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L-ipproc¢essar mill-istess kontrollur jew minn wiehed differenti ghal kwalunkwe wiehed
mill-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1) minbarra dak li ghalih tingabar id-data personali

ghandu jkun permess sakemm:

(a) il-kontrollur ikun awtorizzat biex jipprocessa data personali bhal din ghal dan il-fini

skont il-1igi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru; u

(b) l-ipprocessar huwa mehtieg u proporzjonat ghal dak il-fini 1-iehor skont il-ligi tal-

Unjoni jew ta' Stat Membru.

L-ipprocessar mill-istess kontrollur jew minn wiehed differenti jista' jinkludi l-arkivjar f1-
interess tal-pubbliku, 1-uzu xjentifiku, statistiku jew storiku, ghall-finijiet stipulati fl-
Artikolu 1(1), soggetti ghal salvagwardji xierqa ghad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti
tad-data.

I1-kontrollur ghandu jkun responsabbli ghall-konformita mal-paragrafi 1, 2 u 3, u ghandu

jkun jista' juriha.

Artikolu 5

Limiti ta' zmien ghall-hazna u ghar-riezami

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li jigu stabbiliti limiti taz-Zzmien ghat-thassir ta' data

personali jew ghal revizjoni perjodika tal-htiega li tinhazen id-data personali. Mizuri pro¢edurali

ghandhom jizguraw li dawk il-limiti ta' zmien jigu osservati.
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Artikolu 6

Distinzjoni bejn kategoriji differenti ta' suggett tad-data

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur, fejn applikabbli u safejn ikun possibbli,

jaghmel distinzjoni ¢ara bejn data personali ta' kategoriji differenti ta' suggetti tad-data, bhal:

(a) persuni li fir-rigward taghhom ikun hemm ragunijiet serji biex wiehed jemmen li jkunu

wettqu jew li jkunu ser iwettqu reat kriminali;
(b) persuni misjuba hatja ta' reat kriminali;

(©) vittmi ta' reat kriminali jew persuni li ¢erti fatti fir-rigward taghhom jaghtu lok ghal

ragunijiet biex wiehed jemmen li huma jistghu jkunu l-vittma ta' reat kriminali; u

(d) partijiet ohra ghal reat kriminali, bhal persuni li jistghu jissejhu biex jixhdu
finvestigazzjonijiet b'rabta ma' reati kriminali jew proceduri kriminali sussegwenti, persuni
li jistghu jipprovdu informazzjoni dwar reati kriminali, jew kuntatti jew assocjati ta' wahda

mill-persuni msemmija fil-punti (a) u (b).
Artikolu 7
Distinzjoni bejn data personali u verifika tal-kwalita tad-data personali

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li, kemm jista' jkun, issir distinzjoni bejn data

personali bbazata fuq il-fatti u data personali bbazata fuq valutazzjonijiet personali.
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L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-awtoritajiet kompetenti jiechdu l-passi kollha
mehtiega biex jizguraw li data personali li ma tkunx prec¢iza, mhux kompluta jew 1i ma
tkunx ghadha aggornata ma tigix trasmessa jew issir disponibbli. Ghal dak il-ghan, kull
awtorita kompetenti ghandha, sa fejn ikun possibbli, tivverifika I-kwalita tad-data personali
gabel ma din tigi trasmessa jew issir disponibbli. Sa fejn ikun possibbli, fit-trasmissjonijiet
kollha ta' data personali, ghandha tizdied 1-informazzjoni mehtiega li tippermetti lill-
awtorita kompetenti li tirceviha tevalwa l-grad ta' precizjoni, kompletezza, u affidabbilta

tad-data personali, u l-punt sa fejn huma aggornati.

Jekk jirrizulta li tkun giet trasmessa data personali zbaljata jew li d-data personali tkun giet
trasmessa b'mod illegali, ir-ricevitur ghandu jigi nnotifikat minghajr dewmien. F'dan il-kaz,
id-data personali ghandha tigi rettifikata jew imhassra jew l-ipprocessar ghandu jkun

ristrett fkonformita mal-Artikolu 16.

Artikolu 8

Legalita tal-ipprocessar

L-Istati Membri ghandhom jippreveduli l-ipprocessar ikun legali biss jekk u sakemm dak I-
ipprocessar ikun mehtieg ghat-twettiq ta' kompitu li jsir minn awtorita kompetenti ghall-

finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1) u 1i jkun ibbazat fuq il-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru.

[1-1igi tal-Istat Membru li tirregola I-ipprocessar fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-
Direttiva ghandha tispecifika tal-inqgas l-objettivi tal-ipprocessar, id-data personali li

ghandha tigi pprocessata u 1-finijiet tal-ipprocessar.
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Artikolu 9

Kundizzjonijiet specifici ghall-ipprocessar

1. Data personali migbura minn awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1)
ma ghandhiex tigi pprocessata ghal finijiet 1i mhumiex dawk stipulati fl-Artikolu 1(1)
sakemm tali pprocessar ma jkunx awtorizzat mil-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru. Meta
d-data personali tkun processata ghal tali finijiet ohra, ir-Regolament (UE) 2016/ .
ghandu japplika dment li l-ipproc¢essar ma jsirx flattivita li taqa' barra mill-kamp ta'

applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni.

2. Fejn l-awtoritajiet kompetenti jigu inkarigati mil-ligi ta' Stat Membru bit-twettiq ta'
kompiti ohra minbarra dawk imwettqa ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1), ir-
Regolament (UE) 2016/...*ghandu japplika ghall-ipprocessar ghal finijiet bhal dawn,
inkluz ghal finijiet ta' arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta' ricerka xjentifika jew
storika jew ghal finijiet ta' statistika, sakemm l-ipproc¢essar ma jsirx f'attivita li taqa' barra

mill-kamp ta' applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom, fejn il-1igi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru applikabbli ghall-
awtorita kompetenti ta' trasmissjoni tipprovdi kundizzjonijiet specific¢i ghall-ipprocessar,
jipprevedu li l-awtorita kompetenti ta' trasmissjoni tinforma lir-ricevitur ta' tali dati

personali dwar dawk il-kundizzjonijiet u 1-htiega li jkun hemm konformita maghhom.

4. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-awtorita kompetenti ta' trasmissjoni ma
tapplikax kundizzjonijiet skont il-paragrafu 3 ghal ricevituri fi Stati Membri ohra jew ghal
agenziji, uffic¢ji u korpi stabbiliti skont il-Kapitoli 4 u 5 tat-Titlu V tat-TFUE li mhumiex
dawk applikabbli ghal trasmissjonijiet ta' data simili fl-Istat Membru tal-awtorita

kompetenti ta' trasmissjoni.

*

GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tar-Regolament fid-dokument st 5419/16.
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Artikolu 10

Ipprocessar ta' kategoriji specjali ta' data personali

L-ipprocessar ta' data personali li tizvela origini razzjali jew etnika, opinjonijiet politi¢i, twemmin
religjuz jew filosofiku, jew shubija ma' trade union, u l-ipprocessar ta' data genetika, ta' data
bijometrika bil-ghan li tigi identifika unikament persuna fizika, ta' data dwar is-sahha jew ta' data li
tikkonc¢erna 1-hajja sesswali jew orjentazzjoni sesswali ta' persuna fizika ghandu jigi permess biss
meta verament ikun mehtieg, soggett ghal salvagwardji xierqa ghad-drittijiet u l-libertajiet tas-

suggett tad-data, u biss:

(a) fejn awtorizzat bil-1igi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru,

(b) biex jigu protetti l-interessi importanti tas-suggett tad-data jew ta' persuna fizika ohra; jew

(c) fejn tali pprocessar ikun relatat ma' data li b'mod ¢ar tkun saret pubblika mis-suggett tad-
data.

Artikolu 11

Tehid ta' decizjonijiet individwali awtomatizzati

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li de¢izjoni bbazata biss fuq ipprocessar
awtomatizzat, inkluz, it-tfassil tal-profil, li johloq effett legali negattiv li jikkoncerna s-
suggett tad-data jew jaffettwah b'mod sinifikanti, tigi pprojbita sakemm ma tkunx
awtorizzata mil-ligi tal-Unjoni jew mil-ligi tal-Istat Membru li ghaliha jkun soggett il-
kontrollur u 1i tipprovdi salvagwardji adatti ghad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggett tad-

data, mill-inqas id-dritt 1i jkun hemm intervent uman min-naha tal-kontrollur.
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2. Id-de¢izjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu ma ghandhomx ikunu bbazati
fuq kategoriji specjali ta' data personali msemmija fl-Artikolu 10, sakemm ma jkunux fis-
sehh mizuri xierqa biex jigu salvagwardati d-drittijiet u l-libertajiet u l-interessi legittimi

tas-suggett tad-data.

3. [t-tfassil ta' profil 1i jwassal ghal diskriminazzjoni kontra persuni fizi¢i abbazi ta' kategoriji
specjali ta' data personali msemmija fl-Artikolu 10 ghandu jkun ipprojbit, f'konformita

mal-ligi tal-Unjoni.

KAPITOLU III
DRITTIJIET TAS-SUGGETT TAD-DATA

Artikolu 12

Komunikazzjoni u modalitajiet ghall-ezercizzju tad-drittijiet tas-suggett tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jiehu I-passi kollha mehtiega biex
jipprovdi kwalunkwe informazzjoni msemmija fl-Artikolu 13 u jaghmlu kwalunkwe
komunikazzjoni fir-rigward tal-Artikoli 11, 14 sa 18 u 31 relatata mal-ipprocessar lis-
suggett tad-data f'forma konciza, intelligibbli u facilment accessibbli, bl-uzu ta' lingwagg
¢ar u semplici. L-informazzjoni ghandha tigi pprovduta b'kull mezz xieraq, inkluz b'mod
elettroniku. Bhala regola generali, il-kontrollur ghandu jipprovdi l-informazzjoni fl-istess

forma tat-talba.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jiffacilita I-ezerc¢izzju tad-drittijiet
tas-suggett tad-data skont 1-Artikoli 11 u 14 sa 18.
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3. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jinforma lis-suggett tad-data bil-

miktub dwar is-segwitu tat-talba tieghu jew taghha minghajr dewmien bla bzonn.

4. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-informazzjoni pprovduta taht I-Artikolu 13 u
kwalunkwe komunikazzjoni maghmula u azzjoni mehuda taht 1-Artikoli 11, 14 sa 18 u 31
jigu pprovduti minghajr hlas. F'kaz li r-rikjesti minn suggett ta' data jkunu manifestament
bla bazi jew ec¢cessivi, b'mod partikolari minhabba n-natura ripetittiva taghhom, il-

kontrollur jista' jew:

(a) jimponi hlas ragonevoli b'kont mehud tal-ispejjez amministrattivi biex tinghata 1-

informazzjoni jew il-komunikazzjoni jew tat-tehid tal-azzjoni mitluba; jew
(b) jirrifjuta li jagixxi fuq it-talba.

[1-kontrollur ghandu jerfa' r-responsabbilta 1i juri n-natura manifestament minghajr bazi

jew eccessiva tat-talba.

5. Meta I-kontrollur ikollu dubji ragonevoli dwar l-identita tal-persuna fizika li tkun qed
taghmel it-talba msemmija fl-Artikoli 14 jew 16, il-kontrollur jista' jitlob i tigi pprovduta

informazzjoni addizzjonali mehtiega biex tigi kkonfermata 1-identita tas-suggett tad-data.
Artikolu 13
Informazzjoni li ghandha tkun disponibbli ghal jew moghtija lis-suggett tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jaghmel tal-inqas 1-informazzjoni li

gejja disponibbli ghas-suggett tad-data:

(a) l-identita u d-dettalji ta' kuntatt tal-kontrollur;
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(b)

(©)

(d)

(e)

id-dettalji ta' kuntatt tal-uffic¢jal tal-protezzjoni tad-data, fejn applikabbli;
il-finijiet tal-ipprocessar li ghalih id-data personali tkun mahsuba,;

id-dritt 1i jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja u d-dettalji ta' kuntatt tal-

awtorita supervizorja;

l-ezistenza tad-dritt li jintalbu minghand il-kontrollur I-a¢¢ess ghal u r-rettifika jew
it-thassir ta' data personali u r-restrizzjoni tal-ipprocessar ta' data personali, dwar is-

suggett tad-data.

2. Minbarra l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom jipprevedu
bil-ligi li I-kontrollur jaghti lis-suggett tad-data, f'kazijiet specifi¢i, I-informazzjoni ulterjuri
li gejja biex ikun jista' jezercita d-drittijiet tieghu:
(a) il-bazi legali ghall-ipprocessar;
(b) 1il-perijodu li ghalih ser tinhazen id-data personali, jew, fejn ma jkunx possibbli, il-
kriterji uzati biex jigi determinat dak il-perijodu;
(c) fejn applikabbli, il-kategoriji tar-ricevituri tad-data personali, inkluz f'pajjiz terz jew
organizzazzjonijiet internazzjonali;
(d) fejn mehtieg, informazzjoni ulterjuri, b'mod partikolari fejn id-data personali tingabar
minghajr ma jkun jaf is-suggett tad-data.
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3. L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legislattivi li jittardjaw, jirrestringu jew ihallu
barra 1-ghoti tal-informazzjoni lis-suggett tad-data skont il-paragrafu 2 safejn, u sakemm
tali mizura ma tikkostitwixxix mizura mehtiega u proporzjonata f'so¢jeta demokratika
b'kont debitu tad-drittijiet fundamentali u l-interessi legittimi tal-persuna fizika

kkoncernata, sabiex:

(a) ikun evitat li jigu mfixkla inkjesti, investigazzjonijiet jew proceduri uffic¢jali jew

legali;

(b) ikun evitat pregudizzju ghall-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni jew il-

prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew ghall-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali,
(c) tigi protetta s-sigurta pubblika;
(d) tigi protetta s-sigurta nazzjonali;
(e) jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet ta' ohrajn.

4. L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legislattivi sabiex jistabbilixxu kategoriji ta'
pprocessar li jistghu jaqghu kompletament jew parzjalment taht il-punti (a) sa (e) tal-

paragrafu 3.
Artikolu 14
Dritt ta' access mis-suggett tad-data

Soggett ghall-Artikolu 15, 1-Istati Membri ghandhom jipprevedu d-dritt tas-suggett tad-data 1i jikseb
minghand il-kontrollur konferma dwar jekk id-data personali li tikkoncerna lilu hijiex qieghda tigi

pprocessata, u, fejn dak hu l-kaz, access ghal tali data personali u ghall-informazzjoni li gejja:

(a) il-finijiet u 1-bazi legali ghall-ipprocessar;
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(b) il-kategoriji ta' data personali kkoncernata;

(©) ir-ricevituri jew il-kategoriji ta' ricevituri li lilhom tkun giet zvelata d-data personali, b'mod

partikolari ricevituri f'pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali;

(d) fejn possibbli, il-perijodu previst li ghalih tkun ser tinhazen id-data personali, jew jekk dan

ma jkunx possibbli, il-kriterji li jintuzaw biex jigi determinat dak il-perijodu;

(e) l-ezistenza tad-dritt 1i jintalbu minghand il-kontrollur ir-rettifika jew it-thassir ta' data

personali jew ir-restrizzjoni tal-ipprocessar ta' data personali dwar is-suggett tad-data;

) id-dritt 1i jitressaq ilment quddiem l-awtorita supervizorja u d-dettalji ta' kuntatt tal-

awtorita supervizorja;

(2) komunikazzjoni tad-data personali li tkun qed tigi pproc¢essata u ta' kull informazzjoni

disponibbli dwar l-origini taghha.

Artikolu 15

Restrizzjonijiet fuq id-dritt ta' access

1. L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legislattivi li jirrestringu, b'mod shih jew parzjali,
id-dritt ta' acCess tas-suggett tad-data sa fejn, u sakemm tali restrizzjoni shiha jew parzjali
tikkostitwixxi mizura mehtiega u proporzjonata f'so¢jeta demokratika, b'kont debitu tad-

drittijiet fundamentali u tal-interessi legittimi tal-persuna fizika kkonc¢ernata, sabiex:

(a) ikun evitat li jigu mfixkla inkjesti, investigazzjonijiet jew proceduri uffic¢jali jew

legali;
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(b) ikun evitat pregudizzju ghall-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni jew il-

prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew ghall-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali;
(c) tigi protetta s-sigurta pubblika;
(d) tigi protetta s-sigurta nazzjonali;
(e) jigu protetti d-drittijiet u I-libertajiet ta' ohrajn.

L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legislattivi sabiex jistabbilixxu kategoriji ta'
pprocessar li jistghu jaqghu kompletament jew parzjalment taht il-punti (a) sa (e) tal-

paragrafu 1.

Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, 1-Istati Membri ghandhom jipprevedu li 1-
kontrollur jinforma lis-suggett tad-data, minghajr dewmien zejjed, bil-miktub dwar
kwalunkwe rifjut jew restrizzjoni ta' access, u r-ragunijiet ghar-rifjut jew ghar-restrizzjoni.
Tali informazzjoni tista' tithalla barra meta l-ghoti taghha jimmina fini stipulat fil-
paragrafu 1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jinforma lis-suggett tad-
data dwar il-possibbilta li jressaq ilment quddiem awtorita supervizorja jew li jitlob

rimedju gudizzjarju.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-kontrollur jiddokumenta r-ragunijiet fattwali jew
legali li fughom tkun ibbazata d-decizjoni. Dik I-informazzjoni ghandha ssir disponibbli

ghall-awtoritajiet supervizorji.
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Artikolu 16

Dritt ta' rettifika jew thassir ta' data personali u restrizzjoni fug l-ipprocessar

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu d-dritt tas-suggett tad-data li jikseb minghand il-
kontrollur minghajr dewmien bla bzonn ir-rettifika ta' data personali dwaru li ma tkunx
ezatta. Filwagqt li jikkunsidraw il-fini tal-ipprocessar, 1-Istati Membri ghandhom jipprevedu
li s-suggett tad-data jkollu d-dritt 1i jikseb l-ikkompletar tad-data personali mhux kompluta,

inkluz permezz tal-ghoti ta' dikjarazzjoni supplimentari.

2. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu lill-kontrollur li jhassar data personali minghajr
dewmien bla bzonn u jipprovdu ghad-dritt tas-suggett tad-data li jikseb minghand il-
kontrollur it-thassir ta' data personali dwaru minghajr dewmien bla bzonn meta I-
ipprocessar jikser id-dispozizzjonijiet adottati skont I-Artikolu 4, 8 jew 10, jew meta d-data
personali jkollha tithassar fkonformita ma' obbligu legali li ghalih il-kontrollur huwa

soggett.
3. Minflok it-thassir, il-kontrollur ghandu jillimita I-ippprocessar meta:

(a) l-ezattezza tad-data personali tigi kkontestata mis-suggett tad-data u l-ezattezza jew

l-inezattezza ma tistax tkun accertata; jew
(b) id-data personali tkun trid tinzamm ghal finijiet ta' evidenza.

Meta l-ipprocessar jkun ristrett skont il-punt (a) tal-ewwel subparagrafu, il-kontrollur

ghandu jinforma lis-suggett tad-data qabel inehhi r-restrizzjoni tal-ipprocessar.
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L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jinforma lis-suggett tad-data bil-
miktub dwar kwalunkwe rifjut ta' rettifika jew thassir ta' data personali jew restrizzjoni tal-
ipprocessar, u r-ragunijiet ghar-rifjut. L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legislattivi li
jirrestringu, b'mod shih jew parzjali, I-obbligu li tinghata tali informazzjoni sa fejn tali
restrizzjoni tikkostitwixxi mizura mehtiega u proporzjonata f'so¢jeta demokratika, b'kont
debitu ghad-drittijiet fundamentali u tal-interessi legittimi tal-persuna fizika kkonc¢ernata

sabiex:

(a) ikun evitat li jigu mfixkla inkjesti, investigazzjonijiet jew proceduri uffi¢jali jew

legali;

(b) ikun evitat pregudizzju ghall-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni jew il-

prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew ghall-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali;
(c) tigi protetta s-sigurta pubblika;
(d) tigi protetta s-sigurta nazzjonali;
(e) jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet ta' ohrajn.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jinforma lis-suggett tad-data dwar il-
possibbilta li jressaq ilment quddiem awtorita supervizorja jew li jitlob rimedju

gudizzjarju.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jikkomunika r-rettifika ta' data
personali inezatta lill-awtorita kompetenti li minghandha tkun originat id-data personali

inezatta.
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L-Istati Membri ghandhom, meta d-data personali tkun giet rettifkata jew imhassra jew I-
ipprocessar gie ristrett skont il-paragrafi 1, 2 u 3, jipprevedu li I-kontrollur jinnotifika lir-
ricevituri u li r-ricevituri ghandhom jirrettifikaw jew ihassru d-data personali jew

jirrestringu l-ipprocessar tad-data personali taht ir-responsabbilta taghhom.

Artikolu 17

EZercizzju tad-drittijiet mis-suggett tad-data u verifika mill-awtorita supervizorja

Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 13(3), I-Artikolu 15(3) u I-Artikolu 16(4) 1-Istati
Membri ghandhom jadottaw mizuri li jipprevedu li d-drittijiet tas-suggett tad-data jistghu

jigu ezercitati wkoll permezz tal-awtorita supervizorja kompetenti.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jinforma lis-suggett tad-data dwar il-
possibbilta li jezercita d-drittijiet tieghu permezz tal-awtorita supervizorja skont il-

paragrafu 1.

Meta jigi ezercitat id-dritt imsemmi fil-paragrafu 1, 1-awtorita supervizorja ghandha
tinforma lis-suggett tad-data tal-inqas li jkunu saru 1-verifiki kollha mehtiega jew riezami
mill-awtorita supervizorja. L-awtorita supervizorja ghandha tinforma wkoll lis-suggett tad-

data dwar id-dritt tieghu li jfittex rimedju gudizzjarju.

Artikolu 18

Drittijiet tas-suggett tad-data finvestigazzjonijiet u procedimenti kriminali

L-Istati Membri jistghu jipprevedu li l-ezer¢izzju tad-drittijiet imsemmi fl-Artikoli 13, 14 u 16

Jjitwettaq skont il-ligi tal-Istat Membju fejn id-data personali tkun mizmuma f'decizjoni jew registru

gudizzjarju jew fil-fajl tal-kaz ipprocessat matul l-investigazzjonijiet u I-pro¢edimenti kriminali.
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KAPITOLU IV
KONTROLLUR U PROCESSUR

SEZZJONI 1
OBBLIGI GENERALI

Artikolu 19
Obbligi tal-kontrollur

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur, b'’kont mehud tan-natura, 1-ambitu, il-
kuntest u I-finijiet tal-ipprocessar, kif ukoll ir-riskji ta' probabbilta u gravita diversa ghad-
biex jizgura u jkun jista' juri li pprocessar isir fkonformita ma' din id-Direttiva. Dawk il-

mizuri ghandhom jigu riezaminati u aggornati, fejn mehtieg.

Meta dawn ikunu proporzjonati fir-rigward tal-attivitajiet ta' pprocessar, il-mizuri
msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu l-implimentazzjoni ta' politiki adatti dwar il-

protezzjoni tad-data mill-kontrollur.
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Artikolu 20

Protezzjoni tad-data b'mod intenzjonat u b'mod awtomatiku

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur, b'kunsiderazzjoni xierqa tal-oghla
livell ta' zvilupp tekniku, I-ispiza tal-implimentazzjoni u tan-natura, l-ambitu, il-kuntest u 1-
finijiet tal-ipprocessar, kif ukoll il-riskji ta' probabbilta u gravita diversa ghad-drittijiet u I-
libertajiet tal-persuni fizi¢i kkawzati mill-ipproc¢essar, kemm fiz-zmien tad-determinazzjoni
tal-mezzi ghall-ipprocessar kif ukoll fiz-zmien tal-ipprocessar innifsu, jimplimenta mizuri
tekni¢i u organizzattivi xierqa, bhall-psewdonimizzazzjoni, li huma mahsuba biex
jimplimentaw il-prin€ipji tal-protezzjoni tad-data, bhalma hija I-minimizzazzjoni tad-data,
b'mod effettiv u biex jigu integrati s-salvagwardji mehtiega fl-ipprocessar, sabiex jigu

sodisfatti r-rekwiziti ta' din id-Direttiva u jigu protetti d-drittijiet tas-suggetti tad-data.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jimplimenta mizuri teknici u
organizzattivi adatti biex jigi zgurat li, b'mod awtomatiku, tigi pprocessata biss data
personali li hi mehtiega ghal kull fini specifiku tal-ipprocessar. Dak 1-obbligu japplika
ghall-ammont ta' data personali migbura, il-livell ta' pprocessar taghha, il-perijodu tal-
hazna taghha u l-a¢c¢essibbilta taghha. B'mod partikolari, tali mizuri ghandhom jizguraw li
b'mod awtomatiku d-data personali ma tkunx a¢c¢essibbli minghajr l-intervent tal-

individwu ghal ghadd indefinit ta' persuni fizi¢i.
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Artikolu 21

Kontrolluri kongunti

1. L-Istati Membri ghandhom, meta zewg kontrolluri jew aktar jiddeterminaw flimkien il-
finijiet u 1-mezzi tal-ipprocessar, jipprevedu ghalihom biex ikunu kontrolluri kongunti.
Dawn ghandhom, b'mod trasparenti, jistabbilixxu r-responsabbiltajiet rispettivi taghhom
ghall-konformita ma' din id-Direttiva, b'mod partikolari fir-rigward tal-ezercizzju tad-
drittijiet tas-suggett tad-data u I-kompiti rispettivi taghhom biex jipprovdu I-informazzjoni
msemmija fl-Artikolu 13 permezz ta' arrangament bejniethom, hlief u sa fejn, ir-
responsabbiltajiet rispettivi tal-kontrolluri jkunu stabbiliti bil-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat
Membru li jkunu soggetti ghaliha 1-kontrolluri. L-arrangament ghandu jahtar punt ta'
kuntatt ghas-suggetti tad-data. L-Istati Membri jistghu jaghzlu liema mill-kontrolluri jista'
jagixxi bhala punt ta' kuntatt uniku ghas-suggetti tad-data biex jezercitaw id-drittijiet

taghhom.

2. Irrispettivament mit-termini tal-arrangament imsemmija fil-paragrafu 1, I-Istati Membri
jistghu jipprevedu li s-suggett tad-data jista' jezercita d-drittijiet tieghu skont id-

dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva fir-rigward ta' u kontra kull wiehed mill-

kontrolluri.
Artikolu 22
Processur
1. L-Istati Membri ghandhom, fejn l-ipprocessar isir f'isem il-kontrollur, jipprevedu li 1-

kontrollur juza biss processuri li jaghtu garanziji bizzejjed biex jigu implimentati mizuri
tekni¢i u organizzattivi xierqa b'tali mod li l-ipproc¢essar jissodisfa r-rekwiziti ta' din id-

Direttiva u jizgura l-protezzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-data.
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L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-pro¢essur ma jingaggax processur ichor
minghajr 1-awtorizzazzjoni bil-miktub minn gabel specifika jew generali tal-kontrollur. Fil-
kaz ta' awtorizzazzjoni bil-miktub generali, il-pro¢essur ghandu jgharraf lill-kontrollur bi
kwalunkwe intenzjoni ta' tibdil rigward iz-zieda jew is-sostituzzjoni ta' processuri ohrajn,

biex b'hekk jaghti I-opportunita lill-kontrollur li joggezzjona ghal tali bidliet.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-ipprocessar minn proc¢essur ikun regolat minn
kuntratt jew att legali iehor taht il-1igi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru, li hu vinkolanti
ghall-processur fir-rigward tal-kontrollur u li jistabbilixxi s-suggett u t-tul tal-ipprocessar,
in-natura u I-fini tal-ipproc¢essar, it-tip ta' data personali u I-kategoriji tas-suggetti tad-data
u l-obbligi u d-drittijiet tal-kontrollur. Dak il-kuntratt jew att legali ghandu jistipula, b'mod
partikolari, li I-processur:

(a) jagixxi biss fuq struzzjonijiet minghand il-kontrollur;

(b) jizgura li l-persuni awtorizzati biex jipproc¢essaw id-data personali jkunu impenjaw
ruhhom li j7zommu I-kunfidenzjalita jew ikunu taht obbligu statutorju adatt ta'
kunfidenzjalita;

(c) jassisti lill-kontrollur permezz ta' kwalunkwe mezz xieraq biex tigi zgurata I-
konformita mad-dispozizzjonijiet dwar id-drittijiet tas-suggett tad-data;

(d) fuq l-ghazla tal-kontrollur, ithassar jew jirritorna d-data personali kollha lill-
kontrollur wara li jintemm 1-ghoti ta' servizzi ta' pprocessar ta' data, u jhassar kopji
ezistenti sakemm il-1igi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru ma tirrikjedix il-hzin tad-data
personali;
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(e) jaghmel disponibbli ghall-kontrollur kull informazzjoni mehtiega biex tintwera 1-

konformita ma' dan 1-Artikolu;

(f) jikkonforma mal-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3 biex jingagga

processur iehor.

4. [1-kuntratt jew l-att legali iechor imsemmi fil-paragrafu 3 ghandu jkun bil-miktub, inkluz

f'forma elettronika.

5. Jekk processur jiddetermina, fi ksur ta' din id-Direttiva, il-finijiet u l-mezzi tal-ipprocessar,

dak il-processur ghandu jitqies bhala kontrollur fir-rigward ta' dak l-ipprocessar.

Artikolu 23

Ipprocessar taht l-awtorita tal-kontrollur jew il-processur

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-proc¢essur u kull persuna li tagixxi taht l-awtorita tal-
kontrollur jew tal-processur, li jkollhom ac¢¢ess ghal data personali, ma jippro¢essawhiex hlief fuq
struzzjonijiet minghand il-kontrollur, sakemm ma jkunux mehtiega jaghmlu dan mil-ligi tal-Unjoni

jew ta' Stat Membru.
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Artikolu 24

Registri ta' attivitajiet ta' pprocessar

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrolluri jzommu registru tal-kategoriji kollha
ta' attivitajiet ta' pprocessar taht ir-responsabbilta taghhom. Dak ir-registru ghandu jkollu 1-
informazzjoni kollha 1i gejja:

(a) l-isem u d-dettalji tal-kuntatt tal-kontrollur u fejn applikabbli, il-kontrollur kongunt u
l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data;

(b) il-finijiet tal-ipprocessar;

(c) il-kategoriji ta' ricevituri li lilhom tkun giet zvelata jew ser tigi zvelata d-data
personali, inkluzi r-ricevituri f'pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali;

(d) deskrizzjoni tal-kategoriji ta' suggett tad-data u tal-kategoriji ta' data personali;

(e) fejn applikabbli, 1-uzu tat-tfassil tal-profil;

(f) fejn applikabbli, il-kategoriji tat-trasferimenti tad-data personali lil pajjiz terz jew
organizzazzjoni internazzjonali;

(g) indikazzjoni tal-bazi legali tal-operazzjoni ghall-ipprocessar, inkluzi t-trasferimenti,
li ghaliha tkun mahsuba d-data personali;
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(h) fejn ikun possibbli, il-limiti ta' zmien previsti ghat-thassir tad-diversi kategoriji ta'

data personali;

(1) fejn ikun possibbli, deskrizzjoni generali tal-mizuri teknici u organizzattivi ta' sigurta

msemmija fl-Artikolu 29(1).

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu ghal kull proc¢essur biex izomm registru tal-

kategoriji kollha ta' attivitajiet ta' pprocessar imwettqa f'isem il-kontrollur, 1i jkun fih:

(a) l-isem u d-dettalji ta' kuntatt tal-processur jew processuri, ta' kull kontrollur 1i 1-

processur ged jagixxi f'ismu u, fejn applikabbli, l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data;
(b) il-kategoriji tal-ipproc¢essar imwettaq f'isem kull kontrollur;

(c) fejn applikabbli, it-trasferimenti ta' data personali lil pajjiz terz jew organizzazzjoni
internazzjonali fejn ghandu struzzjonijiet espli¢iti mill-kontrollur biex jaghmel dan,

inkluza l-identifikazzjoni ta' dak il-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali;

(d) fejn ikun possibbli, deskrizzjoni generali tal-mizuri teknici u organizzattivi ta' sigurta

msemmija fl-Artikolu 29(1).

3. [r-registri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu bil-miktub, inkluz f'forma

elettronika.

Jekk mitluba, il-kontrollur u l-proc¢essur ghandhom jaghmlu dawk ir-registri disponibbli

ghall-awtorita supervizorja.
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Artikolu 25

Registrar

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li r-registrazzjonijiet jinzammu tal-inqas ghall-
operazzjonijiet ta' pprocessar li gejjin f'sistemi ta' pprocessar awtomatizzat: il-gbir, il-bdil,
il-konsultazzjoni, l-izvelar inkluzi trasferimenti, il-kombinament u t-thassir. Ir-
registrazzjonijiet tal-konsultazzjoni u l-izvelar ghandhom jaghmluha possibbli 11 jigu
stabbiliti I-gustifikazzjoni, id-data u 1-hin ta' kull wahda minn dawn l-operazzjonijiet u, sa
fejn possibbli, I-identifikazzjoni tal-persuna li tkun ikkonsultat jew Zvelat id-data personali,

u l-identita tar-ricevituri ta' tali data personali.

2. Ir-registrazzjonijiet ghandhom jintuzaw biss ghall-verifika tal-legalita tal-ipprocessar, 1-
awtomonitoragg, sabiex tigi zgurata l-integrita u s-sigurta tad-data personali u ghal

procedimenti kriminali.
3. Jekk mitluba, il-kontrollur u I-proc¢essur ghandhom jaghmlu r-registrazzjonijiet disponibbli
ghall-awtorita supervizorja.
Artikolu 26
Kooperazzjoni mal-awtorita supervizorja

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur u I-processur jikkooperaw, fuq talba, mal-

awtorita supervizorja fit-twettiq tal-kompiti taghha.
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Artikolu 27

Valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data

1. Fejn tip ta' pprocessar, partikolarment bl-uzu ta' teknologiji godda, u b'’kont mehud tan-
natura, l-ambitu, il-kuntest u I-finijiet tal-ipprocessar li x'aktarx jirrizultaw f'riskju gholi
ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizi¢i, I-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-
kontrollur iwettaq, gqabel l-ipproc¢essar, valutazzjoni tal-impatt tal-operazzjonijiet ta'

pprocessar previsti fuq il-protezzjoni tad-data personali.

2. I1-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi mill-inqas deskrizzjoni generali
tal-operazzjonijiet ta' pprocessar previsti, valutazzjoni tar-riskji ghad-drittijiet u I-libertajiet
tas-suggetti tad-data, il-mizuri previsti sabiex jindirizzaw dawk ir-riskji, salvagwardji,
mizuri u mekkanizmi ta' sigurta li jizguraw il-protezzjoni ta' data personali u li juru 1-
konformita ma' din id-Direttiva, b'kont mehud tad-drittijiet u I-interessi legittimi tas-

suggetti tad-data u persuni ohrajn ikkonéernati.

Artikolu 28

Konsultazzjoni minn gabel mal-awtorita supervizorja

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jew il-processur jikkonsulta lill-
awtorita supervizorja qabel l-ipprocessar ta' data personali li tkun ser tifforma parti minn

sistema gdida ta' arkivjar li tkun ser tinholoq, fejn:

(a) valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data kif previst fl-Artikolu 27 tindika 1i
l-ipprocessar jirrizulta f'riskju gholi fin-nuqqas ta' mizuri mehuda mill-kontrollur

biex jittaffa r-riskju; jew
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(b) it-tip ta' pprocessar, b'mod partikolari, meta jkunu qed jintuzaw teknologiji,
mekkanizmi jew proceduri godda, jinvolvi riskju gholi ghad-drittijiet u I-libertajiet

tas-suggetti tad-data.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li 1-awtorita supervizorja tigi ikkonsultata matul it-
thejjija ta' proposta ghal mizura legislattiva li ghandha tigi adottata minn parlament
nazzjonali jew ta' mizura regolatorja bbazata fuq tali mizura legislattiva, li hija relatata ma'

pprocessar.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-awtorita supervizorja tista' tistabbilixxi lista tal-
operazzjonijiet ta' pprocessar li huma soggetti ghal konsultazzjoni minn gabel skont il-

paragrafu 1.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur ghandu jipprovdi lill-awtorita
supervizorja b'valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data skont 1-Artikolu 27 u, fuq
talba, kwalunkwe informazzjoni ohra li tippermetti lill-awtorita supervizorja tivvaluta I-
konformita tal-ipproc¢essar u b'mod partikolari r-riskji ghall-protezzjoni tad-data personali

tas-suggett tad-data u tas-salvagwardji relatati.

L-Istati Membri ghandhom, meta l-awtorita supervizorja tkun tal-opinjoni li l-ipprocessar
previst imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu jikser id-dispozizzjonijiet adottati skont
din id-Direttiva, b'mod partikolari meta I-kontrollur ma jkunx identifika jew naqqas ir-
riskju bizzejjed, jipprevedu li l-awtorita supervizorja tipprovdi, fi Zmien sitt gimghat minn
meta tir¢ievi t-talba ghall-konsultazzjoni, parir bil-miktub lill-kontrollur u, fejn applikabbli,
lill-pro¢essur, u tista' tuza kwalunkwe wahda mis-setghat taghha msemmija fl-Artikolu 47.
Dak il-perijodu jista' jigi estiz b' xahar, b'kont mehud tal-kumplessita tal-ipprocessar
intenzjonat. L-awtorita supervizorja ghandha tinforma lill-kontrollur u, fejn applikabbli, il-
processur b'tali estenzjoni fi Zmien xahar minn meta jir¢ievi t-talba ghall-konsultazzjoni,

flimkien mar-ragunijiet ghad-dewmien.
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TAQSIMA 2
SIGURTA TAD-DATA PERSONALI

Artikolu 29

Sigurta tal-ipprocessar

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur u l-proc¢essur, b'kunsiderazzjoni tal-
oghla livell ta' zvilupp tekniku, l-ispejjez tal-implimentazzjoni u n-natura, l-ambitu, il-
kuntest u I-finijiet tal-ipprocessar kif ukoll ir-riskju ta' probabbilta u gravita diversa ghad-
xierqa, sabiex jizguraw livell ta' sigurta xieraq ghar-riskju, b'mod partikolari fir-rigward

tal-ipprocessar ta' kategoriji specjali ta' data personali msemmija fl-Artikolu 10.

Fir-rigward tal-ipprocessar awtomatizzat, kull Stat Membru ghandu jipprevedi li I-
kontrollur jew il-proc¢essur, wara evalwazzjoni tar-riskji, jimplimenta mizuri mfasslin

sabiex:

(a) jichad l-a¢cess minn persuni mhux awtorizzati ghat-taghmir li jipprocessa uzat ghall-

ipprocessar (kontroll tal-access ghat-taghmir);

(b) jipprevjeni l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-tnehhija mhux awtorizzati tal-mezzi

tad-data (kontroll tal-mezzi tad-data);

(c) jipprevjeni d-dhul mhux awtorizzat ta' data personali u l-ispezzjoni, il-modifika jew
it-thassir mhux awtorizzati ta' data personali kkonservata (kontroll tal-

konservazzjoni);
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(d)

(e)

®

(2

(h)

W)

jipprevjeni l-uzu ta' sistemi awtomatizzati ta' pproc¢essar minn persuni mhux

awtorizzati bl-uzu ta' taghmir ghall-komunikazzjoni tad-data (kontroll tal-utent);

jizgura li l-persuni awtorizzati biex juzaw sistema awtomatizzata ta' pprocessar
jkollhom access biss ghad-data personali koperta mill-awtorizzazzjoni ghall-access

taghhom (kontroll tal-access ghad-data);

jizgura li jkun possibbli i jigu vverifikati u stabbiliti I-korpi li lilhom tkun intbaghtet
jew saret disponibbli jew tista' tintbaghat jew issir disponibbli data personali bl-uzu

ta' taghmir ghall-komunikazzjoni tad-data (kontroll tal-komunikazzjoni);

jizgura li jkun sussegwentement possibbli li jigi vverifikat u stabbilit liema data
personali ddahhlet f'sistemi awtomatizzati ta' ppro¢essar u meta u minn min

iddahhlet id-data personali (kontroll tad-dhul);

jipprevjeni l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir mhux awtorizzati ta' data
personali waqt it-trasferiment tad-data personali jew waqt it-trasportazzjoni tal-mezzi

tad-data (kontroll tat-trasport);
jizgura li s-sistemi installati jistghu, fil-kaz ta' interruzzjoni, jigu rkuprati (irkupru);

jizgura li I-funzjonijiet tas-sistema jahdmu, li s-sejbien ta' zbalji fil-funzjonijiet jigi
rrapportat (affidabbilta) u li d-data personali kkonservata ma tistax tigi korrotta

permezz ta' funzjonament hazin tas-sistema (integrita).
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Artikolu 30

Notifika ta' ksur ta' data personali lill-awtorita supervizorja

1. L-Istati Membri ghandhom, f'kaz ta' ksur tad-data personali, jipprevedu li I-kontrollur
jinnotifika minghajr dewmien bla bzonn u, fejn fattibbli, mhux aktar tard minn 72 siegha
wara li jkun sar jaf bih, il-ksur tad-data personali lill-awtorita supervizorja, sakemm il-ksur
ta' data personali x'aktarx ma jirrizultax f'riskju ghad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni
fizi¢i. Fejn in-notifika lill-awtorita supervizorja ma ssirx xi zmien 72 siegha, din ghandha

tkun akkumpanjata minn ragunijiet ghad-dewmien.

2. [1-processur ghandu jinnotifika lill-kontrollur minghajr dewmien bla bzonn wara li jsir jaf

bi ksur ta' data personali.
3. In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha mill-anqas:

(a) tiddeskrivi n-natura tal-ksur tad-data personali inkluzi, fejn hu possibbli, il-kategoriji
u l-ghadd approssimattiv tas-suggetti tad-data kkoncernati u l-kategoriji u I-ghadd

approssimattiv ta' registri tad-data personali kkonc¢ernati;

(b) tikkomunika l-isem u d-dettalji ta' kuntatt tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data jew ta'

punt ta' kuntatt iehor fejn tista' tinkiseb aktar informazzjoni;
(c) tiddeskrivi I-konsegwenzi probabbli tal-ksur ta' data personali;

(d) tiddeskrivi I-mizuri li ttiehdu jew proposti biex jittiechdu mill-kontrollur sabiex
jindirizza l-ksur ta' data personali, inkluzi, fejn xieraq, mizuri biex jigu mitigati 1-

effetti negattivi possibbli tieghu.
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4. Meta, u sa fejn, mhuwiex possibbli li tigi pprovduta I-informazzjoni fl-istess hin, I-

informazzjoni tista' tigi pprovduta f'fazijiet minghajr aktar dewmien indebitu.

5. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jiddokumenta kwalunkwe ksur ta'
data personali msemmi fil-paragrafu 1, fosthom il-fatti relatati mal-ksur tad-data personali,
l-effetti tieghu u l-azzjoni ta' rimedju mehuda. Dik id-dokumentazzjoni ghandha

tippermetti lill-awtorita supervizorja li tivverifika l-konformita ma' dan 1-Artikolu.

6. L-Istati Membri ghandhom, fejn il-ksur tad-data personali jinvolvi data personali li giet
trasmessa minn jew lill-kontrollur ta' Stat Membru iehor, jipprevedu li l-informazzjoni
msemmija fil-paragrafu 3 tigi kkomunikata lill-kontrollur ta' dak 1-Istat Membru minghajr

dewmien zejjed.

Artikolu 31

Komunikazzjoni ta' ksur ta' data personali lis-suggett tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom, fejn il-ksur ta' data personali x'aktarx jirrizulta friskju gholi
ghad-drittijiet u I-libertajiet ta' persuni fizici, li I-kontrollur jikkomunika 1-ksur tad-data

personali lis-suggett tad-data minghajr dewmien bla bzonn.

2. [1-komunikazzjoni lis-suggett tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu ghandha
tiddeskrivi b'lingwagg ¢ar u sempli¢i n-natura tal-ksur ta' data personali u ghandha tinkludi

tal-inqas l-informazzjoni msemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 30(3).
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[l-komunikazzjoni lis-suggett tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tkun

mehtiega jekk xi wahda mill-kundizzjonijiet i gejjin jigu ssodisfati:

(a) il-kontrollur ikun implimenta mizuri ta' protezzjoni teknologika u organizzattiva
xierqa, u li dawk il-mizuri gew applikati ghad-data personali affettwata mill-ksur ta'
data personali, b'mod partikolari dawk 1i jaghmlu d-data personali ma tinftichemx

minn kwalunkwe persuna li ma tkunx awtorizzata biex taccessaha, bhall-kriptagg;

(b) il-kontrollur ha mizuri sussegwenti li jizguraw li r-riskju gholi ghad-drittijiet u 1-
libertajiet tas-suggetti tad-data msemmija fil-paragrafu 1 mhux probabbli li

jimmaterjalizza;

(c) tkun tinvolvi sforz sproporzjonat. F'kaz bhal dan, minflok ghandu jkun hemm
komunikazzjoni pubblika jew mizura simili fejn is-suggetti tad-data jigu infurmati

b'mod ghaldagstant effettiv.

Jekk il-kontrollur ma jkunx diga kkomunika I-ksur tad-data personali lis-suggett tad-data,
l-awtorita supervizorja, wara li tkun ikkunsidrat il-probabbilta 1i 1-ksur tad-data personali
jirrizulta f'riskju gholi, tista' tirrikjedi minnu li jaghmel dan, jew tista' tiddeciedi li

kwalunkwe wahda mill-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3 huma ssodisfati.

[l-komunikazzjoni lis-suggett tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu tista' tigi
ttardjata, ristretta jew tithalla barra soggetta ghall-kundizzjonijiet u abbazi tar-ragunijiet

imsemmija fl-Artikolu 13(3)
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TAQSIMA 3
UFFICJAL TAL-PROTEZZJONI TAD-DATA

Artikolu 32

Pozizzjoni tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-kontrollur jahtar uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data.
L-Istati Membri jistghu jezentaw minn dak I-obbligu lil grati u lil awtoritajiet gudizzjarji

indipendenti ohra meta jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom.

2. L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data ghandu jinhatar abbazi ta' kwalitajiet professjonali tieghu
u, b'mod partikolari, I-gharfien espert tieghu tal-ligi u tal-prattiki dwar il-protezzjoni tad-
data u l-hila li jwettaq il-kompiti msemmija fl-Artikolu 34.

3. Uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data uniku jista' jinhatar ghal diversi awtoritajiet kompetenti,

b'kont mehud tal-istruttura organizzattiva u d-daqs taghhom.

4. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jippubblika d-dettalji ta' kuntatt tal-

uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data u jikkomunikahom lill-awtorita supervizorja.

Artikolu 33

Pozizzjoni tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jizgura li 1-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-
data jkun involut kif xieraq u f'waqtu fil-kwistjonijiet kollha li jikkon¢ernaw il-protezzjoni

tad-data personali.
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[1-kontrollur ghandu jappogga lill-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data fit-twettiq tal-kompiti
msemmija fl-Artikolu 34 billi jipprovdi r-rizorsi mehtiega biex jitwettqu dawk il-kompiti u
access ghad-data personali u l-operazzjonijiet ta' pprocessar, u biex izomm l-gharfien

espert tieghu.

Artikolu 34
Kompiti tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-data

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-kontrollur jafda lill-uffi¢jal tal-protezzjoni tal-data tal-

angas bil-kompiti li gejjin:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

jinforma u jaghti pariri lill-kontrollur u lI-impjegati li jwettqu l-ipprocessar tal-obbligi
taghhom skont din id-Direttiva u skont dispozizzjonijiet ohra tal-Unjoni jew ta' Stat

Membru dwar il-protezzjoni tad-data;

jissorvelja l-konformita ma' din id-Direttiva, ma' dispozizzjonijiet ohra tal-Unjoni jew ta'
Stati Membri dwar il-protezzjoni tad-data u mal-politiki tal-kontrollur fir-rigward tal-
protezzjoni tad-data personali, inkluzi l-assenjazzjoni tar-responsabbiltajiet, is-
sensibilizzazzjoni u t-tahrig tal-persunal involut f' attivitajiet ta' pprocessar, u l-verifiki

relatati;

jaghti parir meta mitlub fir-rigward tal-valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data u

jissorvelja l-prestazzjoni taghha skont 1-Artikolu 27;
jikkoopera mal-awtorita supervizorja;

jagixxi bhala 1-punt ta' kuntatt ghall-awtorita supervizorja dwar kwistjonijiet relatati mal-
ipprocessar, inkluz il-konsultazzjoni minn qabel imsemmija fl-Artikolu 28, u li jigi

kkonsultat, kif adatt, fir-rigward ta' kwalunkwe suggett iehor.
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KAPITOLU V
TRASFERIMENT TAD-DATA PERSONALI
LIL PAJJIZI TERZI
JEW LIL ORGANIZZAZZJONIJIET INTERNAZZJONALI

Artikolu 35

Principji generali ghat-trasferimenti tad-data personali

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li kull trasferiment minn awtoritajiet kompetenti ta'
data personali li tkun ged tigi pprocessata jew li tkun mahsuba biex tigi pprocessata wara t-
trasferiment lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali, inkluz ghal trasferimenti
ulterjuri lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali jsehh, soggett ghal konformita
mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont dispozizzjonijiet ohra ta' din id-Direttiva,

dment li jkunu jissodisfaw il-kundizzjonijiet stipulati f'dan il-Kapitolu, jigifieri:
(a) it-trasferiment huwa necessarju ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1);

(b) 1id-data personali hija ttrasferita lil kontrollur f')pajjiz terz jew organizzazzjoni

internazzjonali li jkun awtorita kompetenti ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1);

(c) fkaz li d-data personali tigi trasmessa jew issir disponibbli minn Stat Membru iehor,
dak I-Istat Membru ikun ta l-awtorizzazzjoni tieghu minn qabel ghat-trasferiment

fkonformita mal-ligi nazzjonali tieghu;
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(d)

(e)

il-Kummissjoni adottat decizjoni ta' adegwatezza skont I-Artikolu 36, jew fin-nuqqas
ta' tali decizjoni gew previsti jew diga jezistu salvagwardji xierqa skont I-

Artikolu 37, jew, fin-nuqqas ta' de¢izjoni ta' adegwatezza skont 1-Artikolu 36 u ta'
salvagwardji xierqa fkonformita mal-Artikolu 37, japplikaw derogi ghal

sitwazzjonijiet specifici skont I-Artikolu 38; u

fil-kaz ta' trasferiment ulterjuri lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali
ohra, l-awtorita kompetenti li tkun wettqet it-trasferiment originali jew awtorita
kompetenti ohra tal-istess Stat Membru tawtorizza t-trasferiment ulterjuri, wara li
jittieched kont debitu tal-fatturi rilevanti kollha, inkluza s-serjeta tar-reat kriminali, il-
fini 11 ghalih id-data personali kienet originarjament trasferita u l-livell ta' protezzjoni
tad-data personali fil-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali li lilha tigi

trasferita ulterjorment id-data personali.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li t-trasferimenti minghajr 1-awtorizzazzjoni minn

gabel minn Stat Membru iehor fkonformita mal-punt (c¢) tal-paragrafu 1 jkun permess biss

jekk it-trasferiment tad-data personali ikun mehtieg ghall-prevenzjoni ta' theddida

immedjata u serja ghas-sigurta pubblika ta' Stat Membru jew pajjiz terz jew ghall-interessi

essenzjali ta' Stat Membru u l-awtorizzazzjoni minn qabel ma tkunx tista' tinkiseb fi zmien

debitu. L-awtorita responsabbli ghall-ghoti ta' awtorizzazzjoni minn qabel ghandha tkun

infurmata minghajr dewmien.

Id-dispozizzjonijiet kollha f'dan il-Kapitolu ghandhom jigu applikati sabiex jigi zgurat li 1-

livell ta' protezzjoni tal-persuni fizi¢i zgurat permezz ta' din id-Direttiva ma jiddghajjifx.
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Artikolu 36

Trasferimenti abbazi ta' decizjoni ta' adegwatezza

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li trasferiment ta' data personali lejn pajjiz terz jew
organizzazzjoni internazzjonali jista' jsehh jekk il-Kummissjoni tkun iddecidiet li I-pajjiz

terz, territorju jew settur specifikat wiehed jew aktar f'dak il-pajjiz terz, jew I-

organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni jizguraw livell adegwat ta' protezzjoni. Tali

trasferiment ma ghandu jkun jehtieg 1-ebda awtorizzazzjoni specifika.
2. Meta tivvaluta l-adegwatezza tal-livell ta' protezzjoni, il-Kummissjoni ghandha, b'mod
partikolari, tiehu kont tal-elementi li gejjin:

(a) l-istat tad-dritt, ir-rispett tad-drittijiet tal-bniedem u d-drittijiet fundamentali, il-
legislazzjoni rilevanti, kemm generali kif ukoll settorjali, inkluz rigward is-sigurta
pubblika, id-difiza, is-sigurta nazzjonali u 1-ligi kriminali u l-a¢¢ess minn awtoritajiet
pubblici ghad-data personali kif ukoll I-implimentazzjoni ta' tali legislazzjoni, regoli
dwar il-protezzjoni tad-data, regoli professjonali u mizuri ta' sigurta, inkluzi regoli
ghat-trasferiment ulterjuri ta' data personali lejn pajjiz terz iehor jew organizzazzjoni
internazzjonali ohra, li jkunu konformi ma' dak il-pajjiz jew dik l-organizzazzjoni
internazzjonali; il-gurisprudenza, kif ukoll drittijiet effettivi u ezegwibbli tas-soggetti
tad-data u rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv ghas-soggetti tad-data li d-
data personali taghhom tkun trasferita;
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(b) l-ezistenza u I-funzjonament effettiv ta' awtorita supervizorja indipendenti wahda jew
aktar fil-pajjiz terz jew li ghaliha organizzazzjoni internazzjonali tkun soggetta, bir-
responsabbilta ghall-assigurazzjoni u l-infurzar tal-konformita ma' regoli dwar il-
protezzjoni tad-data inkluzi, setghat adegwati ta' infurzar, ghall-assistenza u 1-ghoti
ta' pariri lis-soggetti tad-data fl-ezer¢izzju tad-drittijiet taghhom u ghall-

kooperazzjoni mal-awtoritajiet supervizorji tal-Istati Membri; u

(c) l-impenji internazzjonali li jkunu dahlu ghalihom il-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni
internazzjonali kkoncernati, jew obbligi ohra li jirrizultaw minn konvenzjonijiet jew
strumenti legalment vinkolanti kif ukoll mill-parte¢ipazzjoni taghhom f'sistemi
multilaterali jew regjonali, b'mod partikolari fir-rigward tal-protezzjoni tad-data

personali.

3. [I-Kummissjoni, wara li tkun ivvalutat l-adegwatezza tal-livell tal-protezzjoni, tista'
tiddeciedi, permezz ta' att ta' implimentazzjoni, li pajjiz terz, territorju jew settur wiched
jew aktar specifikat f'pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali jassiguraw livell
adegwat ta' protezzjoni fit-tifsira tal-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu. L-att ta'
implimentazzjoni ghandu jipprevedi mekkanizmu ghal riezami perjodiku, tal-anqas kull
erba’ snin, li ghandu jqis l-izviluppi rilevanti kollha fil-pajjiz terz jew fl-organizzazzjoni
internazzjonali. L-att ta' implimentazzjoni ghandu jispecifika l-applikazzjoni geografika u
settorjali tieghu, u, fejn applikabbli, jidentifika l-awtorita jew awtoritajiet supervizorji
msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu. L-att ta' implimentazzjoni ghandu

jigi adottat fkonformita mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 58(2).

4. [I-Kummissjoni ghandha, fuq bazi kontinwa, timmonitorja zviluppi f'pajjizi terzi u
organizzazzjonijiet internazzjonali li jistghu jaffettwaw il-funzjonament tad-decizjonijiet

adottati skont il-paragrafu 3.
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5. [1-Kummissjoni ghandha , meta l-informazzjoni disponibbli turi, b'mod partikolari wara r-
riezami msemmi fil-paragrafu 3 ta' dan I-Artikolu, li pajjiz terz, territorju jew settur
specifikat wiehed jew aktar f'pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali ma ghadhomx
jassiguraw livell adegwat ta' protezzjoni fit-tifsira tal-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu, sa fejn
ikun mehtieg, tirrevoka, temenda jew tissospendi d-de¢izjoni msemmija fil-paragrafu 3 ta'
dan I-Artikolu permezz ta' atti ta' implimentazzjoni minghajr effett retroattiv. Dawk I-atti
ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura ta' ezami

msemmija fl-Artikolu 58(2)

Ghal ragunijiet debitament gustifikati imperattivi ta' urgenza, il-Kummissjoni ghandha
tadotta atti ta' implimentazzjoni immedjatament skont il-pro¢edura msemmija fl-

Artikolu 58(3).

6. [1-Kummissjoni ghandha tidhol fkonsultazzjonijiet mal-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni
internazzjonali bil-hsieb li tirrimedja s-sitwazzjoni li tirrizulta fid-dec¢izjoni mehuda skont

il-paragrafu 5.

7. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li de¢izjoni skont il-paragrafu 5 tkun minghajr
pregudizzju ghat-trasferimenti tad-data personali lill-pajjiz terz, lit-territorju jew wiehed
jew aktar setturi specifikati f'dak il-pajjiz terz, jew lill-organizzazzjoni internazzjonali

inkwistjoni skont 1-Artikoli 37 u 38.

8. [I-Kummissjoni ghandha tippubblika f7I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea u fuq is-sit
web taghha lista tal-pajjizi terzi, territorji u setturi specifikati fi hdan pajjiz terz u
organizzazzjonijiet internazzjonali li dwarhom tkun iddec¢idiet 1i huwa zgurat jew

m'ghadux zgurat livell adegwat ta' protezzjoni.
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Artikolu 37

Trasferimenti soggetti ghal salvagwardji xierqa

1. Fin-nuqqas ta' dec¢izjoni skont I-Artikolu 36(3), I-Istati Membri ghandhom jipprevedu li
trasferiment ta' data personali lil pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali jista' jsir

fejn:

(a) salvagwardji xierqa fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali huma previsti fi

strument legalment vinkolanti; jew

(b) il-kontrollur ikun ivvaluta ¢-¢irkostanzi kollha li jkollhom x'jagsmu mat-trasferiment
tad-data personali u jikkonkludi li jezistu salvagwardji xierqa fir-rigward tal-

protezzjoni tad-data personali.

2. [1-kontrollur ghandu jinforma lill-awtorita supervizorja dwar kategoriji ta' trasferimenti taht

il-punt (b) tal-paragrafu 1.

3. Meta trasferiment ikun ibbazat fuq punt (b) tal-paragrafu 1, tali trasferiment ghandu jkun
dokumentat u d-dokumentazzjoni trid issir disponibbli ghall-awtorita supervizorja meta
titlobha, inkluzi d-data u I-hin tat-trasferiment, l-informazzjoni dwar l-awtorita kompetenti

li tirceviha, il-gustifikazzjoni ghat-trasferiment u d-data personali trasferita.
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Artikolu 38

Derogi ghal sitwazzjonijiet specifici

1. Fin-nuqqas ta' de¢izjoni ta' adegwatezza skont I-Artikolu 36, jew ta' salvagwardji xierqa
skont 1-Artikolu 37, 1-Istati Membri ghandhom jipprevedu li trasferiment jew kategorija ta'
trasferimenti tad-data personali lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali tista'

ssir biss bil-kondizzjoni 1i t-trasferiment ikun mehtieg:
(a) ghall-protezzjoni tal-interessi vitali tas-suggett tad-data jew ta' persuna ohra;

(b) biex jigu salvagwardjati I-interessi legittimi tas-suggett tad-data, fejn il-1igi tal-Istat

Membru li jkun gieghed jittrasferixxi d-data personali tipprevedi dan;

(c) ghall-prevenzjoni ta' theddida immedjata u serja ghas-sigurta pubblika ta' Stat

Membru jew ta' pajjiz terz;
(d) fkazijiet individwali ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1); jew

(e) fkaz individwali ghall-istabbiliment, l-ezerc¢izzju jew id-difiza tat-talbiet legali

relatati mal-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1).

2. Id-data personali ma ghandhiex tigi ttrasferita jekk l-awtorita kompetenti i tittrasferixxi
tiddetermina li d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tas-suggett tad-data kkoncernat
jiehdu precedenza fuq l-interess tal-pubbliku fit-trasferiment stipulat fil-punti (d) u (e) tal-

paragrafu 1.

3. Fejn trasferiment ikun ibbazat fuq il-paragrafu 1, tali trasferiment ghandu jkun dokumentat
u d-dokumentazzjoni ghandha ssir disponibbli ghall-awtorita supervizorja meta titlobha,
inkluzi d-data u l-hin tat-trasferiment, l-informazzjoni dwar l-awtorita kompetenti li

tirceviha, il-gustifikazzjoni ghat-trasferiment u d-data personali trasferita.
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Artikolu 39

Trasferiment tad-data personali lil ricevituri stabbiliti f'pajjizi terzi

1. Permezz ta' deroga mill-punt (b) fl-Artikolu 35(1) u minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe
ftehim internazzjonali msemmi fil-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu, il-ligi tal-Unjoni jew ta'
Stat Membru tista' tipprevedi li l-awtoritajiet kompetenti msemmija fil-punt (7)(a) tal-
Artikolu 3, f'kazijiet individwali u specifici, jittrasferixxu d-data personali direttament lir-
ricevituri stabbiliti f'pajjizi terzi biss jekk ikun hemm konformita mad-dispozizzjonijiet 1-

ohra ta' din id-Direttiva u jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) it-trasferiment ikun strettament mehtieg ghat-twettiq ta' kompitu tal-awtorita
kompetenti li tittrasferixxi kif previst mil-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru ghall-

finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1);

(b) l-awtorita kompetenti li tittrasferixxi tiddetermina 1i 1-ebda dritt u liberta
fundamentali tas-suggett tad-data kkoncernat ma jiehdu precedenza fuq I-interess

pubbliku 1i jkun jehtieg it-trasferiment fil-kaz partikolari;

(c) l-awtorita kompetenti li tittrasferixxi tqis li t-trasferiment lil awtorita li hija
kompetenti ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1) f'pajjiz terz huwa ineffikaci jew
mhux xieraq, b'mod partikolari minhabba li t-trasferiment ma jistax isir fi zmien

xieraq;

(d) l-awtorita li hija kompetenti ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1) fil-pajjiz terz
hija informata minghajr dewmien bla bzonn, sakemm dan ma jkunx ineffettiv jew

mhux xieraq;
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(e) l-awtorita kompetenti li tittrasferixxi tinforma lir-ricevitur dwar il-fini jew finijiet
specifikati 1i ghalihom id-data personali ghandha biss tigi pprocessata minn dan tal-

ahhar dment li dan l-ipproc¢essar huwa necessarju.

2. Ftehim internazzjonali msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun kwalunkwe ftehim bilaterali
jew multilaterali internazzjonali fis-sehh bejn l-Istati Membri u pajjizi terzi fil-qasam tal-

kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali u lI-kooperazzjoni tal-pulizija.

3. L-awtorita kompetenti i tittrasferixxi ghandha tinforma lill-awtorita supervizorja dwar it-

trasferimenti skont dan 1-Artikolu.

4. Meta trasferiment ikun ibbazat fuq il-paragrafu 1, tali trasferiment ghandu jkun

dokumentat.

Artikolu 40

Kooperazzjoni internazzjonali ghall-protezzjoni tad-data personali

Fir-rigward ta' pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali, il-Kummissjoni u I-Istati Membri

ghandhom jiehdu passi xierqa biex:

(a) jizviluppaw mekkanizmi ta' kooperazzjoni internazzjonali li jiffacilitaw l-infurzar effettiv

tal-legislazzjoni ghall-protezzjoni ta' data personali;

(b) jipprovdu assistenza rec¢iproka internazzjonali fl-infurzar ta' legislazzjoni ghall-protezzjoni
ta' data personali, inkluz permezz ta' notifika, riferiment tal-ilmenti, assistenza
investigattiva u skambju ta' informazzjoni, soggetti ghal salvagwardji xierqa ghall-

protezzjoni ta' data personali u drittijiet u libertajiet fundamentali ohra;

5418/16 GP/chc 103
DGD 2 MT



(©) jinvolvu lill-partijiet interessati rilevanti f'diskussjoni u attivitajiet immirati lejn aktar
kooperazzjoni internazzjonali fl-infurzar ta' legislazzjoni ghall-protezzjoni ta' data

personali;

(d) jippromwovu l-iskambju u d-dokumentazzjoni ta' legislazzjoni u prattiki dwar il-

protezzjoni ta' data personali, inkluz dwar konflitti gurisdizzjonali ma' pajjizi terzi.

KAPITOLU VI
AWTORITAJIET SUPERVIZORJI INDIPENDENTI

TAQSIMA 1
STATUS INDIPENDENTI

Artikolu 41

Awtorita supervizorja

1. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li awtorita pubblika indipendenti wahda jew aktar
ikunu responsabbli ghas-sorveljanza tal-applikazzjoni ta' din id-Direttiva, sabiex jigu
protetti d-drittijiet u I-libertajiet fundamentali ta' persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar u

biex jigi ffacilitat il-fluss liberu ta' data personali fl-Unjoni.

2. Kull awtorita supervizorja ghandha tikkontribwixxi ghall-applikazzjoni konsistenti ta' din
id-Direttiva madwar 1-Unjoni. Ghal dak il-fini, I-awtoritajiet supervizorji ghandhom

jikkooperaw ma' xulxin u mal-Kummissjoni f'’konformita mal-Kapitolu VII.
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3. L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal awtorita supervizorja stabbilita skont ir-Regolament
(UE) 2016/... " biex tkun l-awtorita supervizorja msemmija f'din id-Direttiva u biex tassumi
r-responsabbilta ghall-kompiti tal-awtoritajiet supervizorji li ghandhom jigu stabbiliti skont

il-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu.

4. Meta jkun hemm aktar minn awtorita supervizorja wahda stabbilita fi Stat Membru, dak 1-
Istat Membru ghandu jahtar I-awtorita supervizorja li ghandha tirrapprezenta lil dawk 1-

awtoritajiet fil-Bord imsemmi fl-Artikolu 51.

Artikolu 42

Indipendenza

1. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li kull awtorita supervizorja tagixxi b'indipendenza
shiha fit-twettiq tal-kompiti taghha u fl-ezercizzju tas-setghat taghha fkonformita ma' din

id-Direttiva.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-membru jew membri tal-awtoritajiet
supervizorji taghhom, fit-twettiq tal-kompiti taghhom u fl-ezer¢izzju tas-setghat taghhom
fkonformita ma' din id-Direttiva, jibqghu hielsa minn influwenza esterna sew jekk tkun

diretta jew indiretta, u li la jfittxu u lanqas jiehdu struzzjonijiet minghand xi hadd.

3. [I-membri tal-awtoritajiet supervizorji tal-Istati Membri ghandhom joqoghdu lura minn xi
azzjoni inkompatibbli mad-dmirijiet taghhom u ma ghandhomx, matul il-mandat taghhom,

jaghmlu xi xoghol inkompatibbli iehor, kemm jekk bi qligh kif ukoll jekk le.

*

GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tar-Regolament fid-dokument st 5419/16.
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4. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kull awtorita supervizorja tigi pprovduta bir-rizorsi
umani, teknici u finanzjarji adegwati, il-bini u l-infrastruttura necessarja ghat-twettiq
effettiv tal-kompiti u ghall-ezer¢izzju tas-setghat taghha, inkluzi dawk li jridu jitwettqu fil-
kuntest ta' assistenza rec¢iproka, kooperazzjoni u parte¢ipazzjoni fil-Bord.

5. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kull awtorita supervizorja taghzel u jkollha l-persunal
taghha stess li ghandu jkun soggett ghad-direzzjoni eskluziva tal-membru jew il-membri
tal-awtorita supervizorja kkoncernata.

6. Kull Stat Membru ghandu jizgura li kull awtorita supervizorja tkun soggetta ghal kontroll
finanzjarju li ma jaffettwax l-indipendenza taghha u li jkollha bagits annwali separati,
pubblic¢i li jistghu jkunu parti mill-bagit globali tal-istat jew nazzjonali.

Artikolu 43
Kondizzjonijiet generali ghall-membri tal-awtorita supervizorja
1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li kull membru tal-awtoritajiet supervizorji jinhatar
permezz ta' pro¢edura trasparenti:
— mill-parlament taghhom;
— mill-gvern taghhom;
— mill-kap ta' Stat taghhom; jew
— minn korp indipendenti fdat bil-hatra taht il-ligi tal-Istat Membru.
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Kull membru ghandu jkollhom il-kwalifiki, I-esperjenza u I-hiliet, partikolarment fil-qasam
tal-protezzjoni tad-data personali, mehtiega biex jaqgdu dmirijiethom u biex jezercitaw is-

setghat taghhom.

Id-dmirijiet ta' membru ghandhom jintemmu fil-kaz li jiskadi 1-mandat, fil-kaz ta' rizenja

jew ta'irtirar obbligatorju, skont il-ligi tal-Istat Membru kkonc¢ernat.
Membru jista' jitke¢ca biss f'kazijiet ta' mgiba hazina serja jew jekk il-membru ma jibgax
jissodisfa l-kundizzjonijiet mehtiega ghat-twettiq tad-dmirijiet.
Artikolu 44
Regoli dwar l-istabbiliment tal-awtorita supervizorja
Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi ghal dawn kollha li gejjin:
(a) it-twaqqif ta' kull awtorita supervizorja;

(b) il-kwalifiki u I-kundizzjonijiet ta' eligibbilta mehtiega ghall-hatra bhala membru ta'

kull awtorita supervizorja;

(c) ir-regoli u I-proceduri tal-hatra tal-membru jew tal-membri ta' kull awtorita

supervizotja,
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(d) it-tul tal-mandat tal-membru jew membri ta' kull awtorita supervizorjata' mhux inqas
minn erba' snin, hlief ghall-ewwel hatra wara .... [GU jekk joghgbok dahhal id-data
tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva], li parti minnha jista' jsehh ghal perijodu igsar
fejn dak ikun necessarju ghall-harsien tal-indipendenza tal-awtorita supervizorja

permezz ta' procedura ta' hatra mgassma,;

(e) jekku, jekk ikun il-kaz, ghal kemm il-mandat, il-membru jew membri ta' kull

awtorita supervizorja ghandhom ikunu eligibbli ghall-hatra mill-gdid;

(f) il-kondizzjonijiet 1i jirregolaw 1-obbligi tal-membru jew membri u I-persunal ta' kull
awtorita supervizorja, il-projbizzjonijiet ta' azzjonijiet, okkupazzjonijiet u benefic¢éji
inkompatibbli ma' dawn matul u wara l-mandat u r-regoli li jirregolaw it-tmiem tal-

impjieg.

2. [I-membru jew membri u l-persunal ta' kull awtorita supervizorja ghandhom, f'’konformita
mal-ligi tal-Unjoni u 1-1igi tal-Istat Membru, ikunu soggetti ghad-dmir tas-segretezza
professjonali kemm waqt il-mandat taghhom kif ukoll wara, fir-rigward ta' kwalunkwe
informazzjoni kunfidenzjali li jkunu saru jafu biha fil-kors tal-qadi tal-kompiti taghhom
jew l-ezer¢izzju tas-setghat taghhom. Matul il-mandat taghhom, dak id-dmir li tinzamm is-
segretezza professjonali ghandu japplika b'mod partikolari ghar-rappurtar minn persuni

fizic¢i ta' ksur ta' din id-Direttiva.
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TAQSIMA 2
KOMPETENZA, KOMPITI U SETGHAT

Artikolu 45

Kompetenza

Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li kull awtorita supervizorja tkun kompetenti ghat-
twettiq tal-kompiti assenjati lilha u ghall-ezercizzju tas-setghat moghtija lilha skont din id-

Direttiva fit-territorju tal-Istat Membru taghha stess.

Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li kull awtorita supervizorja ma tkunx kompetenti
ghas-sorveljanza ta' operazzjonijiet ta' pprocessar tal-qrati meta jkunu qeghdin jagixxu fil-
kapacita gudizzjarja taghhom. Stati Membri jistghu jipprevedu li I-awtorita supervizorja
taghhom ma tkunx kompetenti li tissorvelja I-operazzjonijiet ta' pprocessar ta' awtoritajiet

gudizzjarji indipendenti ohra meta jkunu qeghdin jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom.
Artikolu 46
Kompiti
Kull Stat Membru ghandu jipprovdi, fuq it-territorju tieghu, i kull awtorita supervizorja:

(a) tissorvelja u tinforza l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet adottati skont din id-

Direttiva u I-mizuri ta' implimentazzjoni taghha;

(b) tippromwovi s-sensibilizzazzjoni u I-gharfien tal-pubbliku dwar ir-riskji, ir-regoli, is-

salvagwardji u d-drittijiet b'rabta mal-ipprocessar;
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(c) taghti pariri, skont il-ligi tal-Istat Membru, lill-parlament nazzjonali, lill-gvern, u lil
istituzzjonijiet u korpi ohrajn dwar mizuri legislattivi u amministrattivi marbutin
mal-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-

ipprocessar;

(d) tippromwovi s-sensibilizzazzjoni tal-kontrolluri u l-proc¢essuri tal-obbligi taghhom

taht din id-Direttiva;

(e) fuq talba, tipprovdi informazzjoni lil kwalunkwe suggett tad-data dwar 1-ezerc¢izzju
tad-drittijiet tieghu taht din id-Direttiva u, jekk xieraq, tikkoopera mal-awtoritajiet
supervizorji fi Stati Membri ohra ghal dak il-ghan;

(f) tindirizza I-ilmenti mressqa minn suggett tad-data, jew minn korp, organizzazzjoni
jew assocjazzjoni fkonformita mal-Artikolu 55, u tinvestiga, sa fejn ikun xieraq, is-
suggett tal-ilment u tinforma lill-ilmentatur dwar il-progress u l-ezitu tal-
investigazzjoni fi zmien ragonevoli, b'mod partikolari jekk tkun mehtiega aktar

investigazzjoni jew koordinazzjoni ma' xi awtorita supervizorja ohra;

(g) ticcekkja l-legalita tal-ipprocessar skont I-Artikolu 17, u tinforma lis-suggett tad-data
fi Zmien ragonevoli dwar l-ezitu tal-ic¢ekkjar skont 1-Artikolu 17 (3) jew dwar ir-

ragunijiet ghaliex l-ic¢ekkjar ma jkunx sar;

(h) tikkoopera, inkluz billi tikkondividi I-informazzjoni u tipprovdi assistenza reciproka,
ma' awtoritajiet supervizorji ohra, bil-ghan li tigi zgurata 1-konsistenza tal-

applikazzjoni u l-infurzar ta' din id-Direttiva;
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(i) twettaq investigazzjonijiet dwar l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva, inkluz abbazi ta'

informazzjoni li taslilha minghand awtorita supervizorja jew awtorita pubblika ohra;

(j) tissorvelja zviluppi rilevanti, sa fejn ikollhom impatt fuq il-protezzjoni tad-data
personali, b'mod partikolari 1-izvilupp ta' teknologiji tal-informazzjoni u 1-

komunikazzjoni;
(k) tipprovdi parir dwar l-operazzjonijiet ta' pproc¢essar imsemmija fl-Artikolu 28; u
(1) tikkontribwixxi ghall-attivitajiet tal-Bord.

Kull awtorita supervizorja ghandha tiffacilita t-tressiq ta' Imenti msemmija fil-punt (f) tal-
paragrafu 1, permezz ta' mizuri bhal li tigi pprovduta formola ghat-tressiq ta' Iment, 1i tista'

timtela b'mod elettroniku, minghajr ma jkunu eskluzi mezzi ohrajn ta' komunikazzjoni.

[t-twettiq tal-kompiti ta' kull awtorita supervizorja ghandu jkun bla hlas ghas-suggett tad-
data u ghall-uffi¢jali tal-protezzjoni tad-data.

Meta talba tkun manifestament bla bazi jew ec¢cessiva, b'mod partikolari tkun ripetittiva, 1-
awtorita supervizorja tista' timponi hlas ragonevoli bbazat fuq spejjez amministrattivi, jew
tista' tirrifjuta li tagixxi fuq it-talba. L-awtorita supervizorja ghandha terfa' r-responsabbilta

li turi 1i t-talba hi manifestament bla bazi jew eccessiva tat-talba.
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Artikolu 47
Setghat

l. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi li kull awtorita supervizorja tieghu jkollha
setghat investigattivi effettivi. Dawk is-setghat ghandhom jinkludu, tal-inqas is-setgha li
tikseb mill-kontrollur u l-proc¢essur a¢éess ghad-data personali kollha li geghdin jigu

pprocessati u ghall-informazzjoni kollha mehtiega ghall-gadi tal-kompiti taghha.

2. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi li kull awtorita supervizorja tieghu jkollha s-

setghat korrettivi effettivi bhal, perezempju:

(a) li tohrog twissijiet lill-kontrollur jew lill-processur li l-attivitajiet ta' pprocessar

mahsubin x'aktarx jiksru d-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva;

(b) i tordna lill-kontrollur jew processur biex igib l-operazzjonijiet ta' pprocessar
fkonformita mad-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva, fejn hu xieraq,
b'mod specifikat u fi zmien perijodu specifikat, b'mod partikolari billi jordna r-
rettifika jew it-thassir ta' data personali jew ir-restrizzjoni tal-ipprocessar skont 1-

Artikolu 16;

(c) 1i timponi limitazzjoni temporanja jew definittiva, inkluza projbizzjoni, fuq I-

ipprocessar.
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Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi li kull awtorita supervizorja jkollha setghat
konsultattivi effettivi li taghti pariri lill-kontrollur skont il-pro¢edura ta' konsultazzjoni
minn qabel imsemmija fl-Artikolu 28 u li taghti, fuq l-inizjattiva taghha stess jew fuq talba,
opinjonijiet lill-parlament nazzjonali tieghu u lill-gvern tieghu jew, skont il-ligi nazzjonali
tieghu, lil istituzzjonijiet u korpi ohrajn kif ukoll lill-pubbliku dwar kwalunkwe kwistjoni

marbuta mal-protezzjoni tad-data personali.

L-ezercizzju tas-setghat moghtija lill-awtorita supervizorja skont dan 1-Artikolu ghandu
jkun soggett ghas-salvagwardji xierqa, inkluz rimedju gudizzjarju effettiv u process gust,

kif stipulati fid-dritt tal-Unjoni u tal-Istati Membri skont il-Karta.

Kull Stat Membru ghandu jipprevedi bil-ligi 11 kull awtorita supervizorja jkollha s-setgha li
tressaq ksur ta' dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva ghall-attenzjoni tal-
awtoritajiet gudizzjarji u, fejn ikun xieraq, tibda jew b'mod iehor tidhol fi procedimenti

legali, sabiex tinforza d-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva.

Artikolu 48

Rappurtar ta' ksur

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-awtoritajiet kompetenti jistabbilixxu mekkanizmi effikaci

biex jinkoraggixxu rappurtar kunfidenzjali tal-ksur ta' din id-Direttiva.
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Artikolu 49

Rapporti tal-attivita

Kull awtorita supervizorja ghandha tfassal rapport annwali dwar l-attivitajiet taghha, 1i jista' jinkludi
lista tat-tipi ta' ksur innotifikat u t-tipi ta' pieni imposti. Dawk ir-rapporti ghandhom jintbaghtu lill-
parlament nazzjonali, lill-gvern u lill-awtoritajiet 1-ohra kif mahtura mil-ligi tal-Istat Membru.

Ghandhom isiru disponibbli ghall-pubbliku, ghall-Kummissjoni u ghall-Bord.

KAPITOLU VII
KOOPERAZZJONI

Artikolu 50

Assistenza reciproka

1. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li 1-awtoritajiet supervizorji taghhom jipprovdu lil
xulxin b'informazzjoni rilevanti u assistenza rec¢iproka biex jimplimentaw u japplikaw din
id-Direttiva b'mod konsistenti, u 1i jistabbilixxu mizuri ghal kooperazzjoni effettiva ma'
xulxin. L-assistenza re¢iproka ghandha tkopri, b'mod partikolari, ir-rikjesti ghall-
informazzjoni u I-mizuri ta' sorveljanza, bhal talbiet biex jitwettqu konsultazzjonijiet,

spezzjonijiet u investigazzjonijiet.

2. Kull Stat Membru ghandu jipprevedi li kull awtorita supervizorja tiehu I-mizuri kollha
mehtiega sabiex twiegeb ghal talba ta' awtorita supervizorja ohra minghajr dewmien bla
bzonn u sa mhux aktar tard minn xahar wara li tkun irceviet it-talba. Tali mizuri jistghu
jinkludu, b'mod partikolari, it-trasmissjoni ta' informazzjoni rilevanti dwar it-twettiq ta'

investigazzjoni.
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3. Talbiet ghall-assistenza ghandha tinkludi l-informazzjoni kollha mehtiega, inkluz il-fini u
r-ragunijiet ghat-talba. L-informazzjoni skambjata ghandha tintuza biss ghall-fini li ghalih

intalbet.

4. L-awtorita supervizorja li ssirilha t-talba ma ghandhiex tirrifjuta li tikkonforma mat-talba

sakemm:

(a) ma tkunx kompetenti ghas-suggett tat-talba jew ghall-mizuri li hija mitluba

tezegwixxi; jew

(b) il-konformita mat-talba tikser din id-Direttiva jew il-ligi tal-Unjoni jew ta' Stat

Membru li tkun soggetta ghalihom l-awtorita supervizorja riceventi.

5. L-awtorita supervizorja li ssirilha t-talba ghandha tinforma lill-awtorita supervizorja li
taghmel it-talba dwar ir-rizultati jew, skont kif ikun il-kaz, dwar il-progress jew il-mizuri
mehuda sabiex iwiegbu ghat-talba. L-awtorita supervizorja li ssirilha t-talba ghandha

tipprovdi ragunijiet ghal kwalunkwe rifjut biex tkun konformi ma' talba skont il-paragrafu
4.

6. L-awtoritajiet supervizorji li ssirilhom it-talba ghandhom, bhala regola, jipprovdu I-
informazzjoni mitluba minn awtoritajiet supervizorji ohrajn b'mezzi elettronici, bl-uzu ta'

format standardizzat.

7. L-awtoritajiet supervizorji li ssirilhom it-talba ma ghandhomx jitolbu hlas ghal kwalunkwe
azzjoni mehuda minnhom wara talba ghal assistenza re¢iproka. L-awtoritajiet supervizorji
jistghu jagblu dwar regoli biex jindennizzaw lil xulxin ghal nefqa specifika li tigi mill-

ghoti ta' assistenza reciproka f'¢irkostanzi e¢cezzjonali.
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8. [I-Kummissjoni tista', permezz tal-atti ta' implimentazzjoni, tispecifika l-format u I-
proceduri ghal assistenza re¢iproka msemmija f'dan 1-Artikolu u I-arrangamenti ghall-
iskambju ta' informazzjoni b'mezzi elettronici bejn l-awtoritajiet supervizorji, u bejn 1-
awtoritajiet supervizorji u I-Bord. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati

skont il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 58(2).

Artikolu 51
Kompiti tal-Bord

1. 11-Bord li gie stabbilit bir-Regolament (UE) 2016/...” (il-"Bord") ghandu jwettaq il-kompiti
kollha li gejjin b'rabta ma' pprocessar fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva:

(a) jaghti parir lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe kwistjoni relatata mal-protezzjoni ta'
data personali fl-Unjoni, inkluz dwar kwalunkwe emenda proposta ghal din id-

Direttiva;

(b) jezamina, fuq inizjattiva tieghu stess, fuq talba ta' wiched mill-membri tieghu jew fuq
talba tal-Kummissjoni, kwalunkwe kwistjoni li tkopri l-applikazzjoni ta' din id-
Direttiva u johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki sabiex

jinkoraggixxi l-applikazzjoni konsistenti ta' din id-Direttiva;

(c) ifassal linji gwida ghall-awtoritajiet supervizorji dwar l-applikazzjoni ta' mizuri

msemmija fl-Artikolu 47(1) u (3);

*

GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tar-Regolament fid-dokument st 5419/16.
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(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

W)

johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki f’konformita mal-punt (b)
ta' dan il-paragrafu biex jigi stabbiliti ksur tad-data personali u determinat id-
dewmien bla bzonn imsemmija tal-Artikolu 30(1) u (2) u gha¢-¢irkostanzi partikolari

li fihom kontrollur jew proc¢essur ikun mehtieg jinnotifika l-ksur tad-data personali;

johrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki f’konformita mal-punt (b)
ta' dan il-paragrafu rigward i¢-Cirkostanzi li fihom ksur ta' data personali x'aktarx li
jirrizulta f'riskju gholi ghad-drittijiet u 1-libertajiet tal-persuni fizi¢i kif imsemmi fl-

Artikolu 31(1);

jirriezamina l-applikazzjoni prattika tal-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u l-ahjar

prattiki msemmija fil-punti (b) u (¢);

jipprovdi lill-Kummissjoni b'opinjoni biex tigi vvalutata 1-adegwatezza tal-livell ta'
protezzjoni f'pajjiz terz, territorju jew settur tal-ipprocessar fi hdan pajjiz terz, jew
organizzazzjoni internazzjonali, inkluz biex jigi vvalutat jekk tali pajjiz terz,
territorju, settur specifikat jew organizzazzjoni internazzjonali ma jkunux ghadhom

jizguraw livell ta' protezzjoni adegwat;

jippromwovi l-kooperazzjoni u l-iskambju bilaterali u multilaterali effettiv ta'

informazzjoni u l-aqwa prattiki bejn l-awtoritajiet supervizorji;

jippromwovi programmi ta' tahrig komuni u jiffacilita I-iskambji ta' persunal bejn I-
awtoritajiet supervizorji, u, fejn adatt, mal-awtoritajiet supervizorji ta' pajjizi terzi

jew ma' organizzazzjonijiet internazzjonali;

jippromwovi l-iskambju ta' gharfien u dokumentazzjoni dwar il-ligi u l-prattika dwar
il-protezzjoni tad-data ma' awtoritajiet supervizorji tal-protezzjoni tad-data fid-dinja

kollha.
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Fir-rigward tal-punt (g) tal-ewwel subparagrafu, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi lill-
Bord bid-dokumentazzjoni kollha nec¢essarji, inkluz korrispondenza mal-gvern tal-pajjiz
terz, mat-territorju jew settur specifikat fi hdan dak il-pajjiz terz, jew mal-organizzazzjoni

internazzjonali.

2. Fejn il-Kummissjoni titlob parir minghand il-Bord, hija tista' tindika limitu ta' zmien, billi

tigi kkunsidrata l-urgenza tal-kwistjoni.

3. [1-Bord ghandu jipprezenta l-opinjonijiet, il-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet, u l-ahjar
prattiki tieghu lill-Kummissjoni u lill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 58(1) u jaghmilhom
pubblici.

4. [1-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Bord bl-azzjoni li hija tkun hadet wara l-opinjonijiet,

il-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki mahruga mill-Bord.

KAPITOLU VIII
RIMEDJI, RESPONSABBILTA U PIENI

Artikolu 52

Dritt li jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja

1. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew gudizzjarju iehor, I-
Istati Membri ghandhom jipprevedu li kull suggett tad-data jkollu d-dritt li jressaq ilment
quddiem awtorita supervizorja unika, jekk is-suggett tad-data jqis li l-ipprocessar ta' data
personali marbuta mieghu jew maghha jikser id-dispozizzjonijiet adottati skont din id-

Direttiva.
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2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-awtorita supervizorja li quddiemha jkun sar I-
ilment ghandha tghaddih lill-awtorita supervizorja kompetenti, minghajr dewmien bla
bzonn, jekk l-ilment ma jkunx sar quddiem l-awtorita supervizorja li hija kompetenti skont

1-Artikolu 45(1). Is-suggett tad-data ghandu jigi infurmat dwar it-trasmissjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-awtorita supervizorja li maghha jkun sar I-

ilment tipprovdi aktar assistenza malli ssir talba mis-suggett tad-data.

4. Is-suggett tad-data ghandu jigi infurmat mill-awtorita supervizorja kompetenti dwar il-
progress u l-ezitu tal-ilment, inkluz dwar il-possibbilta ta' rimedju gudizzjarju skont I-

Artikolu 53.

Artikolu 53

Dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv kontra awtorita supervizorja

1. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew mhux gudizzjarju iehor,
I-Istati Membri ghandhom jipprovdu d-dritt ta' persuna fizika jew guridika ghal rimedju
gudizzjarju effettiv kontra decizjoni legalment vinkolanti ta' awtorita supervizorja li

tikkon¢ernahom.

2. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew mhux gudizzjarju iehor,
kull suggett tad-data ghandu jkollu dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv fejn l-awtorita
supervizorja li tkun kompetenti skont 1-Artikolu 45(1) ma tittrattax ilment jew ma
tinformax lis-suggett tad-data fi Zmien tliet xhur dwar il-progress jew l-ezitu ta' Iment

imressaq skont 1-Artikolu 52.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li I-pro¢eduri kontra awtorita supervizorja jitressqu

quddiem il-grati tal-Istat Membru fejn tkun stabbilita l-awtorita supervizorja.
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Artikolu 54

Dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv kontra kontrollur jew processur

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew mhux gudizzjarju disponibbli,
inkluz id-dritt li jitressaq ilment quddiem awtorita supervizorja skont I-Artikolu 52, 1-Istati Membri
ghandhom jipprevedu ghad-dritt tas-suggett tad-data ghal rimedju gudizzjarju effettiv fejn huwa jqis
11 d-drittijiet tieghu stipulati f'dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva inkissru bhala rizultat

tal-ipprocessar tad-data personali tieghu b'nuqqas ta' konformita ma' dawk id-dispozizzjonijiet..

Artikolu 55

Rapprezentazzjoni tas-suggetti tad-data

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li, fkonformita mal-ligi proc¢edurali tal-Istat Membru, is-
suggett tad-data jkollu d-dritt jaghti mandat lil korp, organizzazzjoni jew asso¢jazzjoni mhux bi
skop ta' qligh 1i jkunu gew ikkostitwiti kif xieraq skont il-ligi ta' Stat Membru, li ma jkunux bi skop
ta' qligh, li I-ghanijiet statutorji taghhom huma fl-interess pubbliku u li huma attivi fil-qasam tal-
protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data fir-rigward tal-protezzjoni tad-data
personali taghhom biex iressqu l-ilment fismu jew f'isimha u li jezer¢itaw id-drittijiet imsemmija fl-

Artikoli 52, 53 u 54 fismu jew isimha.

Artikolu 56

Dritt ta' kumpens

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li kwalunkwe persuna li tkun sofriet dannu materjali jew
mhux materjali b'rizultat ta' operazzjoni ta' pprocessar illegali jew ta' kwalunkwe att li jikser id-
dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont din id-Direttiva jkollha dritt tir¢ievi kumpens ghad-dannu

mgarrab mill-kontrollur jew awtorita kompetenti ohra skont il-ligi tal-Istat Membru.
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Artikolu 57

Pieni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-pieni applikabbli ghal ksur tad-
dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva u ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega sabiex

jizguraw li jigu implimentati. Il-pieni previsti ghandhom jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

KAPITOLU IX
ATTI TA' IMPLIMENTAZZJONI

Artikolu 58

Procedura ta' kumitat

1. [I-Kummissjoni ghandha tigi assistita mill-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 93 tar-Regolament
(UE) 2016/...". Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 5 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

3. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 8 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011, flimkien mal-Artikolu 5 tieghu.

*
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KAPITOLU X
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 59
Thassir tad-Decizjoni Qafas 2008/977/GAI

l. Id-De¢izjoni Qafas 2008/977/GAI hija b'dan imhassra b'effett minn... [sentejn mid-data
tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva].

2. Ir-referenzi ghad-De¢izjoni mhassra li saret referenza ghaliha fil-paragrafu 1 ghandhom

jinftiehmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva.

Artikolu 60
Atti tal-Unjoni diga fis-sehh

Id-dispozizzjonijiet specifi¢i ghall-protezzjoni tad-data personali fl-atti legali tal-Unjoni li dahlu fis-
sehh fi jew qabel .... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva] fil-qasam tal-kooperazzjoni
gudizzjarja f'materji kriminali u I-kooperazzjoni tal-pulizija, li jirregolaw l-ipprocessar bejn 1-Istati
Membri u l-access ta' awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri ghas-sistemi ta' informazzjoni stabbiliti

skont it-Trattati fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva, ma ghandhomx jigu affettwati.
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Artikolu 61
Relazzjoni ma' ftehimiet internazzjonali konkluzi qabel

fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali u lI-kooperazzjoni tal-pulizija

Ftehimiet internazzjonali li jinvolvu t-trasferiment tad-data personali lil pajjizi terzi jew lil
organizzazzjonijiet internazzjonali li kienu gew konkluzi minn Stati Membri qgabeli.... [id-data tad-
dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva] u li huma konformi mal-ligi tal-Unjoni applikabbli gabel .... [id-
data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva], ghandhom jibqghu fis-sehh sakemm jigu emendati,

sostitwiti jew revokati.

Artikolu 62

Rapporti tal-Kummissjoni

1. Sa .... [6 snin mid-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva], u kull erba' snin minn dakinhar, il-
Kummissjoni ghandha tressaq rapport dwar l-evalwazzjoni u r-riezami ta' din id-Direttiva

lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapporti ghandhom isiru pubbliéi.

2. Fil-kuntest ta' dawn l-evalwazzjonijiet u riezamijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-
Kummissjoni ghandha tezamina, b'mod partikolari, 1-applikazzjoni u I-funzjonament tal-
Kapitolu V dwar it-trasferiment ta' data personali lil pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet
internazzjonali b'mod partikolari fir-rigward ta' de¢izjonijiet adottati skont 1-Artikoli 36(3)

u 39.
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3. Ghall-finijiet tal-paragrafi 1 u 2, il-Kummissjoni tista' titlob informazzjoni mill-Istati

Membri u l-awtoritajiet supervizorji.

4. Fit-twettiq tal-valutazzjonijiet u tar-riezamijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, il-
Kummissjoni ghandha tikkunsidra l-pozizzjonijiet u s-sejbiet tal-Parlament Ewropew, tal-

Kunsill u ta' entitajiet jew sorsi rilevanti ohra.

5. [I-Kummissjoni ghandha tipprezenta, jekk ikun mehtieg, proposti xierqga bil-hsieb li tkun
emendata din id-Direttiva, b'mod partikolari filwagqt li tqis 1-izviluppi fit-teknologiji tal-

informatika u fid-dawl tal-istat ta' progress fis-socjeta tal-informazzjoni.

6. Sa .... [tliet snin wara d-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva], il-Kummissjoni ghandha
tirriezamina atti legali ohra adottati mill-Unjoni li jirregolaw l-ipprocessar mill-awtoritajiet
kompetenti ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1) inkluz dawk imsemmija fl-Artikolu 60,
sabiex tevalwa l-htiega li tallinjahom ma' din id-Direttiva u taghmel, fejn adatt, il-proposti
mehtiega sabiex temenda dawk l-atti biex tizgura approc¢ konsistenti ghall-protezzjoni tad-

data personali fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva.

Artikolu 63

Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sa ... [data/sentejn wara d-data tad-
dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva], il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi mehtiega biex ikunu konformi ma' din id-Direttiva. Huma ghandhom
jinnotifikaw immedjatament lill-Kummissjoni t-test ta' dawn id-dispozizzjonijiet. Huma
ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet minn ... [data/sentejn wara d-data tad-dhul

fis-sehh ta' din id-Direttival].
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Meta I-Istati Membri jadottaw dawn id-dispozizzjonijiet, huma ghandhom jinkludu
referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati minn tali referenza fl-
okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddec¢iedu kif

issir din ir-referenza.

B'deroga mill-paragrafu 1, Stat Membru jista' jipprovdi, b'mod e¢cezzjonali, fejn dan ikun
jinvolvi sforz sproporzjonat, ghas-sistemi ta' pprocessar awtomatizzat stabbiliti gabel ...
[id-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva] biex jingiebu f'konformita mal-

Artikolu 25(1) sa .... [7 snin mid-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva]

B'deroga mill-paragrafi 1 u 2 ta' dan 1-Artikolu, Stat Membru jista', f'¢irkostanzi
eccezzjonali, jgib sistema ta' pproc¢essar awtomatizzat kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta' dan I-
Artikolu fkonformita mal-Artikolu 25(1) f'perijodu specifikat wara l-perijodu msemmi fil-
paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu, jekk inkella din tikkawza diffikultajiet serji ghat-thaddim ta'
dik is-sistema partikolari ta' ppro¢essar awtomatizzat. L-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu
jinnotifika lill-Kummissjoni bir-ragunijiet ghal dawk id-diffikultajiet serji u r-ragunijiet
ghall-perijodu specifikat 1i fih sistema partikolari ta' ppro¢essar awtomatizzat ghandha
tingieb fkonformita mal-Artikolu 25(1). Il-perijodu specifikat f'kull kaz ma ghandux ikun
aktar tard minn ... [10 snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva].

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet

principali tal-1igi nazzjonali li huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
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Artikolu 64
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f'/l-Gurnal
Ufficjal tal-Unjoni Ewropea.
Artikolu 65

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1l-President 1l-President
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	1. Din id-Direttiva tistabbilixxi r-regoli rigward il-protezzjoni ta' persuni fiżiċi fir-rigward tal-ipproċessar ta' data personali mill-awtoritajiet kompetenti għall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' rea...
	2. Skont din id-Direttiva, l-Istati Membri għandhom:
	(a) jipproteġu d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tal-persuni fiżiċi u b'mod partikolari d-dritt tagħhom għall-protezzjoni tad-data personali; u
	(b) jiżguraw li l-iskambju tad-data personali mill-awtoritajiet kompetenti fi ħdan l-Unjoni, fejn tali skambju jkun meħtieġ mill-Unjoni jew il-liġi ta' Stat Membru, la ma jkun ristrett u lanqas ipprojbit għal raġunijiet konnessi mal-protezzjoni ta' pe...
	3. Din id-Direttiva ma għandhiex tipprekludi lill-Istati Membri milli jipprovdu salvagwardji ogħla minn dawk stabbiliti f'din id-Direttiva għall-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tas-suġġett tad-data fir-rigward tal-ipproċessar t...
	1. Din id-Direttiva tapplika għall-ipproċessar tad-data personali mill-awtoritajiet kompetenti għall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1).
	2. Din id-Direttiva tapplika għall-ipproċessar tad-data personali kompletament jew parzjalment b'mezzi awtomatizzati, u għall-ipproċessar għajr b'mezzi awtomatizzati tad-data personali li tifforma parti minn sistema ta' arkivjar jew li tkun maħsuba bi...
	3. Din id-Direttiva ma tapplikax għall-ipproċessar tad-data personali:
	(a) matul attività li taqa' barra l-kamp ta' applikazzjoni tal-liġi tal-Unjoni;
	(b) mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffiċċji u l-aġenziji tal-Unjoni.
	(a) kwalunkwe awtorità kompetenti pubblika għall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-eżekuzzjoni ta' pieni kriminali, inkluż is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta' theddid għas-sigurtà pubblika...
	(b) kwalunkwe korp jew entità oħra fdata mil-liġi ta' Stat Membru li teżerċita awtorità pubblika u setgħat pubbliċi għall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-eżekuzzjoni ta' pieni krim...
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li d-data personali tkun:
	(a) ipproċessata b'mod legali u ġust;
	(b) miġbura għal finijiet speċifiċi, espliċiti u leġittimi u mhux ipproċessata b'mod li ma jkunx kompatibbli ma' dawk il-finijiet;
	(c) adegwata, rilevanti, u mhux eċċessiva għall-finijiet li għalih tiġi pproċessata;
	(d) tkun preċiża u, fejn meħtieġ, tinżamm aġġornata; għandu jittieħed kull pass raġonevoli biex ikun żgurat li d-data personali impreċiża, b'kont meħud tal-għanijiet li għalihom tiġi pproċessata, titħassar jew tiġi rettifikata mingħajr dewmien;
	(e) miżmuma b'mod li jippermetti l-identifikazzjoni tas-suġġetti tad-data għal mhux aktar milli jkun meħtieġ għall-finijiet li tiġi pproċessata;
	(f) ipproċessata b'mod li tiżgura s-sigurtà xierqa tad-data personali, inkluż il-protezzjoni kontra proċessar mhux awtorizzat jew illegali u kontra t-telfien, il-qerda jew il-ħsara inċidentali, bl-użu ta' miżuri tekniċi jew organizzativi xierqa.
	2. L-ipproċessar mill-istess kontrollur jew minn wieħed differenti għal kwalunkwe wieħed mill-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1) minbarra dak li għalih tinġabar id-data personali għandu jkun permess sakemm:
	(a) il-kontrollur ikun awtorizzat biex jipproċessa data personali bħal din għal dan il-fini skont il-liġi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru; u
	(b) l-ipproċessar huwa meħtieġ u proporzjonat għal dak il-fini l-ieħor skont il-liġi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru.
	3. L-ipproċessar mill-istess kontrollur jew minn wieħed differenti jista' jinkludi l-arkivjar fl-interess tal-pubbliku, l-użu xjentifiku, statistiku jew storiku, għall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1), soġġetti għal salvagwardji xierqa għad-drittij...
	4. Il-kontrollur għandu jkun responsabbli għall-konformità mal-paragrafi 1, 2 u 3, u għandu jkun jista' juriha.
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li, kemm jista' jkun, issir distinzjoni bejn data personali bbażata fuq il-fatti u data personali bbażata fuq valutazzjonijiet personali.
	2. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-awtoritajiet kompetenti jieħdu l-passi kollha meħtieġa biex jiżguraw li data personali li ma tkunx preċiża, mhux kompluta jew li ma tkunx għadha aġġornata ma tiġix trasmessa jew issir disponibbli. Għal dak ...
	3. Jekk jirriżulta li tkun ġiet trasmessa data personali żbaljata jew li d-data personali tkun ġiet trasmessa b'mod illegali, ir-riċevitur għandu jiġi nnotifikat mingħajr dewmien. F'dan il-każ, id-data personali għandha tiġi rettifikata jew imħassra j...
	1. L-Istati Membri għandhom jippreveduli l-ipproċessar ikun legali biss jekk u sakemm dak l-ipproċessar ikun meħtieġ għat-twettiq ta' kompitu li jsir minn awtorità kompetenti għall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1) u li jkun ibbażat fuq il-liġi tal-...
	2. Il-liġi tal-Istat Membru li tirregola l-ipproċessar fi ħdan il-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva għandha tispeċifika tal-inqas l-objettivi tal-ipproċessar, id-data personali li għandha tiġi pproċessata u l-finijiet tal-ipproċessar.
	1. Data personali miġbura minn awtoritajiet kompetenti għall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1) ma għandhiex tiġi pproċessata għal finijiet li mhumiex dawk stipulati fl-Artikolu 1(1) sakemm tali pproċessar ma jkunx awtorizzat mil-liġi tal-Unjoni jew ...
	2. Fejn l-awtoritajiet kompetenti jiġu inkarigati mil-liġi ta' Stat Membru bit-twettiq ta' kompiti oħra minbarra dawk imwettqa għall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1), ir-Regolament (UE) 2016/...*għandu japplika għall-ipproċessar għal finijiet bħal ...
	3. L-Istati Membri għandhom, fejn il-liġi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru applikabbli għall-awtorità kompetenti ta' trasmissjoni tipprovdi kundizzjonijiet speċifiċi għall-ipproċessar, jipprevedu li l-awtorità kompetenti ta' trasmissjoni tinforma lir-ri...
	4. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-awtorità kompetenti ta' trasmissjoni ma tapplikax kundizzjonijiet skont il-paragrafu 3 għal riċevituri fi Stati Membri oħra jew għal aġenziji, uffiċċji u korpi stabbiliti skont il-Kapitoli 4 u 5 tat-Titlu V ...
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li deċiżjoni bbażata biss fuq ipproċessar awtomatizzat, inkluż, it-tfassil tal-profil, li joħloq effett legali negattiv li jikkonċerna s-suġġett tad-data jew jaffettwah b'mod sinifikanti, tiġi pprojbita sakemm ma...
	2. Id-deċiżjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu ma għandhomx ikunu bbażati fuq kategoriji speċjali ta' data personali msemmija fl-Artikolu 10, sakemm ma jkunux fis-seħħ miżuri xierqa biex jiġu salvagwardati d-drittijiet u l-libertaji...
	3. It-tfassil ta' profil li jwassal għal diskriminazzjoni kontra persuni fiżiċi abbażi ta' kategoriji speċjali ta' data personali msemmija fl-Artikolu 10 għandu jkun ipprojbit, f'konformità mal-liġi tal-Unjoni.
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jieħu l-passi kollha meħtieġa biex jipprovdi kwalunkwe informazzjoni msemmija fl-Artikolu 13 u jagħmlu kwalunkwe komunikazzjoni fir-rigward tal-Artikoli 11, 14 sa 18 u 31 relatata mal-ipproċessar ...
	2. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jiffaċilita l-eżerċizzju tad-drittijiet tas-suġġett tad-data skont l-Artikoli 11 u 14 sa 18.
	3. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jinforma lis-suġġett tad-data bil-miktub dwar is-segwitu tat-talba tiegħu jew tagħha mingħajr dewmien bla bżonn.
	4. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-informazzjoni pprovduta taħt l-Artikolu 13 u kwalunkwe komunikazzjoni magħmula u azzjoni meħuda taħt l-Artikoli 11, 14 sa 18 u 31 jiġu pprovduti mingħajr ħlas. F'każ li r-rikjesti minn suġġett ta' data jkunu...
	(a) jimponi ħlas raġonevoli b'kont meħud tal-ispejjeż amministrattivi biex tingħata l-informazzjoni jew il-komunikazzjoni jew tat-teħid tal-azzjoni mitluba; jew
	(b) jirrifjuta li jaġixxi fuq it-talba.
	Il-kontrollur għandu jerfa' r-responsabbiltà li juri n-natura manifestament mingħajr bażi jew eċċessiva tat-talba.
	5. Meta l-kontrollur ikollu dubji raġonevoli dwar l-identità tal-persuna fiżika li tkun qed tagħmel it-talba msemmija fl-Artikoli 14 jew 16, il-kontrollur jista' jitlob li tiġi pprovduta informazzjoni addizzjonali meħtieġa biex tiġi kkonfermata l-iden...
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jagħmel tal-inqas l-informazzjoni li ġejja disponibbli għas-suġġett tad-data:
	(a) l-identità u d-dettalji ta' kuntatt tal-kontrollur;
	(b) id-dettalji ta' kuntatt tal-uffiċjal tal-protezzjoni tad-data, fejn applikabbli;
	(c) il-finijiet tal-ipproċessar li għalih id-data personali tkun maħsuba;
	(d) id-dritt li jitressaq ilment quddiem awtorità superviżorja u d-dettalji ta' kuntatt tal-awtorità superviżorja;
	(e) l-eżistenza tad-dritt li jintalbu mingħand il-kontrollur l-aċċess għal u r-rettifika jew it-tħassir ta' data personali u r-restrizzjoni tal-ipproċessar ta' data personali, dwar is-suġġett tad-data.
	2. Minbarra l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, l-Istati Membri għandhom jipprevedu bil-liġi li l-kontrollur jagħti lis-suġġett tad-data, f'każijiet speċifiċi, l-informazzjoni ulterjuri li ġejja biex ikun jista' jeżerċita d-drittijiet tiegħu:
	(a) il-bażi legali għall-ipproċessar;
	(b) il-perijodu li għalih ser tinħażen id-data personali, jew, fejn ma jkunx possibbli, il-kriterji użati biex jiġi determinat dak il-perijodu;
	(c) fejn applikabbli, il-kategoriji tar-riċevituri tad-data personali, inkluż f'pajjiż terz jew organizzazzjonijiet internazzjonali;
	(d) fejn meħtieġ, informazzjoni ulterjuri, b'mod partikolari fejn id-data personali tinġabar mingħajr ma jkun jaf is-suġġett tad-data.
	3. L-Istati Membri jistgħu jadottaw miżuri leġislattivi li jittardjaw, jirrestrinġu jew iħallu barra l-għoti tal-informazzjoni lis-suġġett tad-data skont il-paragrafu 2 safejn, u sakemm tali miżura ma tikkostitwixxix miżura meħtieġa u proporzjonata f...
	(a) ikun evitat li jiġu mfixkla inkjesti, investigazzjonijiet jew proċeduri uffiċjali jew legali;
	(b) ikun evitat preġudizzju għall-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew għall-eżekuzzjoni ta' pieni kriminali;
	(c) tiġi protetta s-sigurtà pubblika;
	(d) tiġi protetta s-sigurtà nazzjonali;
	(e) jiġu protetti d-drittijiet u l-libertajiet ta' oħrajn.
	4. L-Istati Membri jistgħu jadottaw miżuri leġislattivi sabiex jistabbilixxu kategoriji ta' pproċessar li jistgħu jaqgħu kompletament jew parzjalment taħt il-punti (a) sa (e) tal-paragrafu 3.
	1. L-Istati Membri jistgħu jadottaw miżuri leġislattivi li jirrestrinġu, b'mod sħiħ jew parzjali, id-dritt ta' aċċess tas-suġġett tad-data sa fejn, u sakemm tali restrizzjoni sħiħa jew parzjali tikkostitwixxi miżura meħtieġa u proporzjonata f'soċjetà ...
	(a) ikun evitat li jiġu mfixkla inkjesti, investigazzjonijiet jew proċeduri uffiċjali jew legali;
	(b) ikun evitat preġudizzju għall-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew għall-eżekuzzjoni ta' pieni kriminali;
	(c) tiġi protetta s-sigurtà pubblika;
	(d) tiġi protetta s-sigurtà nazzjonali;
	(e) jiġu protetti d-drittijiet u l-libertajiet ta' oħrajn.
	2. L-Istati Membri jistgħu jadottaw miżuri leġislattivi sabiex jistabbilixxu kategoriji ta' pproċessar li jistgħu jaqgħu kompletament jew parzjalment taħt il-punti (a) sa (e) tal-paragrafu 1.
	3. Fil-każijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, l-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jinforma lis-suġġett tad-data, mingħajr dewmien żejjed, bil-miktub dwar kwalunkwe rifjut jew restrizzjoni ta' aċċess, u r-raġunijiet għar-rifjut jew għa...
	4. L-Istati Membri għandhom jipprovdu li l-kontrollur jiddokumenta r-raġunijiet fattwali jew legali li fuqhom tkun ibbażata d-deċiżjoni. Dik l-informazzjoni għandha ssir disponibbli għall-awtoritajiet superviżorji.
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu d-dritt tas-suġġett tad-data li jikseb mingħand il-kontrollur mingħajr dewmien bla bżonn ir-rettifika ta' data personali dwaru li ma tkunx eżatta. Filwaqt li jikkunsidraw il-fini tal-ipproċessar, l-Istati Membri ...
	2. L-Istati Membri għandhom jirrikjedu lill-kontrollur li jħassar data personali mingħajr dewmien bla bżonn u jipprovdu għad-dritt tas-suġġett tad-data li jikseb mingħand il-kontrollur it-tħassir ta' data personali dwaru mingħajr dewmien bla bżonn met...
	3. Minflok it-tħassir, il-kontrollur għandu jillimita l-ippproċessar meta:
	(a) l-eżattezza tad-data personali tiġi kkontestata mis-suġġett tad-data u l-eżattezza jew l-ineżattezza ma tistax tkun aċċertata; jew
	(b) id-data personali tkun trid tinżamm għal finijiet ta' evidenza.
	Meta l-ipproċessar jkun ristrett skont il-punt (a) tal-ewwel subparagrafu, il-kontrollur għandu jinforma lis-suġġett tad-data qabel ineħħi r-restrizzjoni tal-ipproċessar.
	4. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jinforma lis-suġġett tad-data bil-miktub dwar kwalunkwe rifjut ta' rettifika jew tħassir ta' data personali jew restrizzjoni tal-ipproċessar, u r-raġunijiet għar-rifjut. L-Istati Membri jistgħu j...
	(a) ikun evitat li jiġu mfixkla inkjesti, investigazzjonijiet jew proċeduri uffiċjali jew legali;
	(b) ikun evitat preġudizzju għall-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew għall-eżekuzzjoni ta' pieni kriminali;
	(c) tiġi protetta s-sigurtà pubblika;
	(d) tiġi protetta s-sigurtà nazzjonali;
	(e) jiġu protetti d-drittijiet u l-libertajiet ta' oħrajn.
	L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jinforma lis-suġġett tad-data dwar il-possibbiltà li jressaq ilment quddiem awtorità superviżorja jew li jitlob rimedju ġudizzjarju.
	5. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jikkomunika r-rettifika ta' data personali ineżatta lill-awtorità kompetenti li mingħandha tkun oriġinat id-data personali ineżatta.
	6. L-Istati Membri għandhom, meta d-data personali tkun ġiet rettifkata jew imħassra jew l-ipproċessar ġie ristrett skont il-paragrafi 1, 2 u 3, jipprevedu li l-kontrollur jinnotifika lir-riċevituri u li r-riċevituri għandhom jirrettifikaw jew iħassr...
	1. Fil-każijiet imsemmija fl-Artikolu 13(3), l-Artikolu 15(3) u l-Artikolu 16(4) l-Istati Membri għandhom jadottaw miżuri li jipprevedu li d-drittijiet tas-suġġett tad-data jistgħu jiġu eżerċitati wkoll permezz tal-awtorità superviżorja kompetenti.
	2. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jinforma lis-suġġett tad-data dwar il-possibbiltà li jeżerċita d-drittijiet tiegħu permezz tal-awtorità superviżorja skont il-paragrafu 1.
	3. Meta jiġi eżerċitat id-dritt imsemmi fil-paragrafu 1, l-awtorità superviżorja għandha tinforma lis-suġġett tad-data tal-inqas li jkunu saru l-verifiki kollha meħtieġa jew rieżami mill-awtorità superviżorja. L-awtorità superviżorja għandha tinforma ...
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur, b'kont meħud tan-natura, l-ambitu, il-kuntest u l-finijiet tal-ipproċessar, kif ukoll ir-riskji ta' probabbiltà u gravità diversa għad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fiżiċi, jimplimenta m...
	2. Meta dawn ikunu proporzjonati fir-rigward tal-attivitajiet ta' pproċessar, il-miżuri msemmija fil-paragrafu 1 għandhom jinkludu l-implimentazzjoni ta' politiki adatti dwar il-protezzjoni tad-data mill-kontrollur.
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur, b'kunsiderazzjoni xierqa tal-ogħla livell ta' żvilupp tekniku, l-ispiża tal-implimentazzjoni u tan-natura, l-ambitu, il-kuntest u l-finijiet tal-ipproċessar, kif ukoll il-riskji ta' probabbiltà u...
	2. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jimplimenta miżuri tekniċi u organizzattivi adatti biex jiġi żgurat li, b'mod awtomatiku, tiġi pproċessata biss data personali li hi meħtieġa għal kull fini speċifiku tal-ipproċessar. Dak l-obblig...
	1. L-Istati Membri għandhom, meta żewġ kontrolluri jew aktar jiddeterminaw flimkien il-finijiet u l-mezzi tal-ipproċessar, jipprevedu għalihom biex ikunu kontrolluri konġunti. Dawn għandhom, b'mod trasparenti, jistabbilixxu r-responsabbiltajiet rispet...
	2. Irrispettivament mit-termini tal-arranġament imsemmija fil-paragrafu 1, l-Istati Membri jistgħu jipprevedu li s-suġġett tad-data jista' jeżerċita d-drittijiet tiegħu skont id-dispożizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva fir-rigward ta' u kontr...
	1. L-Istati Membri għandhom, fejn l-ipproċessar isir f'isem il-kontrollur, jipprevedu li l-kontrollur juża biss proċessuri li jagħtu garanziji biżżejjed biex jiġu implimentati miżuri tekniċi u organizzattivi xierqa b'tali mod li l-ipproċessar jissodis...
	2. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-proċessur ma jingaġġax proċessur ieħor mingħajr l-awtorizzazzjoni bil-miktub minn qabel speċifika jew ġenerali tal-kontrollur. Fil-każ ta' awtorizzazzjoni bil-miktub ġenerali, il-proċessur għandu jgħarraf l...
	3. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-ipproċessar minn proċessur ikun regolat minn kuntratt jew att legali ieħor taħt il-liġi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru, li hu vinkolanti għall-proċessur fir-rigward tal-kontrollur u li jistabbilixxi s-suġġet...
	(a) jaġixxi biss fuq struzzjonijiet mingħand il-kontrollur;
	(b) jiżgura li l-persuni awtorizzati biex jipproċessaw id-data personali jkunu impenjaw ruħhom li jżommu l-kunfidenzjalità jew ikunu taħt obbligu statutorju adatt ta' kunfidenzjalità;
	(c) jassisti lill-kontrollur permezz ta' kwalunkwe mezz xieraq biex tiġi żgurata l-konformità mad-dispożizzjonijiet dwar id-drittijiet tas-suġġett tad-data;
	(d) fuq l-għażla tal-kontrollur, iħassar jew jirritorna d-data personali kollha lill-kontrollur wara li jintemm l-għoti ta' servizzi ta' pproċessar ta' data, u jħassar kopji eżistenti sakemm il-liġi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru ma tirrikjedix il-ħżi...
	(e) jagħmel disponibbli għall-kontrollur kull informazzjoni meħtieġa biex tintwera l-konformità ma' dan l-Artikolu;
	(f) jikkonforma mal-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3 biex jingaġġa proċessur ieħor.
	4. Il-kuntratt jew l-att legali ieħor imsemmi fil-paragrafu 3 għandu jkun bil-miktub, inkluż f'forma elettronika.
	5. Jekk proċessur jiddetermina, fi ksur ta' din id-Direttiva, il-finijiet u l-mezzi tal-ipproċessar, dak il-proċessur għandu jitqies bħala kontrollur fir-rigward ta' dak l-ipproċessar.
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrolluri jżommu reġistru tal-kategoriji kollha ta' attivitajiet ta' pproċessar taħt ir-responsabbiltà tagħhom. Dak ir-reġistru għandu jkollu l-informazzjoni kollha li ġejja:
	(a) l-isem u d-dettalji tal-kuntatt tal-kontrollur u fejn applikabbli, il-kontrollur konġunt u l-uffiċjal tal-protezzjoni tad-data;
	(b) il-finijiet tal-ipproċessar;
	(c) il-kategoriji ta' riċevituri li lilhom tkun ġiet żvelata jew ser tiġi żvelata d-data personali, inklużi r-riċevituri f'pajjiżi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali;
	(d) deskrizzjoni tal-kategoriji ta' suġġett tad-data u tal-kategoriji ta' data personali;
	(e) fejn applikabbli, l-użu tat-tfassil tal-profil;
	(f) fejn applikabbli, il-kategoriji tat-trasferimenti tad-data personali lil pajjiż terz jew organizzazzjoni internazzjonali;
	(g) indikazzjoni tal-bażi legali tal-operazzjoni għall-ipproċessar, inklużi t-trasferimenti, li għaliha tkun maħsuba d-data personali;
	(h) fejn ikun possibbli, il-limiti ta' żmien previsti għat-tħassir tad-diversi kategoriji ta' data personali;
	(i) fejn ikun possibbli, deskrizzjoni ġenerali tal-miżuri tekniċi u organizzattivi ta' sigurtà msemmija fl-Artikolu 29(1).
	2. L-Istati Membri għandhom jipprevedu għal kull proċessur biex iżomm reġistru tal-kategoriji kollha ta' attivitajiet ta' pproċessar imwettqa f'isem il-kontrollur, li jkun fih:
	(a) l-isem u d-dettalji ta' kuntatt tal-proċessur jew proċessuri, ta' kull kontrollur li l-proċessur qed jaġixxi f'ismu u, fejn applikabbli, l-uffiċjal tal-protezzjoni tad-data;
	(b) il-kategoriji tal-ipproċessar imwettaq f'isem kull kontrollur;
	(c) fejn applikabbli, it-trasferimenti ta' data personali lil pajjiż terz jew organizzazzjoni internazzjonali fejn għandu struzzjonijiet espliċiti mill-kontrollur biex jagħmel dan, inkluża l-identifikazzjoni ta' dak il-pajjiż terz jew organizzazzjoni ...
	(d) fejn ikun possibbli, deskrizzjoni ġenerali tal-miżuri tekniċi u organizzattivi ta' sigurtà msemmija fl-Artikolu 29(1).
	3. Ir-reġistri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 għandhom ikunu bil-miktub, inkluż f'forma elettronika.
	Jekk mitluba, il-kontrollur u l-proċessur għandhom jagħmlu dawk ir-reġistri disponibbli għall-awtorità superviżorja.
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li r-reġistrazzjonijiet jinżammu tal-inqas għall-operazzjonijiet ta' pproċessar li ġejjin f'sistemi ta' pproċessar awtomatizzat: il-ġbir, il-bdil, il-konsultazzjoni, l-iżvelar inklużi trasferimenti, il-kombinamen...
	2. Ir-reġistrazzjonijiet għandhom jintużaw biss għall-verifika tal-legalità tal-ipproċessar, l-awtomonitoraġġ, sabiex tiġi żgurata l-integrità u s-sigurtà tad-data personali u għal proċedimenti kriminali.
	3. Jekk mitluba, il-kontrollur u l-proċessur għandhom jagħmlu r-reġistrazzjonijiet disponibbli għall-awtorità superviżorja.
	1. Fejn tip ta' pproċessar, partikolarment bl-użu ta' teknoloġiji ġodda, u b'kont meħud tan-natura, l-ambitu, il-kuntest u l-finijiet tal-ipproċessar li x'aktarx jirriżultaw f'riskju għoli għad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fiżiċi, l-Istati M...
	2. Il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 għandha tinkludi mill-inqas deskrizzjoni ġenerali tal-operazzjonijiet ta' pproċessar previsti, valutazzjoni tar-riskji għad-drittijiet u l-libertajiet tas-suġġetti tad-data, il-miżuri previsti sabiex jindiri...
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jew il-proċessur jikkonsulta lill-awtorità superviżorja qabel l-ipproċessar ta' data personali li tkun ser tifforma parti minn sistema ġdida ta' arkivjar li tkun ser tinħoloq, fejn:
	(a) valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data kif previst fl-Artikolu 27 tindika li l-ipproċessar jirriżulta f'riskju għoli fin-nuqqas ta' miżuri meħuda mill-kontrollur biex jittaffa r-riskju; jew
	(b) it-tip ta' pproċessar, b'mod partikolari, meta jkunu qed jintużaw teknoloġiji, mekkaniżmi jew proċeduri ġodda, jinvolvi riskju għoli għad-drittijiet u l-libertajiet tas-suġġetti tad-data.
	2. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-awtorità superviżorja tiġi ikkonsultata matul it-tħejjija ta' proposta għal miżura leġislattiva li għandha tiġi adottata minn parlament nazzjonali jew ta' miżura regolatorja bbażata fuq tali miżura leġislatt...
	3. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-awtorità superviżorja tista' tistabbilixxi lista tal-operazzjonijiet ta' pproċessar li huma soġġetti għal konsultazzjoni minn qabel skont il-paragrafu 1.
	4. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur għandu jipprovdi lill-awtorità superviżorja b'valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data skont l-Artikolu 27 u, fuq talba, kwalunkwe informazzjoni oħra li tippermetti lill-awtorità superv...
	5. L-Istati Membri għandhom, meta l-awtorità superviżorja tkun tal-opinjoni li l-ipproċessar previst imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu jikser id-dispożizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva, b'mod partikolari meta l-kontrollur ma jkunx i...
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur u l-proċessur, b'kunsiderazzjoni tal-ogħla livell ta' żvilupp tekniku, l-ispejjeż tal-implimentazzjoni u n-natura, l-ambitu, il-kuntest u l-finijiet tal-ipproċessar kif ukoll ir-riskju ta' probabb...
	2. Fir-rigward tal-ipproċessar awtomatizzat, kull Stat Membru għandu jipprevedi li l-kontrollur jew il-proċessur, wara evalwazzjoni tar-riskji, jimplimenta miżuri mfasslin sabiex:
	(a) jiċħad l-aċċess minn persuni mhux awtorizzati għat-tagħmir li jipproċessa użat għall-ipproċessar (kontroll tal-aċċess għat-tagħmir);
	(b) jipprevjeni l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-tneħħija mhux awtorizzati tal-mezzi tad-data (kontroll tal-mezzi tad-data);
	(c) jipprevjeni d-dħul mhux awtorizzat ta' data personali u l-ispezzjoni, il-modifika jew it-tħassir mhux awtorizzati ta' data personali kkonservata (kontroll tal-konservazzjoni);
	(d) jipprevjeni l-użu ta' sistemi awtomatizzati ta' pproċessar minn persuni mhux awtorizzati bl-użu ta' tagħmir għall-komunikazzjoni tad-data (kontroll tal-utent);
	(e) jiżgura li l-persuni awtorizzati biex jużaw sistema awtomatizzata ta' pproċessar jkollhom aċċess biss għad-data personali koperta mill-awtorizzazzjoni għall-aċċess tagħhom (kontroll tal-aċċess għad-data);
	(f) jiżgura li jkun possibbli li jiġu vverifikati u stabbiliti l-korpi li lilhom tkun intbagħtet jew saret disponibbli jew tista' tintbagħat jew issir disponibbli data personali bl-użu ta' tagħmir għall-komunikazzjoni tad-data (kontroll tal-komunikazz...
	(g) jiżgura li jkun sussegwentement possibbli li jiġi vverifikat u stabbilit liema data personali ddaħħlet f'sistemi awtomatizzati ta' pproċessar u meta u minn min iddaħħlet id-data personali (kontroll tad-dħul);
	(h) jipprevjeni l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-tħassir mhux awtorizzati ta' data personali waqt it-trasferiment tad-data personali jew waqt it-trasportazzjoni tal-mezzi tad-data (kontroll tat-trasport);
	(i) jiżgura li s-sistemi installati jistgħu, fil-każ ta' interruzzjoni, jiġu rkuprati (irkupru);
	(j) jiżgura li l-funzjonijiet tas-sistema jaħdmu, li s-sejbien ta' żbalji fil-funzjonijiet jiġi rrapportat (affidabbiltà) u li d-data personali kkonservata ma tistax tiġi korrotta permezz ta' funzjonament ħażin tas-sistema (integrità).
	1. L-Istati Membri għandhom, f'każ ta' ksur tad-data personali, jipprevedu li l-kontrollur jinnotifika mingħajr dewmien bla bżonn u, fejn fattibbli, mhux aktar tard minn 72 siegħa wara li jkun sar jaf bih, il-ksur tad-data personali lill-awtorità supe...
	2. Il-proċessur għandu jinnotifika lill-kontrollur mingħajr dewmien bla bżonn wara li jsir jaf bi ksur ta' data personali.
	3. In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 għandha mill-anqas:
	(a) tiddeskrivi n-natura tal-ksur tad-data personali inklużi, fejn hu possibbli, il-kategoriji u l-għadd approssimattiv tas-suġġetti tad-data kkonċernati u l-kategoriji u l-għadd approssimattiv ta' reġistri tad-data personali kkonċernati;
	(b) tikkomunika l-isem u d-dettalji ta' kuntatt tal-uffiċjal tal-protezzjoni tad-data jew ta' punt ta' kuntatt ieħor fejn tista' tinkiseb aktar informazzjoni;
	(c) tiddeskrivi l-konsegwenzi probabbli tal-ksur ta' data personali;
	(d) tiddeskrivi l-miżuri li ttieħdu jew proposti biex jittieħdu mill-kontrollur sabiex jindirizza l-ksur ta' data personali, inklużi, fejn xieraq, miżuri biex jiġu mitigati l-effetti negattivi possibbli tiegħu.
	4. Meta, u sa fejn, mhuwiex possibbli li tiġi pprovduta l-informazzjoni fl-istess ħin, l-informazzjoni tista' tiġi pprovduta f'fażijiet mingħajr aktar dewmien indebitu.
	5. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jiddokumenta kwalunkwe ksur ta' data personali msemmi fil-paragrafu 1, fosthom il-fatti relatati mal-ksur tad-data personali, l-effetti tiegħu u l-azzjoni ta' rimedju meħuda. Dik id-dokumentazzjon...
	6. L-Istati Membri għandhom, fejn il-ksur tad-data personali jinvolvi data personali li ġiet trasmessa minn jew lill-kontrollur ta' Stat Membru ieħor, jipprevedu li l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 tiġi kkomunikata lill-kontrollur ta' dak l-Is...
	1. L-Istati Membri għandhom, fejn il-ksur ta' data personali x'aktarx jirriżulta f'riskju għoli għad-drittijiet u l-libertajiet ta' persuni fiżiċi, li l-kontrollur jikkomunika l-ksur tad-data personali lis-suġġett tad-data mingħajr dewmien bla bżonn.
	2. Il-komunikazzjoni lis-suġġett tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu għandha tiddeskrivi b'lingwaġġ ċar u sempliċi n-natura tal-ksur ta' data personali u għandha tinkludi tal-inqas l-informazzjoni msemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal...
	3. Il-komunikazzjoni lis-suġġett tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ma għandhiex tkun meħtieġa jekk xi waħda mill-kundizzjonijiet li ġejjin jiġu ssodisfati:
	(a) il-kontrollur ikun implimenta miżuri ta' protezzjoni teknoloġika u organizzattiva xierqa, u li dawk il-miżuri ġew applikati għad-data personali affettwata mill-ksur ta' data personali, b'mod partikolari dawk li jagħmlu d-data personali ma tinftieh...
	(b) il-kontrollur ħa miżuri sussegwenti li jiżguraw li r-riskju għoli għad-drittijiet u l-libertajiet tas-suġġetti tad-data msemmija fil-paragrafu 1 mhux probabbli li jimmaterjalizza;
	(c) tkun tinvolvi sforz sproporzjonat. F'każ bħal dan, minflok għandu jkun hemm komunikazzjoni pubblika jew miżura simili fejn is-suġġetti tad-data jiġu infurmati b'mod għaldaqstant effettiv.
	4. Jekk il-kontrollur ma jkunx diġà kkomunika l-ksur tad-data personali lis-suġġett tad-data, l-awtorità superviżorja, wara li tkun ikkunsidrat il-probabbiltà li l-ksur tad-data personali jirriżulta f'riskju għoli, tista' tirrikjedi minnu li jagħmel d...
	5. Il-komunikazzjoni lis-suġġett tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu tista' tiġi ttardjata, ristretta jew titħalla barra soġġetta għall-kundizzjonijiet u abbażi tar-raġunijiet imsemmija fl-Artikolu 13(3)
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jaħtar uffiċjal tal-protezzjoni tad-data. L-Istati Membri jistgħu jeżentaw minn dak l-obbligu lil qrati u lil awtoritajiet ġudizzjarji indipendenti oħra meta jaġixxu fil-kapaċità ġudizzjarja tagħhom.
	2. L-uffiċjal tal-protezzjoni tad-data għandu jinħatar abbażi ta' kwalitajiet professjonali tiegħu u, b'mod partikolari, l-għarfien espert tiegħu tal-liġi u tal-prattiki dwar il-protezzjoni tad-data u l-ħila li jwettaq il-kompiti msemmija fl-Artikolu 34.
	3. Uffiċjal tal-protezzjoni tad-data uniku jista' jinħatar għal diversi awtoritajiet kompetenti, b'kont meħud tal-istruttura organizzattiva u d-daqs tagħhom.
	4. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jippubblika d-dettalji ta' kuntatt tal-uffiċjal tal-protezzjoni tad-data u jikkomunikahom lill-awtorità superviżorja.
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-kontrollur jiżgura li l-uffiċjal tal-protezzjoni tad-data jkun involut kif xieraq u f'waqtu fil-kwistjonijiet kollha li jikkonċernaw il-protezzjoni tad-data personali.
	2. Il-kontrollur għandu jappoġġa lill-uffiċjal tal-protezzjoni tad-data fit-twettiq tal-kompiti msemmija fl-Artikolu 34 billi jipprovdi r-riżorsi meħtieġa biex jitwettqu dawk il-kompiti u aċċess għad-data personali u l-operazzjonijiet ta' pproċessar,...
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li kull trasferiment minn awtoritajiet kompetenti ta' data personali li tkun qed tiġi pproċessata jew li tkun maħsuba biex tiġi pproċessata wara t-trasferiment lil pajjiż terz jew lil organizzazzjoni internazzjon...
	(a) it-trasferiment huwa neċessarju għall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1);
	(b) id-data personali hija ttrasferita lil kontrollur f'pajjiż terz jew organizzazzjoni internazzjonali li jkun awtorità kompetenti għall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1);
	(c) f'każ li d-data personali tiġi trasmessa jew issir disponibbli minn Stat Membru ieħor, dak l-Istat Membru ikun ta l-awtorizzazzjoni tiegħu minn qabel għat-trasferiment f'konformità mal-liġi nazzjonali tiegħu;
	(d) il-Kummissjoni adottat deċiżjoni ta' adegwatezza skont l-Artikolu 36, jew fin-nuqqas ta' tali deċiżjoni ġew previsti jew diġà jeżistu salvagwardji xierqa skont l-Artikolu 37, jew, fin-nuqqas ta' deċiżjoni ta' adegwatezza skont l-Artikolu 36 u ta'...
	(e) fil-każ ta' trasferiment ulterjuri lil pajjiż terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali oħra, l-awtorità kompetenti li tkun wettqet it-trasferiment oriġinali jew awtorità kompetenti oħra tal-istess Stat Membru tawtorizza t-trasferiment ulterjur...
	2. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li t-trasferimenti mingħajr l-awtorizzazzjoni minn qabel minn Stat Membru ieħor f'konformità mal-punt (c) tal-paragrafu 1 jkun permess biss jekk it-trasferiment tad-data personali ikun meħtieġ għall-prevenzjoni t...
	3. Id-dispożizzjonijiet kollha f'dan il-Kapitolu għandhom jiġu applikati sabiex jiġi żgurat li l-livell ta' protezzjoni tal-persuni fiżiċi żgurat permezz ta' din id-Direttiva ma jiddgħajjifx.
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li trasferiment ta' data personali lejn pajjiż terz jew organizzazzjoni internazzjonali jista' jseħħ jekk il-Kummissjoni tkun iddeċidiet li l-pajjiż terz, territorju jew settur speċifikat wieħed jew aktar f'dak i...
	2. Meta tivvaluta l-adegwatezza tal-livell ta' protezzjoni, il-Kummissjoni għandha, b'mod partikolari, tieħu kont tal-elementi li ġejjin:
	(a) l-istat tad-dritt, ir-rispett tad-drittijiet tal-bniedem u d-drittijiet fundamentali, il-leġislazzjoni rilevanti, kemm ġenerali kif ukoll settorjali, inkluż rigward is-sigurtà pubblika, id-difiża, is-sigurtà nazzjonali u l-liġi kriminali u l-aċċes...
	(b) l-eżistenza u l-funzjonament effettiv ta' awtorità superviżorja indipendenti waħda jew aktar fil-pajjiż terz jew li għaliha organizzazzjoni internazzjonali tkun soġġetta, bir-responsabbiltà għall-assigurazzjoni u l-infurzar tal-konformità ma' reg...
	(c) l-impenji internazzjonali li jkunu daħlu għalihom il-pajjiż terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali kkonċernati, jew obbligi oħra li jirriżultaw minn konvenzjonijiet jew strumenti legalment vinkolanti kif ukoll mill-parteċipazzjoni tagħhom f'si...
	3. Il-Kummissjoni, wara li tkun ivvalutat l-adegwatezza tal-livell tal-protezzjoni, tista' tiddeċiedi, permezz ta' att ta' implimentazzjoni, li pajjiż terz, territorju jew settur wieħed jew aktar speċifikat f'pajjiż terz, jew organizzazzjoni internazz...
	4. Il-Kummissjoni għandha, fuq bażi kontinwa, timmonitorja żviluppi f'pajjiżi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali li jistgħu jaffettwaw il-funzjonament tad-deċiżjonijiet adottati skont il-paragrafu 3.
	5. Il-Kummissjoni għandha , meta l-informazzjoni disponibbli turi, b'mod partikolari wara r-rieżami msemmi fil-paragrafu 3 ta' dan l-Artikolu, li pajjiż terz, territorju jew settur speċifikat wieħed jew aktar f'pajjiż terz, jew organizzazzjoni intern...
	Għal raġunijiet debitament ġustifikati imperattivi ta' urġenza, il-Kummissjoni għandha tadotta atti ta' implimentazzjoni immedjatament skont il-proċedura msemmija fl-Artikolu 58(3).
	6. Il-Kummissjoni għandha tidħol f'konsultazzjonijiet mal-pajjiż terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali bil-ħsieb li tirrimedja s-sitwazzjoni li tirriżulta fid-deċiżjoni meħuda skont il-paragrafu 5.
	7. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li deċiżjoni skont il-paragrafu 5 tkun mingħajr preġudizzju għat-trasferimenti tad-data personali lill-pajjiż terz, lit-territorju jew wieħed jew aktar setturi speċifikati f'dak il-pajjiż terz, jew lill-organizza...
	8. Il-Kummissjoni għandha tippubblika f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u fuq is-sit web tagħha lista tal-pajjiżi terzi, territorji u setturi speċifikati fi ħdan pajjiż terz u organizzazzjonijiet internazzjonali li dwarhom tkun iddeċidiet li hu...
	1. Fin-nuqqas ta' deċiżjoni skont l-Artikolu 36(3), l-Istati Membri għandhom jipprevedu li trasferiment ta' data personali lil pajjiż terz jew organizzazzjoni internazzjonali jista' jsir fejn:
	(a) salvagwardji xierqa fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali huma previsti fi strument legalment vinkolanti; jew
	(b) il-kontrollur ikun ivvaluta ċ-ċirkostanzi kollha li jkollhom x'jaqsmu mat-trasferiment tad-data personali u jikkonkludi li jeżistu salvagwardji xierqa fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali.
	2. Il-kontrollur għandu jinforma lill-awtorità superviżorja dwar kategoriji ta' trasferimenti taħt il-punt (b) tal-paragrafu 1.
	3. Meta trasferiment ikun ibbażat fuq punt (b) tal-paragrafu 1, tali trasferiment għandu jkun dokumentat u d-dokumentazzjoni trid issir disponibbli għall-awtorità superviżorja meta titlobha, inklużi d-data u l-ħin tat-trasferiment, l-informazzjoni dwa...
	1. Fin-nuqqas ta' deċiżjoni ta' adegwatezza skont l-Artikolu 36, jew ta' salvagwardji xierqa skont l-Artikolu 37, l-Istati Membri għandhom jipprevedu li trasferiment jew kategorija ta' trasferimenti tad-data personali lil pajjiż terz jew lil organizza...
	(a) għall-protezzjoni tal-interessi vitali tas-suġġett tad-data jew ta' persuna oħra;
	(b) biex jiġu salvagwardjati l-interessi leġittimi tas-suġġett tad-data, fejn il-liġi tal-Istat Membru li jkun qiegħed jittrasferixxi d-data personali tipprevedi dan;
	(c) għall-prevenzjoni ta' theddida immedjata u serja għas-sigurtà pubblika ta' Stat Membru jew ta' pajjiż terz;
	(d) f'każijiet individwali għall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1); jew
	(e) f'każ individwali għall-istabbiliment, l-eżerċizzju jew id-difiża tat-talbiet legali relatati mal-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1).
	2. Id-data personali ma għandhiex tiġi ttrasferita jekk l-awtorità kompetenti li tittrasferixxi tiddetermina li d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tas-suġġett tad-data kkonċernat jieħdu preċedenza fuq l-interess tal-pubbliku fit-trasferiment st...
	3. Fejn trasferiment ikun ibbażat fuq il-paragrafu 1, tali trasferiment għandu jkun dokumentat u d-dokumentazzjoni għandha ssir disponibbli għall-awtorità superviżorja meta titlobha, inklużi d-data u l-ħin tat-trasferiment, l-informazzjoni dwar l-awto...
	1. Permezz ta' deroga mill-punt (b) fl-Artikolu 35(1) u mingħajr preġudizzju għal kwalunkwe ftehim internazzjonali msemmi fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu, il-liġi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru tista' tipprevedi li l-awtoritajiet kompetenti msemmij...
	(a) it-trasferiment ikun strettament meħtieġ għat-twettiq ta' kompitu tal-awtorità kompetenti li tittrasferixxi kif previst mil-liġi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru għall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1);
	(b) l-awtorità kompetenti li tittrasferixxi tiddetermina li l-ebda dritt u libertà fundamentali tas-suġġett tad-data kkonċernat ma jieħdu preċedenza fuq l-interess pubbliku li jkun jeħtieġ it-trasferiment fil-każ partikolari;
	(c) l-awtorità kompetenti li tittrasferixxi tqis li t-trasferiment lil awtorità li hija kompetenti għall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1) f'pajjiż terz huwa ineffikaċi jew mhux xieraq, b'mod partikolari minħabba li t-trasferiment ma jistax isir fi ...
	(d) l-awtorità li hija kompetenti għall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1) fil-pajjiż terz hija informata mingħajr dewmien bla bżonn, sakemm dan ma jkunx ineffettiv jew mhux xieraq;
	(e) l-awtorità kompetenti li tittrasferixxi tinforma lir-riċevitur dwar il-fini jew finijiet speċifikati li għalihom id-data personali għandha biss tiġi pproċessata minn dan tal-aħħar dment li dan l-ipproċessar huwa neċessarju.
	2. Ftehim internazzjonali msemmi fil-paragrafu 1 għandu jkun kwalunkwe ftehim bilaterali jew multilaterali internazzjonali fis-seħħ bejn l-Istati Membri u pajjiżi terzi fil-qasam tal-kooperazzjoni ġudizzjarja f'materji kriminali u l-kooperazzjoni tal-...
	3. L-awtorità kompetenti li tittrasferixxi għandha tinforma lill-awtorità superviżorja dwar it-trasferimenti skont dan l-Artikolu.
	4. Meta trasferiment ikun ibbażat fuq il-paragrafu 1, tali trasferiment għandu jkun dokumentat.
	1. Kull Stat Membru għandu jipprevedi li awtorità pubblika indipendenti waħda jew aktar ikunu responsabbli għas-sorveljanza tal-applikazzjoni ta' din id-Direttiva, sabiex jiġu protetti d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali ta' persuni fiżiċi fir-r...
	2. Kull awtorità superviżorja għandha tikkontribwixxi għall-applikazzjoni konsistenti ta' din id-Direttiva madwar l-Unjoni. Għal dak il-fini, l-awtoritajiet superviżorji għandhom jikkooperaw ma' xulxin u mal-Kummissjoni f'konformità mal-Kapitolu VII.
	3. L-Istati Membri jistgħu jipprovdu għal awtorità superviżorja stabbilita skont ir-Regolament (UE) 2016/...28F* biex tkun l-awtorità superviżorja msemmija f'din id-Direttiva u biex tassumi r-responsabbiltà għall-kompiti tal-awtoritajiet superviżorji...
	4. Meta jkun hemm aktar minn awtorità superviżorja waħda stabbilita fi Stat Membru, dak l-Istat Membru għandu jaħtar l-awtorità superviżorja li għandha tirrappreżenta lil dawk l-awtoritajiet fil-Bord imsemmi fl-Artikolu 51.
	1. Kull Stat Membru għandu jipprevedi li kull awtorità superviżorja taġixxi b'indipendenza sħiħa fit-twettiq tal-kompiti tagħha u fl-eżerċizzju tas-setgħat tagħha f'konformità ma' din id-Direttiva.
	2. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-membru jew membri tal-awtoritajiet superviżorji tagħhom, fit-twettiq tal-kompiti tagħhom u fl-eżerċizzju tas-setgħat tagħhom f'konformità ma' din id-Direttiva, jibqgħu ħielsa minn influwenza esterna sew jekk...
	3. Il-membri tal-awtoritajiet superviżorji tal-Istati Membri għandhom joqogħdu lura minn xi azzjoni inkompatibbli mad-dmirijiet tagħhom u ma għandhomx, matul il-mandat tagħhom, jagħmlu xi xogħol inkompatibbli ieħor, kemm jekk bi qligħ kif ukoll jekk le.
	4. Kull Stat Membru għandu jiżgura li kull awtorità superviżorja tiġi pprovduta bir-riżorsi umani, tekniċi u finanzjarji adegwati, il-bini u l-infrastruttura neċessarja għat-twettiq effettiv tal-kompiti u għall-eżerċizzju tas-setgħat tagħha, inklużi ...
	5. Kull Stat Membru għandu jiżgura li kull awtorità superviżorja tagħżel u jkollha l-persunal tagħha stess li għandu jkun soġġett għad-direzzjoni esklużiva tal-membru jew il-membri tal-awtorità superviżorja kkonċernata.
	6. Kull Stat Membru għandu jiżgura li kull awtorità superviżorja tkun soġġetta għal kontroll finanzjarju li ma jaffettwax l-indipendenza tagħha u li jkollha baġits annwali separati, pubbliċi li jistgħu jkunu parti mill-baġit globali tal-istat jew nazz...
	1. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li kull membru tal-awtoritajiet superviżorji jinħatar permezz ta' proċedura trasparenti:
	– mill-parlament tagħhom;
	– mill-gvern tagħhom;
	– mill-kap ta' Stat tagħhom; jew
	– minn korp indipendenti fdat bil-ħatra taħt il-liġi tal-Istat Membru.
	2. Kull membru għandu jkollhom il-kwalifiki, l-esperjenza u l-ħiliet, partikolarment fil-qasam tal-protezzjoni tad-data personali, meħtieġa biex jaqdu dmirijiethom u biex jeżerċitaw is-setgħat tagħhom.
	3. Id-dmirijiet ta' membru għandhom jintemmu fil-każ li jiskadi l-mandat, fil-każ ta' riżenja jew ta' irtirar obbligatorju, skont il-liġi tal-Istat Membru kkonċernat.
	4. Membru jista' jitkeċċa biss f'każijiet ta' mġiba ħażina serja jew jekk il-membru ma jibqax jissodisfa l-kundizzjonijiet meħtieġa għat-twettiq tad-dmirijiet.
	1. Kull Stat Membru għandu jipprevedi bil-liġi għal dawn kollha li ġejjin:
	(a) it-twaqqif ta' kull awtorità superviżorja;
	(b) il-kwalifiki u l-kundizzjonijiet ta' eliġibbiltà meħtieġa għall-ħatra bħala membru ta' kull awtorità superviżorja;
	(c) ir-regoli u l-proċeduri tal-ħatra tal-membru jew tal-membri ta' kull awtorità superviżorja;
	(d) it-tul tal-mandat tal-membru jew membri ta' kull awtorità superviżorjata' mhux inqas minn erba' snin, ħlief għall-ewwel ħatra wara .... (ĠU jekk jogħġbok daħħal id-data tad-dħul fis-seħħ ta' din id-Direttiva(, li parti minnha jista' jseħħ għal pe...
	(e) jekk u, jekk ikun il-każ, għal kemm il-mandat, il-membru jew membri ta' kull awtorità superviżorja għandhom ikunu eliġibbli għall-ħatra mill-ġdid;
	(f) il-kondizzjonijiet li jirregolaw l-obbligi tal-membru jew membri u l-persunal ta' kull awtorità superviżorja, il-projbizzjonijiet ta' azzjonijiet, okkupazzjonijiet u benefiċċji inkompatibbli ma' dawn matul u wara l-mandat u r-regoli li jirregolaw ...
	2. Il-membru jew membri u l-persunal ta' kull awtorità superviżorja għandhom, f'konformità mal-liġi tal-Unjoni u l-liġi tal-Istat Membru, ikunu soġġetti għad-dmir tas-segretezza professjonali kemm waqt il-mandat tagħhom kif ukoll wara, fir-rigward ta'...
	1. Kull Stat Membru għandu jipprevedi li kull awtorità superviżorja tkun kompetenti għat-twettiq tal-kompiti assenjati lilha u għall-eżerċizzju tas-setgħat mogħtija lilha skont din id-Direttiva fit-territorju tal-Istat Membru tagħha stess.
	2. Kull Stat Membru għandu jipprevedi li kull awtorità superviżorja ma tkunx kompetenti għas-sorveljanza ta' operazzjonijiet ta' pproċessar tal-qrati meta jkunu qegħdin jaġixxu fil-kapaċità ġudizzjarja tagħhom. Stati Membri jistgħu jipprevedu li l-awt...
	1. Kull Stat Membru għandu jipprovdi, fuq it-territorju tiegħu, li kull awtorità superviżorja:
	(a) tissorvelja u tinforza l-applikazzjoni tad-dispożizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva u l-miżuri ta' implimentazzjoni tagħha;
	(b) tippromwovi s-sensibilizzazzjoni u l-għarfien tal-pubbliku dwar ir-riskji, ir-regoli, is-salvagwardji u d-drittijiet b'rabta mal-ipproċessar;
	(c) tagħti pariri, skont il-liġi tal-Istat Membru, lill-parlament nazzjonali, lill-gvern, u lil istituzzjonijiet u korpi oħrajn dwar miżuri leġislattivi u amministrattivi marbutin mal-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fiżiċi fir-...
	(d) tippromwovi s-sensibilizzazzjoni tal-kontrolluri u l-proċessuri tal-obbligi tagħhom taħt din id-Direttiva;
	(e) fuq talba, tipprovdi informazzjoni lil kwalunkwe suġġett tad-data dwar l-eżerċizzju tad-drittijiet tiegħu taħt din id-Direttiva u, jekk xieraq, tikkoopera mal-awtoritajiet superviżorji fi Stati Membri oħra għal dak il-għan;
	(f) tindirizza l-ilmenti mressqa minn suġġett tad-data, jew minn korp, organizzazzjoni jew assoċjazzjoni f'konformità mal-Artikolu 55, u tinvestiga, sa fejn ikun xieraq, is-suġġett tal-ilment u tinforma lill-ilmentatur dwar il-progress u l-eżitu tal-i...
	(g) tiċċekkja l-legalità tal-ipproċessar skont l-Artikolu 17, u tinforma lis-suġġett tad-data fi żmien raġonevoli dwar l-eżitu tal-iċċekkjar skont l-Artikolu 17 (3) jew dwar ir-raġunijiet għaliex l-iċċekkjar ma jkunx sar;
	(h) tikkoopera, inkluż billi tikkondividi l-informazzjoni u tipprovdi assistenza reċiproka, ma' awtoritajiet superviżorji oħra, bil-għan li tiġi żgurata l-konsistenza tal-applikazzjoni u l-infurzar ta' din id-Direttiva;
	(i) twettaq investigazzjonijiet dwar l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva, inkluż abbażi ta' informazzjoni li taslilha mingħand awtorità superviżorja jew awtorità pubblika oħra;
	(j) tissorvelja żviluppi rilevanti, sa fejn ikollhom impatt fuq il-protezzjoni tad-data personali, b'mod partikolari l-iżvilupp ta' teknoloġiji tal-informazzjoni u l-komunikazzjoni;
	(k) tipprovdi parir dwar l-operazzjonijiet ta' pproċessar imsemmija fl-Artikolu 28; u
	(l) tikkontribwixxi għall-attivitajiet tal-Bord.
	2. Kull awtorità superviżorja għandha tiffaċilita t-tressiq ta' lmenti msemmija fil-punt (f) tal-paragrafu 1, permezz ta' miżuri bħal li tiġi pprovduta formola għat-tressiq ta' lment, li tista' timtela b'mod elettroniku, mingħajr ma jkunu esklużi mezz...
	3. It-twettiq tal-kompiti ta' kull awtorità superviżorja għandu jkun bla ħlas għas-suġġett tad-data u għall-uffiċjali tal-protezzjoni tad-data.
	4. Meta talba tkun manifestament bla bażi jew eċċessiva, b'mod partikolari tkun ripetittiva, l-awtorità superviżorja tista' timponi ħlas raġonevoli bbażat fuq spejjeż amministrattivi, jew tista' tirrifjuta li taġixxi fuq it-talba. L-awtorità superviżo...
	1. Kull Stat Membru għandu jipprevedi bil-liġi li kull awtorità superviżorja tiegħu jkollha setgħat investigattivi effettivi. Dawk is-setgħat għandhom jinkludu, tal-inqas is-setgħa li tikseb mill-kontrollur u l-proċessur aċċess għad-data personali kol...
	2. Kull Stat Membru għandu jipprevedi bil-liġi li kull awtorità superviżorja tiegħu jkollha s-setgħat korrettivi effettivi bħal, pereżempju:
	(a) li toħroġ twissijiet lill-kontrollur jew lill-proċessur li l-attivitajiet ta' pproċessar maħsubin x'aktarx jiksru d-dispożizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva;
	(b) li tordna lill-kontrollur jew proċessur biex iġib l-operazzjonijiet ta' pproċessar f'konformità mad-dispożizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva, fejn hu xieraq, b'mod speċifikat u fi żmien perijodu speċifikat, b'mod partikolari billi jordna ...
	(c) li timponi limitazzjoni temporanja jew definittiva, inkluża projbizzjoni, fuq l-ipproċessar.
	3. Kull Stat Membru għandu jipprevedi bil-liġi li kull awtorità superviżorja jkollha setgħat konsultattivi effettivi li tagħti pariri lill-kontrollur skont il-proċedura ta' konsultazzjoni minn qabel imsemmija fl-Artikolu 28 u li tagħti, fuq l-inizjat...
	4. L-eżerċizzju tas-setgħat mogħtija lill-awtorità superviżorja skont dan l-Artikolu għandu jkun soġġett għas-salvagwardji xierqa, inkluż rimedju ġudizzjarju effettiv u proċess ġust, kif stipulati fid-dritt tal-Unjoni u tal-Istati Membri skont il-Karta.
	5. Kull Stat Membru għandu jipprevedi bil-liġi li kull awtorità superviżorja jkollha s-setgħa li tressaq ksur ta' dispożizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva għall-attenzjoni tal-awtoritajiet ġudizzjarji u, fejn ikun xieraq, tibda jew b'mod ieħo...
	1. Kull Stat Membru għandu jipprevedi li l-awtoritajiet superviżorji tagħhom jipprovdu lil xulxin b'informazzjoni rilevanti u assistenza reċiproka biex jimplimentaw u japplikaw din id-Direttiva b'mod konsistenti, u li jistabbilixxu miżuri għal koopera...
	2. Kull Stat Membru għandu jipprevedi li kull awtorità superviżorja tieħu l-miżuri kollha meħtieġa sabiex twieġeb għal talba ta' awtorità superviżorja oħra mingħajr dewmien bla bżonn u sa mhux aktar tard minn xahar wara li tkun irċeviet it-talba. Tali...
	3. Talbiet għall-assistenza għandha tinkludi l-informazzjoni kollha meħtieġa, inkluż il-fini u r-raġunijiet għat-talba. L-informazzjoni skambjata għandha tintuża biss għall-fini li għalih intalbet.
	4. L-awtorità superviżorja li ssirilha t-talba ma għandhiex tirrifjuta li tikkonforma mat-talba sakemm:
	(a) ma tkunx kompetenti għas-suġġett tat-talba jew għall-miżuri li hija mitluba teżegwixxi; jew
	(b) il-konformità mat-talba tikser din id-Direttiva jew il-liġi tal-Unjoni jew ta' Stat Membru li tkun soġġetta għalihom l-awtorità superviżorja riċeventi.
	5. L-awtorità superviżorja li ssirilha t-talba għandha tinforma lill-awtorità superviżorja li tagħmel it-talba dwar ir-riżultati jew, skont kif ikun il-każ, dwar il-progress jew il-miżuri meħuda sabiex iwieġbu għat-talba. L-awtorità superviżorja li ss...
	6. L-awtoritajiet superviżorji li ssirilhom it-talba għandhom, bħala regola, jipprovdu l-informazzjoni mitluba minn awtoritajiet superviżorji oħrajn b'mezzi elettroniċi, bl-użu ta' format standardizzat.
	7. L-awtoritajiet superviżorji li ssirilhom it-talba ma għandhomx jitolbu ħlas għal kwalunkwe azzjoni meħuda minnhom wara talba għal assistenza reċiproka. L-awtoritajiet superviżorji jistgħu jaqblu dwar regoli biex jindennizzaw lil xulxin għal nefqa s...
	8. Il-Kummissjoni tista', permezz tal-atti ta' implimentazzjoni, tispeċifika l-format u l-proċeduri għal assistenza reċiproka msemmija f'dan l-Artikolu u l-arranġamenti għall-iskambju ta' informazzjoni b'mezzi elettroniċi bejn l-awtoritajiet superviż...
	1. Il-Bord li ġie stabbilit bir-Regolament (UE) 2016/...29F* (il-"Bord") għandu jwettaq il-kompiti kollha li ġejjin b'rabta ma' pproċessar fi ħdan il-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva:
	(a) jagħti parir lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe kwistjoni relatata mal-protezzjoni ta' data personali fl-Unjoni, inkluż dwar kwalunkwe emenda proposta għal din id-Direttiva;
	(b) jeżamina, fuq inizjattiva tiegħu stess, fuq talba ta' wieħed mill-membri tiegħu jew fuq talba tal-Kummissjoni, kwalunkwe kwistjoni li tkopri l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva u joħroġ linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-aħjar prattiki sabiex ...
	(c) ifassal linji gwida għall-awtoritajiet superviżorji dwar l-applikazzjoni ta' miżuri msemmija fl-Artikolu 47(1) u (3);
	(d) joħroġ linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-aħjar prattiki f'konformità mal-punt (b) ta' dan il-paragrafu biex jiġi stabbiliti ksur tad-data personali u determinat id-dewmien bla bżonn imsemmija tal-Artikolu 30(1) u (2) u għaċ-ċirkostanzi partik...
	(e) joħroġ linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-aħjar prattiki f'konformità mal-punt (b) ta' dan il-paragrafu rigward iċ-ċirkostanzi li fihom ksur ta' data personali x'aktarx li jirriżulta f'riskju għoli għad-drittijiet u l-libertajiet tal-persuni fi...
	(f) jirrieżamina l-applikazzjoni prattika tal-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u l-aħjar prattiki msemmija fil-punti (b) u (c);
	(g) jipprovdi lill-Kummissjoni b'opinjoni biex tiġi vvalutata l-adegwatezza tal-livell ta' protezzjoni f'pajjiż terz, territorju jew settur tal-ipproċessar fi ħdan pajjiż terz, jew organizzazzjoni internazzjonali, inkluż biex jiġi vvalutat jekk tali p...
	(h) jippromwovi l-kooperazzjoni u l-iskambju bilaterali u multilaterali effettiv ta' informazzjoni u l-aqwa prattiki bejn l-awtoritajiet superviżorji;
	(i) jippromwovi programmi ta' taħriġ komuni u jiffaċilita l-iskambji ta' persunal bejn l-awtoritajiet superviżorji, u, fejn adatt, mal-awtoritajiet superviżorji ta' pajjiżi terzi jew ma' organizzazzjonijiet internazzjonali;
	(j) jippromwovi l-iskambju ta' għarfien u dokumentazzjoni dwar il-liġi u l-prattika dwar il-protezzjoni tad-data ma' awtoritajiet superviżorji tal-protezzjoni tad-data fid-dinja kollha.
	Fir-rigward tal-punt (g) tal-ewwel subparagrafu, il-Kummissjoni għandha tipprovdi lill-Bord bid-dokumentazzjoni kollha neċessarji, inkluż korrispondenza mal-gvern tal-pajjiż terz, mat-territorju jew settur speċifikat fi ħdan dak il-pajjiż terz, jew m...
	2. Fejn il-Kummissjoni titlob parir mingħand il-Bord, hija tista' tindika limitu ta' żmien, billi tiġi kkunsidrata l-urġenza tal-kwistjoni.
	3. Il-Bord għandu jippreżenta l-opinjonijiet, il-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet, u l-aħjar prattiki tiegħu lill-Kummissjoni u lill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 58(1) u jagħmilhom pubbliċi.
	4. Il-Kummissjoni għandha tinforma lill-Bord bl-azzjoni li hija tkun ħadet wara l-opinjonijiet, il-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u l-aħjar prattiki maħruġa mill-Bord.
	1. Mingħajr preġudizzju għal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew ġudizzjarju ieħor, l-Istati Membri għandhom jipprevedu li kull suġġett tad-data jkollu d-dritt li jressaq ilment quddiem awtorità superviżorja unika, jekk is-suġġett tad-data jqis li l-...
	2. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-awtorità superviżorja li quddiemha jkun sar l-ilment għandha tgħaddih lill-awtorità superviżorja kompetenti, mingħajr dewmien bla bżonn, jekk l-ilment ma jkunx sar quddiem l-awtorità superviżorja li hija ko...
	3. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-awtorità superviżorja li magħha jkun sar l-ilment tipprovdi aktar assistenza malli ssir talba mis-suġġett tad-data.
	4. Is-suġġett tad-data għandu jiġi infurmat mill-awtorità superviżorja kompetenti dwar il-progress u l-eżitu tal-ilment, inkluż dwar il-possibbiltà ta' rimedju ġudizzjarju skont l-Artikolu 53.
	1. Mingħajr preġudizzju għal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew mhux ġudizzjarju ieħor, l-Istati Membri għandhom jipprovdu d-dritt ta' persuna fiżika jew ġuridika għal rimedju ġudizzjarju effettiv kontra deċiżjoni legalment vinkolanti ta' awtorità s...
	2. Mingħajr preġudizzju għal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew mhux ġudizzjarju ieħor, kull suġġett tad-data għandu jkollu dritt għal rimedju ġudizzjarju effettiv fejn l-awtorità superviżorja li tkun kompetenti skont l-Artikolu 45(1) ma tittrattax ...
	3. L-Istati Membri għandhom jipprevedu li l-proċeduri kontra awtorità superviżorja jitressqu quddiem il-qrati tal-Istat Membru fejn tkun stabbilita l-awtorità superviżorja.
	1. Il-Kummissjoni għandha tiġi assistita mill-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 93 tar-Regolament (UE) 2016/...30F*. Dak il-kumitat għandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
	2. Meta ssir referenza għal dan il-paragrafu, għandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
	3. Meta ssir referenza għal dan il-paragrafu, għandu japplika l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien mal-Artikolu 5 tiegħu.
	1. Id-Deċiżjoni Qafas 2008/977/ĠAI hija b'dan imħassra b'effett minn... [sentejn mid-data tad-dħul fis-seħħ ta' din id-Direttiva].
	2. Ir-referenzi għad-Deċiżjoni mħassra li saret referenza għaliha fil-paragrafu 1 għandhom jinftiehmu bħala referenzi għal din id-Direttiva.
	1. Sa .... [6 snin mid-dħul fis-seħħ ta' din id-Direttiva], u kull erba' snin minn dakinhar, il-Kummissjoni għandha tressaq rapport dwar l-evalwazzjoni u r-rieżami ta' din id-Direttiva lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapporti għandhom isiru ...
	2. Fil-kuntest ta' dawn l-evalwazzjonijiet u rieżamijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni għandha teżamina, b'mod partikolari, l-applikazzjoni u l-funzjonament tal-Kapitolu V dwar it-trasferiment ta' data personali lil pajjiżi terzi jew organ...
	3. Għall-finijiet tal-paragrafi 1 u 2, il-Kummissjoni tista' titlob informazzjoni mill-Istati Membri u l-awtoritajiet superviżorji.
	4. Fit-twettiq tal-valutazzjonijiet u tar-rieżamijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, il-Kummissjoni għandha tikkunsidra l-pożizzjonijiet u s-sejbiet tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u ta' entitajiet jew sorsi rilevanti oħra.
	5. Il-Kummissjoni għandha tippreżenta, jekk ikun meħtieġ, proposti xierqa bil-ħsieb li tkun emendata din id-Direttiva, b'mod partikolari filwaqt li tqis l-iżviluppi fit-teknoloġiji tal-informatika u fid-dawl tal-istat ta' progress fis-soċjetà tal-info...
	6. Sa .... [tliet snin wara d-dħul fis-seħħ ta' din id-Direttiva], il-Kummissjoni għandha tirrieżamina atti legali oħra adottati mill-Unjoni li jirregolaw l-ipproċessar mill-awtoritajiet kompetenti għall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1) inkluż dawk...
	1. L-Istati Membri għandhom jadottaw u jippubblikaw, sa ... [data/sentejn wara d-data tad-dħul fis-seħħ ta' din id-Direttiva], il-liġijiet, ir-regolamenti u d-dispożizzjonijiet amministrattivi meħtieġa biex ikunu konformi ma' din id-Direttiva. Huma għ...
	Meta l-Istati Membri jadottaw dawn id-dispożizzjonijiet, huma għandhom jinkludu referenza għal din id-Direttiva jew għandhom ikunu akkumpanjati minn tali referenza fl-okkażjoni tal-pubblikazzjoni uffiċjali tagħhom. L-Istati Membri għandhom jiddeċiedu...
	2. B'deroga mill-paragrafu 1, Stat Membru jista' jipprovdi, b'mod eċċezzjonali, fejn dan ikun jinvolvi sforz sproporzjonat, għas-sistemi ta' pproċessar awtomatizzat stabbiliti qabel ... [id-data tad-dħul fis-seħħ ta' din id-Direttiva] biex jinġiebu f'...
	3. B'deroga mill-paragrafi 1 u 2 ta' dan l-Artikolu, Stat Membru jista', f'ċirkostanzi eċċezzjonali, jġib sistema ta' pproċessar awtomatizzat kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu f'konformità mal-Artikolu 25(1) f'perijodu speċifikat wara l-p...
	4. L-Istati Membri għandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispożizzjonijiet prinċipali tal-liġi nazzjonali li huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

